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ட்‌ கொ ௬௫: க்க லிங்கம்‌ 


ன்‌ ்‌ உ. 


முருகக்கடவுள்‌ துணை 


எமகாது நன 





I அல்லது... 
மாயாகடித்தன்‌. 


அட. ச 
ப நெல்லிமாநகர்‌ 

oo M N. மூதிதுக்குமாரஸ்வாமி பாவலர்‌ 
- இயற்றியது 





பிரசுரகர்த்தர்‌ : 
... ]. இராஜகோபால்‌ முதலியார்‌ 

2௦9, தங்கசாலை தெரு, i 
.. சென்னை ப ப்தி 
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ப உயர்க்கவனும்‌, உத்தமனும்‌, என று எண்‌ ணுவ்‌ 
தோட வோல்கா லைல்‌. பண்ணிய த தன்வளாய மிருந்திருப்‌ 


யான்‌. ல... ்‌ 


ன்‌ வ த. இவருக்கு . | ஏராளமான செல்வமிருக்கும்‌. 
ல்‌ பட வக்க்வை vor ர்க்‌ ட்‌ 








ப ்‌ ட 1 வ IV 4 ்‌ 


௯ 


இதைப்‌ போன்றதோர்‌ புத்தகத்தை வெளியிட வேண 


மென்ற பேரவா நெடுநாள்‌ .  எனக்ருந்ததற்கொப்ப, பல. 


அரும்‌ பெரும்‌ புத்தகங்களைப்‌ பிரசுரித்து தமிழ்‌ காட்டிற்கு - 
ஈல்லுதவிபுரிர்‌ துவருபவரும்‌, கற்றோர்க்குப்பொருளும்‌, அன 
பும்‌, ஆதரவும்‌, ௮கமகிழ அளித்து அனந்த முறச்செய்பவ 
கும்‌, சற்குண சம்பன்னருமான ஸ்ரீமான்‌ தி- இராஜகோபால்‌ 


முதலியாசவர்கள்‌, இப்‌ புத்தகத்தை. வெளியிட்டுதவிய 


நன்றியை என்றும்‌ நானும்‌ மறக்கா இருப்பதோடு, ன்‌. 
சுகமுடன்‌ நீண்ட ஆயுளோடு வாழுமாறு. இறைவனை 
வேண்டுகிறேன்‌. 


இப்புத்தகத்தை பிழையற திருத்தி அச்சடித்து உல. 
இற்கு பேருதவி புரிந்த பி. ஆர்‌. ராமய்யர்‌ கம்பெனியா 
ருக்கு, எனது மனமார்ந்த' ஈமஸ்காரத்தைச்‌. செலுத்த 
கடமைப்பட்டள்ளேன்‌. ச. 
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வாசகஈண்பர்கள்‌ குற்றம்‌ களைந்து, குணத்தைக்‌. கைக்‌. 
கொண்டு இப்புத்தகத்திற்‌. காதவரவளிக்க வேண்டுதேன்‌.. oo 


125-1925, oo oo ்‌. 
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\ வவ்து i ம 1 : | 
ப யாயம்‌ ப 
5: - பழியோரிடம்‌ பாவமோரிடம்‌. 5. அ... 
2 காமத்தின்‌ கஷ்டம்‌ .. டட ட்‌ 14. 
௮ - இல்லசைச்‌ சேஷ்டை “ எமகாதகன்‌ ' என்ற ப 
. . : ட்டம்‌ 2 2 I 06 9&5 a 
4. இரட்டைத்தலைக்‌ குதிரை. ்‌ ல 2௦௯௦ as 47” 


DD. மனம்போல மால்கல்யம்‌- மவன்‌ 
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வேளி வந்துவிட்டது ! வேளி வந்துவிட்டது. !! 
வெகு நாட்களாய்‌ எதிர்பார்த்திருந்த 


்‌ ரதி மன்மதா காமதகன காக்ஷி யென்னும்‌ 
நவீன தவாதீன ஓப்பார்‌ 


அன்பர்காள்‌! இப்‌ புத்தகம்‌, வெகு புது 
மாதிரியாகவும்‌, மெச்சத்‌ தக்கதாகவும்‌, காமன்‌ 
பண்டி கைகளுக்கும்‌, எரிந்த கட்சி, எரியாத கட்டு, 
சவால்‌ பாடுபவர்கட்கும்‌, டேப்‌ முதலிய கருவிகள்‌ 
_ வைத்து பாடுவதற்கும்‌, பெண்கள்‌ தமது பந்துக்‌ 
கள்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ தனித்தனி பாட, பல 
ஓப்பாரிகளும்‌, ரதி மன்மத ஒப்பாரிகளும்‌ சேர்த்து 
_ நல்ல கடிதத்தில்‌ அச்சிடப்பட்டுள்ள அ. 
விலை அணா 5. 


குறிப்ப: நவின நவரத்ன ஒப்பாரி? எண்‌ 


பை ல்‌ பார்த்து வாங்கவும்‌. 


ட. &. தல்‌ முதலியார்‌, 
i 259, தங்கசாலை தெரு, 


அன்ட்‌ பில்டிங்‌ போஸ்ட்‌, மதராஸ்‌. 


கணவனின்‌ கடதை 
அல்லது 
பெண்களின்‌ நிஸமை 


எஸ்‌. எஸ்‌. அருணடிரி தாதர்‌ 
எழுதின த 


இது ஒவ்வொரு வீட்டுப்‌ புருஷனும்‌ மனைவி | 
யும்‌ கட்டாயம்‌ படித்துத்‌ தெரித்‌ ன கொள்ள 
வேண்டிய அல்‌. 


வேறு எவ்வளவோ “புஸ்தகங்கள்‌ - வெளி 
வந்திருந்த. போதிலும்‌ இந்த நூலில்‌ உள்ளது 
போல்‌ படித்துத்‌ தெரிந்து கொள்ள ட்ட ்‌- 
சங்கதிகள்‌ இவை வெளிவர உ 


இ? 
சட அன்டு 


அ இராஜகோபால்‌ ல 
259, தந்தா ட - 








ப ப்ப 
3 ட ல்‌ ம A 


ல்‌ 


ஸ்‌; 
= 
க 








5. ௪. இல்லது க 














டப்‌ : 
இடப 
கி ள்‌ 1 + 
wo a 
| ஸ்‌ 
ழ்‌ . ர்‌ 
A | 
ம்‌ ்‌ த்‌ உ த ர 
ஸ்‌ லைம வ்லைவ்மைவ தர்‌ கல்‌ 
nA ஷட்‌ பர Cras 4 
ops 784 அவியும்‌! த்‌ லு ப (ர்ச்‌ 1 ்‌ ்‌ 
A 
1 ஸ்‌ 3 ர்‌ 
~ * ங்‌ ட f 
ம்‌ பயக, 9 ்‌ க) . ப i. | . 
ன்‌ ப த. ை க அரவ வக்‌ | 
த்‌ க்‌ ணவ 
Lk ்‌ ்‌ 
ட்‌ அவ டிப வ்ரதம்‌ 2 ௩ ்‌ 
த்க்‌ ்‌ 
i 1 
பூ 
ள்‌ 
ன்‌ ல்ல [ 
தா்‌ ்‌ 
்‌ ம்‌ ்‌ 
i 
1 
க்‌ ்‌ 
i - 


> 


ஆல்பம்‌ 
ம்‌ 
ந 
i 





வ்‌ கதிம்‌, ரியலி i 


J 





2 த்‌ 










வ ne ட்‌ 


5 க இருக்கும்‌ ஈடராஜப்‌ 










என்பவர்‌; தான்‌ மணந்த அருமை. மனைவியான 


த ப RO 
டக, 


மகலசஜ்பமி என்னும்‌ மாதுடன இல்லறத்தை யாதொரு : 
குறைவின்‌ றி செவ்வனே நடத்திவந்தார்‌. அவ்வூரில்‌. இவர்‌. ள்‌ 
பாவசாலும்‌ நன்கு மதிக்கப்பெற்றவர்‌. எராளமான செல்‌... 
வத்தை யடைந்தவ ரல்லராயினும்‌ சுமாரான பணக்காரரே. 
அரசாங்கத்திலும்‌ ஓர்‌ உயர்ந்த பதவியைப்‌ பெற்றவர்‌. மண 2 
மாகி ஐர்‌து வருடமாகியும்‌ புத்திரப்பேறு இல்லாதது இத்‌ 
தம்பதிகளுக்கு ஓ ஓயாக்கவலையாக இருர்தது.. மகலக்ஷமி அம்‌ 
மாள்‌ பதிபக்தியில்‌ பணப்‌. ட அக 










i 


ன்‌ மின்ன அவர்களும்‌ தனது ல்‌ | 
அன்பும்‌, தெய்வபக்தியும்‌, ௮ அடியார்கள்‌ உபசரிப்பும்‌. 
i தரரா அத்‌ அக டத்‌. ன ரத்‌ 


வர்களின்‌. ௪d ௪ ஷ்‌ 


ப்ழியோரி டம்‌ பாவமோரிடம்‌ ட! 


பெயர்‌ சூட்டினர்‌. குமரனும்‌ செழுமையாக வளர்க அவற்‌. 
தான்‌. இப்பாலகனை கண்ட கல்மனத்தினராயினும்‌ சற்று 
நின்று, தொட்டு உச்சிமோரந்‌ து. மனமகிழ்வடையும்‌ அவ 
வளவு போழகுவாய்ந்தவனா யிருக்தான்‌. ££ விராயும்பயிர்‌ 
முளையிலே தெரியும்‌”? என்றபடி சிறபொழுதே அதிக 
சாமர்த்தியமான பேச்சுகளைப்‌ பேசுவதும்‌, யாராவது ஒரு 
வர்‌ ஒரு சாரியம்‌ செய்யின்‌, தானும்‌ அஅபோலவே சிறி 
அம்‌ தவறாது செய்து காட்டுவதும்‌, புதுமையான வார்த்தை 
களைப்‌ பேசுவதையும்‌, அவனத கூர்மையான கண்களையும்‌ 
கண்டோர்‌, “அப்பா, இப்பிள்ளை என்ன தெய்வப்பிறப்பா 
யிருக்கிறதே ; இக்குழந்தை நெடுகாள்‌ பூமியில்‌ தக்கியிருப்‌ 
பது அரிது; கடவுள்‌ இதற்கு வயசைக்கொடுத்து வைத்‌ 
இருக்கவேணும்‌ ' என்பார்கள்‌. தாய்‌ தகப்பனைப்‌ பார்த்து 
கலர்‌, இக்குழக்தையைப்‌ பெற்ற நீங்கள்‌ அடைக்க புண்ணி 
யமே புண்ணியம்‌. பல உதவியற்ற பிள்ளையைப்‌ பெறுவ 
தைக்‌ காட்டிலும்‌, இப்பேர்ப்பட்ட புத்தியையும்‌, அழகை 
யும்‌ உடைய ஒருபிளனை யிருத்தலே போதும்‌. உங்கள்‌ 
பாக்கியமே பாக்கியம்‌, என வாய்விட்டு வாழ்த்திச்‌ சென்ற 
னர்‌... 
தவலை வயது ரர ண ம்‌, அவ்வூரில்‌ நிறைந்‌ 
திஞுக்கப்பட்ட தெருப்‌ பள்ளிக்கூடங்களில்‌ புராதன காலம்‌ 
னார்‌ இருந்த ஓர்‌ தெருப்பள்ளிக்கூட, த்தில்‌. படிக்க வைத்‌ 
தனர்‌. பின்‌ .சிலகாள்‌ சென்று அங்கிலேய வபண்‌: 
படிக்க வைத்தனர்‌. தவமணி இனம்‌ காலையில்‌ எழுந்து, ப 


- துலக்கி, ஒருமணிகேசம்‌ முதலாவதாக தனது மூந்தியகாள்‌ 


mr, 





பாடங்களைப்‌ படித்து, பிறகு ௮ன்று கற்கவேண்டிய பாடல்‌ 


களைப்‌ படித்தும்‌, எழுத்து வேலைகளை எழுதி முடித்தான 
பிற்பாடு ஸ்னானம்‌. செய்து, வினாயகபூசை செய்த, போஜன 
: முண்டு, குச்‌ செல்வான்‌, மது ன, es 








ஈரச்‌ தகா 2 அடம்‌ 
3 ப்‌ 
o Ke: 
ள்‌ 7 ன்‌ 


த த. 
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ஆ எமகாதகன்‌ 


தவரு ௮ குறிப்பிட்ட ரேரத்திற்கு ஐந்‌ துநிமிஷம்‌ முன்னாடியே . 
தன அ வகுப்பில்‌ ஆஜராகியிருப்பான்‌. தன்‌ புத்தகங்களை . 
அழுக்குப்‌ படியாமலும்‌, கஇழியாமலும்‌, வைத்திருப்பான்‌. ட 
ஒருவனுக்கு கல்வி வளர்வதற்‌ கடையாளம்‌, தினம்‌ காலக்‌ : 
தவறா ௫, பள்ளிக்‌ கேகுவதும்‌ புஸ்‌ தகங்களை ஒழுங்காக. வைக்‌ 

திருப்பதும்‌ தான்‌. அதனால்தான்‌ புத்தகம்‌ படிப்பவர்களைப்‌ 

பார்த்துச்‌ சொல்லுமாம்‌, “ நீ எவ்வளவு மதிப்பாய்‌ என்னை . 
வைத்திருக்கன்றாயோ, கட்‌ மதிப்பு ன்ற ச்‌... 
-பெத .நான்‌ செய்வேன்‌ ?”? என்னுமாம்‌. தவமணி தனது i 
தாய்ப்‌ பாஷையாயெ மித்‌ பாஷையமேல்‌ அதிக ஆவல்‌ 
வைத்திருந்தான்‌. கல்விச்சாலையில்‌ :*தமிழ்ப்பாஷை படிக்கும்‌ 2 
மணி நேரமென்றால்‌ (Til class) என்ரால்‌ பிள்ளைகளுக்கு a 
வெகு அலட்சியம்‌. உபாத்தியாயரிடமும்‌ மதிப்பென்பது 
இடையா து. காரணம்‌ தமிழ்ப்‌ பண்டிதர்களாயெ உபாத்தி 
யாயர்கள்‌, பொஅமையைப்‌ பூஷணமாக கொண்டிருப்பதால்‌ 
தான்‌. மற்ற பாஷை உபாத்தியாயர்களைப்போல்‌ வசைச்‌ 






சொல்லும்‌ பிரம்படியும்‌ சமர்ப்பித்தாலன்றோ, . பிள்ளைகள்‌. 
oe இரு ன்‌ ன்ற; நமது ர்‌ ப எல்லா ச்ம்‌. 






ஷண 


'பைகிட கான்‌ கற்றுணர்க்‌ தான்‌. 


்‌்‌ 
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பேச்சு முதலியவைகளை முக்கிய குணங்களாக அவன்‌ அமை 

. யப்‌ பெற்றிருந்தான்‌. இது நிற்க: 

ஒருகாள்‌ தமிழ்ப்பாடம்‌ நடக்கும்பொழுது பிள்ளை' 
களுக்குள்‌ கலகமும்‌ சண்டை சச்சரவும்‌, பாடக்குறைவும்‌, 
... இறைச்சலும்‌ அந்த ளொலஸில்‌ (வகுப்பில்‌) அதிகமிறாப்ப த 
.... கண்டு, அப்பள்ளிக்கூட தலைமை உபாத்தியாயர்‌ (14880 
088181) தமிழ்‌ உபாத்தியாயசாகிய இராஜகோபால்‌ பிள்ளை 
யைப்‌ பார்த்து, நீர்‌ உமது மணிநேரத்தில்‌ பிள்ளைகளை அடக்கி 
யாள வகை தெரியவில்லை. இறைச்சலும்‌ கலகங்களும்‌ ௮திக 
மாக இருக்கின்றன. பிள்ளைகளை அடக்கி ஆள வகை தொர 


யாதவர்கள்‌ உபாத்திமைத்‌ தொழிலுக்கு அருகரல்ல. அகை 

யால்‌ மறுதடவை உமது கிளாஸில்‌ (வகுப்பில்‌) எதாவது 
ட. குத்தமேற்படின்‌, உம்மை வேலையிலிருந்து நீக்கி விடுவேன்‌ 
... என்று. கடுகடுப்புடன்‌ சொன்னார்‌. தமிழுபாத்தியாயர்‌ 
மனக்‌. கவலையுடன்‌ தனது வகுப்பிற்கு வந்துட்கார்ந்தார்‌. 


ர, தர்ர ல 


பிள்ளைகள்‌. கு மெளனமா யிருப்பதைக்‌ கண்ட 


























ரூ ; ்‌ ்‌ 2 ப்‌ ப்‌ 1 
ம்‌ ல்க 7 5. 


இங்கு ௮இக சப்தமும்‌, சச்சாவுமா மிருக்றெதாசையால்‌ 
எனக்கு உங்களை அடக்‌ ஆள சக்தி இல்லை என்றும்‌, இப்படி i 
. யிருந்தால்‌, உபாத்திமைத்‌ தொழிலை விட்டுவிடு என்‌ அம்‌. ்‌ 
கோபாக்கனை இட்டிருக்கிறார்‌. அப்பா, நீங்கள்‌ : செய்யும்‌ ்‌ ர்‌ 
காரியத்தின்‌ பொருட்டு கான்‌ தண்டணை அடையவேண்டி.. 
யிருக்கி றது. உங்களுக்கு மிகவும்‌ புண்ணியமாயிருக்கும்‌ 
அமரிக்கையா யிருங்கள்‌. ஈயமொழியாய்‌. சொல்லும்‌ என்‌ 
வாரத்தையைக்‌ கேட்கப்படாதா 1 நீங்கள்‌ இனி யாதொரு. 
கலகமும்‌ உங்களுக்குள்‌ உண்டாக்கிக்‌ கொள்ளாமலும்‌, 
தலைமை உபாத்தியாயரிடம்‌ கம்பிளெயின்ட்‌ (புக கார்‌) சொல்‌. 


க 


லிக்‌ கொள்ளாமலு மிருங்கள்‌ என 1 சாற்மை. வார்த்தையாக ர்‌ 
ரக அரசா. ள்‌ 


ட... தண்‌. ர - இண்டர்‌ மற்றைய ப 
அடதத ர்கள்‌. ஸ்தல த்‌? வறு, 


தங்கள்‌. பழைய. வேலையில்‌ TE 
இதற்கு ஓர்‌ பரிகாரம்‌. செய்ய. மே 
தான்‌... இத விஷயமாய்‌ தவமணி 
ப கொண்‌ a ஹத 


metic Teacher) ட்‌ 
C பா ாதகாிரிய யரிட ட்‌ 
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வித்தார்‌. வெள்ளை சீமைச்‌ சுண்ணாம்பு கட்டியால்‌ (Chalk 
01606) எழுக எழுத அதில்‌ படியவே இல்லை. வேறொரு 
சுண்ணாம்பு கட்டியால்‌ எழுஇப்‌ பார்த்தார்‌. எழுத்துப்‌ படி 
யவே இல்லை. பசங்களை விட்டுச்‌ சத்தமாய்‌ தண்ணீரால்‌ 
துடைத்து விட்டு மறுபடியும்‌ எழுதினார்‌. சற்றுகூட படிய 
வில்லை. உபாத்தியாயர்‌ அயர்ந்‌ துகின்ற௮ு,நேற்௮ுஎழுதனோமே, 
இன்ற ஏன்‌ எழுதவில்லை ? என்று கவலை சொண்டு இரும்‌ 
தார்‌. மறுபடியும்‌ அடைத்துவிட்டு எழுதினார்‌. உபாத்தி 
யாயர்‌ பட்ட அவஸ்தையைப்‌ பார்த்தும்‌, இன்று தங்க 
ளுக்குப்‌ புதியதாக பாடம்‌ ஒன்றும்‌ கொடுக்கப்படா ததாலும்‌, 
"சந்தோஷம்‌ கொண்டு குபீரென சிரித்தார்கள்‌. உபாத்தி 
யாயருக்கு கோபம்‌ வந்து பிரம்பை எடுக்கப்போனார்‌. பைய 
நரொருவன்‌, ஏன்‌ ஸார்‌, கணக்கு ஒன்றும்‌ போடவில்லை. புது 
கணிதமும்‌ கொடுக்கவில்லை என்று கேட்டான்‌. உபாத்தி 
யாயருக்கு வெட்கம்‌ உண்டாகி பேசாமல்‌ . நாற்காலியில்‌ 
உட்கார்ந்து விட்டார்‌. இதற்குள்‌ மணியாய்‌ விட்டது. 
அவர்‌ போனதும்‌ இங்கிலீஷ்‌ பாட மணி ஆரம்பம்‌. நமது: 
தவமணி, தனக்குள்‌ (நான்‌ இன்று யோசனை செய்து விளக்‌ 
- கெண்ணெயை பலகையில்‌ தடவி வைத்தது மிகுந்த 
நலத்தை தந்தது. இவ வுபாத்தியாயர்‌ நமது தமி முபாத்தி 
யாயசை. அதிக கேவலமாக நினைத்திருக்றொர்‌. இன்று 
இவர்‌ வெட்கப்பட்டார்‌. இந்த இங்கிலிஷ்‌ உபாத்தியாய 
சையும்‌ இப்படிச்‌ செய்யவேணும்‌. பிள்ளைகளைக்‌ காதைப்‌ 
பிடித்து ளெளுவது கொடுஞ்‌ செயல்‌. இதை இவர்‌ சிறி 
அம்‌ எண்ணாது. தனக்கிஷ்டம்போல்‌ செய்கிருர்‌. மேலும்‌, 
தமி முபாத்தியாயர்‌ மேல்‌, தலைமை உபாத்தியாயரிடம்‌ 
ட்‌ அதிக புகார்‌ சொல்லி இருக்கிறார்‌. அதனால்‌ தான்‌ தலைமை 
ல: உபாத்தியாயர்‌, தமி முபாத்தியாயசை 'அவவளவு வெறுத்த 
oo தற்கு காரணம்‌. a என பட ரகக ண்ட 


8 எமகாதகன்‌ 





கான தயாராய்‌ செய்து வைத்திருந்த பூனகாசரி இலைப்‌ 


பொடியை (இது ஒருவித செடியினிலை. இது நமது மேல்பட்‌ . த 


டால்‌, தாங்கொணா நமைச்ச லெடுக்கும்‌. அந்த இடத்தைச்‌ 


 சொரிந்தால்‌ தடிப்பா எரிச்சலெடுக்கும்‌. பின்‌ மஹா ௮வஸ்‌ 


தையைக்‌ கொடுக்கும்‌.) சிறிதெடுத்து அர்த நாற்காலியில்‌ 
யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ சகஸியமாய்‌ தூவிவிட்டான்‌. இங்கி 
லீஷ்‌ உபாத்தியாயர்‌ வற்துட்கார்ர்து ஒருவனைப்‌ பாடம்‌ 
கேட்டார்‌, தடையின்றே எதோ ஈமைச்சலெடுக்க அங்கு 


சொறிந்து துடைத்துவிட்டு, மறுபடியும்‌ சரிவர உட்கார்ச்‌ 2 
தார்‌. பின்‌ அதிகமாய்‌ நமைச்ச லெடுக்கவே, அழுத்தமாய்‌ 2 


சொறிந்தார்‌. எரிச்சலதிகமாகவே, பாடத்தைக்‌ கவனியாமல்‌ 


சொறிவதின்‌ மேலேயே இருந்தார்‌. பிள்ளைகள்‌ எல்லாம்‌ 


பாடத்தை ஒரு கொடியில்‌ ஓப்பித்‌ தவிட்டு, உபாத்தியாயர்‌ 

அவஸ்தைப்படுவதைப்‌ பார்த்து அனந்தப்பட்டு சிரித்தனர்‌. ௮ 
உபாத்தியாயர்‌, உபத்திரவம்‌ தாங்காது, ஒருவேளை சோம 
னுக்குள்‌ கம்பிளி பூச்சி புகுர்‌ துக்‌ கொண்டதோ என்னமோ 


என்று எண்ணி, உடுத்தியிருக்கும்‌ அணியைச்‌ சரிப்படுத்தி 


சோதித்துக்‌ கட்டிக்கொள்ள கக்கூசுக்குப்‌ போய்விட்டார்‌. 


பசங்கள்‌ பாடு ஆனந்தமாய்‌ விட்டது. கூச்சல்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. தலைமை உபாத்தியாயர்‌ வந்து 
சப்தத்தை அடக்கிச்‌ சென்றார்‌. வெளிச்‌ சென்ற இங்கிலிஷ்‌ oo 


உபாத்தியாயர்‌ மஅபடியும்‌ வர்‌ தாசனத்தமர்ந்தார்‌. சாய்ற்‌. 


திருக்கும்‌ பின்புறம்‌ இப்போது ஈமைச்சலெடுக்க ஆரம்பித்‌. | 


தது. துடை பக்கம்‌ அதிக எரிச்ச லெடுத்த ௮. கைகொண்டு : , 
எவ்விடத்திலும்‌ சொறிந்தார்‌. மார்பு புறம்‌ தவிர மற்றபுற. ? 
மெல்லாம்‌ எரிச்சலெடுக்க ஆரம்பித்தது. உபாத்தியாயர்‌ 
தலைப்பாகை £ழ்‌ விழுக்‌ தவிட்டஅ. ணிக்‌இருந்த ணை 
காய்களை யெல்லாம்‌ கழட்‌ டெறிச்‌ அவிட்ட எல்லாவிடத்இி i 
அனி அங்வு தச போல்‌. இக்க கொண்டி ல்‌ 


ஆல்‌ 
ப்‌ 3 ய்‌ ழ்‌ 


ர்‌ 
த 


2 A 
ம்‌ ப்‌ iE 
ந EAN 
எ எக னல்‌ ல்‌, 
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வலம்‌ தச்‌ கொண்டு மிருக்தார்‌. எரிச்சல்‌ தாங்காது, கண்‌ 
ணீர்விட்டு டன்‌. வகுப்பில்‌ இங்கேயும்‌ அங்கேயும்‌ சுற்றி 
வந்தார்‌. வாய்விட்டலறினார்‌. இவ்‌ வவஸ்தையைக்‌ கண்ட 
பிள்ளைகள்‌ கை தட்டி கூச்சல்‌ போட்டார்கள்‌. வகுப்பு 
ஒரே ஆசவாசமாய்‌ இருர்த து. தலைமை உபாத்தியாயர்‌ 
சப்தத்தைக்‌ கேட்டு ஓடி வந்து பார்த்து, இவ்‌ வுபாத்தியா 
யரை என்ன சங்கதி எனக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டே அர்த நாற்‌ 
காலியில்‌ தானுட்கார்க்தார்‌. தனக்கும்‌ என்னமோ எரிச்ச 
லெடுக்க அவசரமாய்‌ சொறிந்தார்‌. எரிச்சல்‌ தாங்காது, 
தானும்‌ உடுப்புகளை எடுத்தெறிர்‌ து, கண்ணீர்‌ வெளிவர அவ 
திப்பட்டார்‌. பையன்கள்‌ விழுர்‌து விழுந்து சிரித்து, ஆனம்‌ 
தங்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. வகுப்பெல்லாம்‌ ஒரே அமுளி 
குமளியாய்‌ இருக்கது. எல்லா வகுப்பு உபாத்தியாயரும்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ இங்கே வந்து கும்பல்‌ கூடி விட்டனர்‌. 
நடுவில்‌ இவ்விரு உபாத்தியாயரும்‌ கோணங்கிதாசர்‌ ஆட்‌ 
டம்‌ அடிக்கொண்‌ டிருந்தார்கள்‌.. பார்க்கிறவர்களில்‌ சிலா 
சிரிப்பும்‌, இவர்களுக்காக பரிதாபப்படுறெவர்‌ சிலருமாக 
'இருக்தார்கள்‌, அதிலிருந்த தமிழ்‌ உபாத்தியாயர்‌ வந்து விஷ 
 யத்தைக்‌ கேட்டறிந்து உட்காராமலே நாற்காலியை பூசக்‌ 
கண்ணாடி கொண்டு சோதித்துப்‌ பார்த்தார்‌. அதை ஒரு - 
.. விரலரல்‌ தொட்டுப்‌ பார்த்து, பூனைகாகிரி இலைப்பொடியை 
யாரோ தூவி வைத்திருக்கிரார்கள்‌ என உரத்துக்‌ கூறினார்‌. 
பின்‌ அவஸ்தைப்படும்‌ இரு உபாத்தியாயர்களும்‌, அவ்‌ 
. வெரிச்சலை ஆற்றுதல்‌ பொருட்டு தம்‌ தம்‌ விட்டுக்கேகினர்‌. 


அவர்கள்‌ செளக்கிய மடைந்து வர இசண்டு நாளாயிற்று. 


இ. அவரைக்கும்‌ பள்ளிக்கூடப்‌ பிள்ளைகள்‌ விடுதலைத்‌. தினம்‌ 


போல்‌ களிப்புற றிருந்தனர்‌. 
-இசண்டு தினம்‌ சென்றதும்‌, ட்‌ உபாத்தியாயர்‌ 
அ அதக்‌ லட; அத்த ணலதா கல்ட்‌ யாரென 
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அதட்டிக்‌ கேட்டார்‌. யார்‌ நானென்று வெளி வருவார்‌ ? 
ஒருவருமில்லை. இசற்குள்‌ கணித உபாத்தியாயர்‌ அங்கு : 
வரது; தான்‌ கரும்பலகையில்‌ கணக்‌ கெழுதினால்‌ எழுத 
முடியவில்லை என்று சொன்னார்‌. தமிழுபாத்தியாயர்‌ பலகை 7 
யைச்‌ சோதித்துப்‌ பார்த்து, இதில்‌ எண்ணெய்‌ தடவி யிருக்‌ . 
இறது. ஆகையால்‌ தான எழுத அ தெரியவில்லை யென்ற ல 
பஸ்‌: சொன்னார்‌. தலமை உபாத்தியாயர்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பார்தது. ன. 
இவ்விரண்டு அஷ்டத்தனத்தையும்‌ செய்தவன்‌ யார்‌? என 
வினவினார்‌. பதில்‌ யாரும்‌ சொல்லவில்லை. யாருக்காவது 
தெரிக்தாலன்றோ சொல்லுவார்கள்‌. மறுபடி ஒவ்வொருவ P. 
னாக பயமுஅத்திக்‌ கேட்டார்‌. பிரயோஜனமில்லை. இதற்குள்‌ 
பகல்‌ போஜனச்‌இற்காக விடுதலை மணியடிக்கவே தலைமை க: 
உபர தீதியாயர்‌ பிளளைகளைப்‌ பார்த்து, இச்சேஷ்‌ஃ டை செய்த. i 
வன்‌ உங்களுக்குள்‌ ஒருவனாக இருக்கின்றான்‌... நீங்கள்‌ ஏகோ 
பித்து பேசிக்கொண்டு உண்மையை யாரும்‌ வெளியிடாதிறாக்‌ 5. 
இன்லீர்கள்‌. குற்றம்‌ செய்தவனை நீங்கள்‌ வெளிப்படுத்த ்‌ 


இருந்தால்‌ அக்குற்றம்‌ உங்கள்‌ எல்லாரையும்‌ சாரும்‌, ர 
தாக தண்டனையை நீங்கள்‌ எல்லாம்‌ - அடைவீர்‌ ர்கள்‌... னன்‌ 















ப 'வொருவருக்கும்‌ மூன்று டஜன்‌ பிரம்படி. தண்ட: ன 
.... ஏற்படுத்துவேன்‌, சொல்லி விடுங்கள்‌ என கே 
 சேப்டார்‌.. பையன்களும்‌ ஒருவசை யொருவா 
பார்த்து. தாங்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ : செய்ய 
உறுஇயாகச்‌ சொல்லி விட்டார்கள்‌. த தலை 
ந த்‌ சுத்தப்‌ பொய்‌, i BT 


NN ப 

5. ௫ A ON 4 

ர்க்‌ vie ல Qe 
ன டி ்‌ A TU ர ப ட 
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. வந்து சொல்லிவிடுங்கள்‌ அல்லது செய்தவனைக்‌ கண்டு 
பிடித்து சொல்லிவிடுங்கள்‌. இல்லாவிடில்‌ தண்டனையை 
எல்லாரும்‌ அடையவேண்டியதே. மத்தியானம்‌ உங்களில்‌ 
யாராவது ஒருவன்‌ வாத்தவறினால்‌ அவனே இக்குற்றம்‌ 
செய்தவன்‌ என அவனைப்‌ பிடித்து வந்து தண்டனையை 
'இரண்டுமடங்காக்குவேன்‌ எனக்‌ கூறி முடித்து விடு ல்‌ 
. செய்தனர்‌. 
்‌......... பையன்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்லி  விசனப்‌' 
| பட்டு: இத்தலைமை உபாத்தியாயர்‌ மிக்க குரூரமானவசாகை 
..... யால்‌ சொன்னபடி செய்தே திருவாரெனப்‌ பயந்து ஒரு 
A ன வருக்கொருவர்‌ தந்திரமாக விசாரித்துப்‌ பார்த்தனர்‌. ஒரு 
வரும்‌ வெளிப்படவில்லை. மறுபடியும்‌ கல்விச்சாலை ஆரம்ப 
மணியான அம்‌, தலைமை உபாத்தியாயர்‌ வந்து அசனத்தமர்ந்‌ 
தார்‌. பிள்ளைகளை விசாரித்‌அக்கொண்டே மேஜையை தோக்க, 
.. மேஜைமேல்‌ ஒருவர்‌ தனக்கு ஒரு கவர்‌ - விலாசமெழுதி 
... வைத்திருப்பதைக்‌ கண்டு, அதைத்‌ இறந்து உள்ளிருக்த 
தைப்‌ படித்துப்‌ பார்த்தா. பையன்கள்பாடு உதரலெடுத்‌ 
ன்‌ - அக்கொண்டது.. உபாத்தியாயர்‌ உள்ளிறாந்ததை ரோக்க,. 
அதில்‌ உபாத்தியாயர்‌ விதிகள்‌ (Teachers’Rules) என்னும்‌ 
ட தல்‌ இரு 6 ஏடு பா்‌ வைத்த ர்க 
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டார்‌ தண்டனைக்குள்ளாவார்கள்‌,' என இருந்ததை குறிப்‌ 
பிட்டு * இதை நீர்‌ அறிந்து நடக்கவும்‌ £ என ஒருவரி எழுத்‌ ' 
தால்‌ எழுதி இருக்கது. இதைக்‌ கண்ட உபாத்தியாயர்‌ 
பேயால்‌ அறைபட்டவர்போல்‌ அயர்ந்து உட்கார்ந்து விட்‌ 
டார்‌. பிளனேகள்‌ என்ன விஷயமோ என கலக்கமுற்றிருக்‌ 
தார்கள்‌. தலைமை உபாத்தியாயர்‌ மற்றெல்லா உபாத்தி . 
யாயரையும்‌ வரவழைத்து இதைக்‌ .காண்பித்தார்‌. பின்‌ 
சந்தோஷ மனத்தினராய்‌, ஆ நான்‌ கண்டு பிடித்துவிட்‌ 
டேன்‌. இக்கடிதத்தை இங்கு வைத்தவனே இக்குற்றத்தை 
செய்திருக்கறொன்‌. இதை எழுதி வைத்தவனை இதோ ப 
கண்டுபிடித்து விடுகிறேன்‌. கண்டுபிடித்து அவனை என்ன 
பாடு படுத்துகிறேன்‌ பாருங்கள்‌ என சினம்‌ மீதி 
இவ்விலாசம்‌ எழுதின கையெழுத்தைக்‌ கொண்டு கண்டு. . 
பிடித்‌ துவிடுிறேன்‌ எனப்‌ புகன்று, பிள்ளைகளின்‌ ஓவ்‌ 
வொருவருடைய கையெழுத்தை எழுதச்‌ சொல்லியும்‌, 
எழுதி யிருக்கும்‌ கோட்புக்கை எடுத்துப்‌ பார்த்தும்‌, உண்‌ 
மையை அறியப்‌ பார்த்தார்‌. ஆனால்‌ அக்கையெழுத்து ஒரு 
வர்‌ கையெழுத்தையும்‌ கொஞ்சம்கூடச்‌ சாசவில்லை. உபாத்தி 
யாயருக்கு வெட்கமும்‌ கோபமும்‌ அதிகமாகி அசையாப்‌ Co 
பொருளாகி விட்டார்‌. அதோடு அன்று கல்விச்சாலை 
விடுதலை அடைக்க து. உபாத்தியாயர்‌ ஒன்றும்‌ செய்யமுடி | 
யாது போனதைக்‌ கண்ட இன்காகள்‌ எல்லையற்ற: சந்தோஷ. | 
மன த்தினசானார்கள்‌. ழ்‌ ள்‌ 
 மஅநாள்‌ கல்விச்சாலை கூடின தும்‌, தலைமை உபாத்இி 
யாயர்‌ அஆருவது வகுப்பித்குவக்‌அட்கார்க்தார்‌. பிள்ளைகள்‌ ்‌ oe 
யுன்சிரிப்புகொண்டிருந்தனர்‌. தலைமை உபாத்தியா யர்‌ ஓ அ 
கடிதத்தில்‌ லெ வரிகளை எழுதி அங்கு வக்க. தமிழ்‌ உபாத்‌இ 
யாயரிடம்‌ அளித்துச்‌ சென்றனர்‌... சரிமா. 
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அதைப்‌ படித்தப்‌ பார்க்க அதில்‌ பின்வருமாஅ எழுதி 
யிருக்க து. 
நோட்டீஸ்‌ 

தமிழுபாத்தியாயர்‌ இராஜகோபால்‌ பிள்ளை அவர்க 
ளுக்கு தெரிவிக்கும்‌ நோட்டீஸ்‌ என்னவெனில்‌ : நேற்றய 
தினம்‌ நடகச்த இரண்டு வெறுக்கத்தக்க காரியங்களும்‌ 
உம்மாலேயே ஏற்பட்டன என்றறிக்தேன்‌. உம்மை யான்‌ 
- வேலைக்கு அருகரல்லவென அ கண்டித்ததைக்‌ காரணமாகக்‌ 
கொண்டு நீர்‌ இப்பேர்ப்பட்ட கேவலமான காரியத்தை 
செய்துவிட்டு ஒன்றும்‌ தெரியாதவர்போல்‌ நீரே அதை 
வந்து விளக்கனீர்‌. ஆகையால்‌ நீர்‌ இன்னும்‌ ஒருவாரம்‌ 
சென்றதும்‌ உம்முடைய வேலையை விட்டுவிட வேண்டும்‌. 
இதுவே அறிக்கை. இதைப்பற்றி தத்‌ ல்‌ 
ப த்தல்‌ கத்‌ தத்‌ 

இப்படிக்கு, 
தலேமை உபாத்தியாயர்‌ 


சுப்ர மண்ய ட 


னிடம்‌. அதைப்‌ படித்துக்‌ காட்டி, ன்ஸ்‌! 


்‌ யான்‌ உலக்ளுக்கு எத்தனைதடவை போதித்து வரதம்‌ 


ர வல்‌, உங்களில்‌ ற்ற ப்‌ தட்ப 


ட்‌ மொழு ௦ செய்த ௫ வே ஒத்துக்கொள்ளக்‌ கூடாதா, ம்‌ 
யை அடைய வேண்டும்‌, இருட்டும்‌. யானே. இத்‌ 
ல கிட்டு விலகிக்கொள்ழேன்‌. யான்‌ இத்தொழி 

| எடுபட்‌। 2 ன்ப வன்ன டத யான்‌ வரு வ்‌ 
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படவில்லை. ஆனால்‌ உங்களுக்கு யார்‌ இனி என்னைப்போல்‌ 
அன்புடன்‌ தமிழ்‌ பாடங்கள்‌ போதித்‌துவருவார்‌ என ஏங்கு 
கிறேன்‌. வருகிறவர்‌ மனம்‌ கோணும்படி. நீங்கள்‌ கடந்தால்‌ 
அதற்காக அவர்‌ உங்களைத்‌ தண்டிக்கப்போ௫டரார்‌. யான்‌ 
உங்கள்‌ ஓவ்வொருவசையும்‌ எனது பிள்ளேயைப்போல்‌ 
நேசித்து வந்ததால்‌, நீங்கள்‌ என்ன சொன்னாலும்‌ என்ன 
செய்தாலும்‌ கைதீண்டி அடிக்க மனமில்லாதிருந்த அ. 
இனி யார்‌ உங்களை அப்படி ஈடத்துவார்கள்‌, உங்கள்‌ 
எல்லாரையும்‌ ஒருங்காக எங்கே பார்க்கப்‌ போகிறேன்‌. 
ஓயோ, யான்‌ நிராபரா தியா யிருக்‌ அம்‌, குற்றம்‌ செய்தவனாக 
எண்ணப்பட்டேன்‌. கடவுளுக்கு இவ்வுண்மை விஷயம்‌ 
தெரியுமாதலால்‌ மீண்டும்‌ அவரே என்னை. உங்கள்‌ முன்‌ 
கொணர்ந்து விடுவாசென நினைக்கிறேன்‌. இதுவரையில்‌ 
இருந்தாற்போல்‌ நீங்கள்‌ இனியு மிருக்காமல்‌, எனக்குப்‌ பின்‌ 
வரும்‌ உபாத்தியாயரிடம்‌, அன்பாயும்‌ அடக்கமாயுமிருங்கள்‌. 
இதுவே உங்களை நான்‌ வேண்டிக்கொள்வது என கண்ணீர்‌ 
கலங்கச்‌ சொல்லி முடித்தார்‌. பிள்ளைகளுக்கெல்லாம்‌ வருத்‌ 
தமாயிருந்தது. எல்லாரை விட தவமணிக்கு அதிக மன 
வருத்தமாயிருந்த து. கண்ணீரும்‌ விட்டுவிட்டான்‌. உபாத்தி 
“யாயசை வேலையை விட்டு அகலாதிருக்கும்படி செய்ய 
வேண்டுமென தவமணி ஒர்‌ யுக்திசெய்து கெர்ண்டிருர்தான்‌. 


ட்‌ 





ப அத்தியாயம்‌--2 
| கரமத்தின்‌ கஷ்டம்‌ | 
ரீ நிறநாள்‌ தவமணி, தா உபாத்தியாயர்‌ அனகப 
பார்க்கும்படி, கையில்‌ பொட்டறோப்‌ படம்‌ 
(புகைப்படம்‌), ஒன்றை வைத்துப்‌ பார்ச்துச்கொண்டிருக்‌ 


தான்‌; இ 


தலப்‌ 
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.... தலைமை-உபாத்தியாயர்‌.--அடே தவமண 
னடா பார்த்‌ அக்கொண்டி ருக்கிருய்‌? பாடவேளையில்‌ ஏனிங்கு 





நின்றுக்கொண்டிருக்கின்‌ நனை ? கையில்‌ வைத்திருப்பதுடன்‌ 
இங்கு வா. 

ட தவமணி. ஒன்னுமில்லை லார்‌. இந்தப்‌ படம்‌ மிகவும்‌ 
- அழுகாயிருக்கறது, ஆதலால்‌ இதைச்‌ சற்றுப்‌ பார்த்தேன்‌. 
அவுல்‌. என சொல்லிக்கொண்டே அப்படத்தைத்‌ 
தன்‌. ஜேபியில்‌. மறைத்‌ இக்கொண்டு மெல்ல நழுவ வாரம்‌ 
பத்தன்‌. 

. த-உபா. அபே, நான்‌ கூப்பிடுகின்றேன்‌, போகின்‌ 
ராயா, இங்கு வா, என்று அதட்டினார்‌. தவமணி மிகுந்த 
I யது நடுங்கிக்‌ கொண்டே அருகில்‌ வர்‌ த 
சட்டென அவன்‌. ஜேபியில்‌ 
.. பாத்த 

உற்றுப்‌ 












ல ட்ட 


ட்‌ ர்‌ 





வ 
my ந்‌ 7 





ட 


ப படச்சைக்கொடு்கள்‌. பான்‌ ட ட்‌ ட . 








த எமகாதகன்‌ 
சொன்னார்கள்‌. யான்‌ எங்கள்‌ வீட்டிற்கு மூன்றாவது. 


்‌ விட்டின்‌ முன்‌ புறத்தில்‌ ஒரு தனி அறையை வாடகைக்கு 
அவ்வீட்டாரிடம்‌ பேசி வாங்கக்‌ கொடுத்தேன்‌. அவர்கள்‌ . 







அவசரமாக வந்ததாலும்‌, அவ்வூரில்‌ வேறுயாரையும்‌ தெரி . 
யாதவர்களாதலாலும்‌, அவர்கள்‌ தற்சமயம்‌ அதிலிறுக்கச்‌: 
சம்மதப்பட்டு இருக்கிறார்கள்‌... கர ட்‌ ச மிக. 

வும்‌ பிரிய முடையவள்‌. ஆகையால்‌. இ ல 
என்னிடம்‌ கொடுத்தார்கள்‌. தத நான்‌ அருமையாக க 
என்னேரமும்‌ பார்த்துக்கொண்டி. ருக்கிறேன்‌. 

்‌ த-உபா.-௮வர்கள்‌ வந்து எத்தனை காளாயிற்அு ? 

அந்தம்மாள புருஷன்‌ என்ன வேலை செய்கிறார்‌? 
| தவமணி--இரண்டு மூன்று நாள்‌, என்‌ ஒருவாரத்திற்கு த 
மேலாகிறது. புருஷன்‌ படல்‌ ச லவன்‌. 
ப க ட ட தை. 3 





_தாஉபா.--இவர்கள்‌ கள்ளக்‌ சதச்கால் துவம்‌, 


ப்ருகு இவ்வூருக்கு மறைந்துக்‌ கெ த Oo 
அரதப்‌ ரன நினைக்கறேன்‌. இ Oo 










. தவ.-— அப்படி தான்‌ யானும்‌ ணைக்தேன்‌. து 
- இருக்கும்‌ மாதிரியும்‌, கடக்கும்‌ வகு: ப 4 
அதக்‌ தாள்‌ க ௭ 








நால்‌. ன்‌ கள கை ட்ப பகி ப 
ட கனி பத்க்‌ 
டல்‌ x A ர ்‌ இன்‌ | 


டக தவமணி. _ என்ன ஸா அவ்வளவு. அரம்‌ சொல்லு 
்‌ ட்‌ ல்லி 2 = என்ன சொன்னாலும்‌ அதன்‌ படி நடக்‌ 






சீ 








வண்ண வக னம்‌ 
க& தனில்‌ இப்பெண்ணை த்‌ தனியாகக்‌ கண்டு - 
ந. லை. வல்ல தைகள்‌ ள்‌ பேசவேண்டும்‌. நீ என்னைப்‌ பற்றி, 








உ க்‌ நல்ல விதமாகவும்‌, அந்த. மாதிடம்‌ 


க தள்‌ 









ல்‌... லு என்று ரதன்‌ டத "ரூபாய்‌ ட 
ச்சப்‌ ௪ பையன்‌. கையில்‌ ர்க்‌. கதத 





நான்‌ காளைக்கு ஸீ கம்‌. 


x 
ச்‌ அடவு ட்‌ 
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ப த-உபா.--அனால்‌ இந்த ஐந்து ரூபாயை அம்‌ 
கொடு. செலவுக்கு வைத்துக்‌ கொள்ளச்‌ சொல்‌. கட்டாயம்‌ - 
நாளைக்கு வந அ சர காஷ சமாச்சாரம்‌ எனக்குச்‌. சொல்‌ oo 
தவ.---ஏன்‌ ஸாரா, பிளளைகள்‌ சம்பள பணத்தை எடுத்து. oe 
என்னிடம்‌ கொடுத்துவிட்டீர்களே, த பணம்‌... 
அனுப்புவதற்கு என்ன செய்வீர்‌? பட்‌ அன 
தாஉபா-ஓ, நெவர்‌ மைண்ட்‌ (Never i அதைப்‌ க 
பற்றி பரவாயில்லை , எங்களுக்குச்‌ சம்பளம்‌ வருகிற வரைக்கும்‌ - ல்‌ 
அதைச்‌ சமாளித்து வந்து பின்‌ சம்பள பணத்தில்‌ திருப்பிக்‌ ள்‌ 
கணக்கை ஓழுங்கு பண்ணிக்‌ கொள்வோம்‌. ... ர்‌ 2 5 








தவ.சரி, நான்‌ போய்‌ வருநேன்‌ ஸார்‌. 
த-உபா.--அமாம்‌. மறந்துவிடாதே, 
வாயால்‌ நல்ல சமாச்சாரம்‌ வெனிப்படலேனும்‌, 


வளப்‌ க ந 
மனோ ராஜ்யம்‌ பண்ணிக்‌ க ” 







i 


காமத்தின்‌ கஷ்டம்‌ 19 


யா இருந்தேன்‌ ; கனவு கூடக்‌ கண்டேன்‌, நீ 


சந்தோஷமான சமாச்சாரம்‌ சொல்லா விடில்‌ என்‌ இருதயம்‌ 
வெடித்து விடும்‌ போலிருக்றெது. எப்பொழுது விடியும்‌, 
- ஏப்பொழுது உன்னைப்‌ பார்க்கலாம்‌, எப்பொழுது சந்தோஷ 


... சமாச்சாசம்‌. கேட்கலாம்‌, என இருந்தேன்‌. சீக்கிரம்‌ 
்‌ டப்‌ காயா? பழமா ? 

அத தவ, அதைப்‌. போய்‌ னேன்‌. நான்‌ சொன்‌ 
ட்‌ ன்ட்‌ ஊம்‌, சொன்னதற்கு... 

ர்‌ 


மாய்‌ உடனே. சொல்‌, ஈலமா--இல்லையா, 


வடம்‌ 


ப .. தவமணி--அதான்‌ சொல்லுறேன்‌ சார்‌. சான்‌ 
௦ போய்‌ சொன்னேன்‌. உங்களைப்‌ பற்றி சொன்னேன்‌. உங்கள்‌ 


ம்‌ பதியில்‌ BEd, 
1 டக்னு சத ்‌ 
4 க சம்‌ 










ல்‌ குணத்தைப்‌: பற்றிச்‌ சொன்னேன்‌. 


ல. த உபா அடே, மதுபடியும்‌ க்க படிக்றொயே. 
- எக்‌ பின்னால்‌ சொல்‌. முன்‌ ர ஒச்கால்‌ 
ல்‌. கு சொல்லலாம்‌. 


அப்படி. மிகவும்‌ அவசரமாய்‌ நான்‌ 





= 5: த-உபா.-அடே அதெல்லாம்‌ கதை படிக்காதே. சுருக்க 


அ தவ! 5. ன ப்‌ தி்‌ 


அல்ல ப ஈ்துமேயே. A 





0. எமகர்தகன 


த-உபா--அடே தவமணி, அதைத்‌ தான்‌ முனனாடி 
... சொல்லி விட்டாயே, திருப்பித்‌ திருப்பித்‌ சொன்னதையே 
சொல்லுகிருயே, வேறு செய்தியைச்‌ சொல்லி முடி. 
தவ.--இல்லை ஸார்‌, நடுவில்‌ நிறுத்தினபின்‌ மறுபடியும்‌ 
பல்லவியிலிருந்து ஆரம்பித்தால்‌ தான்‌ அனுபல்லவி, சரணம்‌, 
௮னுசசணம்‌, முதலிய நான்கு படிகளையும்‌ தவறின்றி முடிக்‌ 
கலாம்‌, நீங்கள்‌ நடுவில்‌ தடுத்து வருறெதால்‌ தான்‌ இவ்வளவு 
காலம்‌ சென்றது இதைச்‌ சொல்லி மூடிக்க. இவ்வளவு 
அவசரப்‌ படுகிறீர்களே, செய்தியைக்‌ கேட்டால்‌ தாங்கள்‌ 
எப்படி யாவீர்களோ ? ்‌ | 
த-உபா.--ஏன்ன;, காரியம்‌ கை கூடவில்லையா ? 

_ தவ.--இதத்குள்‌ தாங்கள்‌ அத்தீர்மானத்திற்கு வந்து 
விடக்கூடாது. முற்றிலு மறிந்தபின்‌ முடிவுரை கூறுங்கள்‌. 
நடுவில்‌ கடுக்காதிருந்தால்‌ சொல்லுறேன்‌. இல்லாவிடில்‌ 
நமது வார்த்தைக்கு இதோடு முடிவு செய்து விடுவோம்‌. . 

த-உபா.---ஆ தவமணி, சரி சரி உன்னிஷ்டம்போல்‌ 
சொல்‌, நான்‌. நடுவில்‌ தடுக்கவில்லை. 
தவ.--- நான்‌ உங்களைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னேன்‌. குணத்‌ 
தையும்‌, பெருமையையும்‌, அருமையையும்‌ சொன்னேன்‌. 
முதலில்‌ கொஞ்சம்‌ கவனிக்காதிருந்தாள்‌. பின்‌ கவனிக்கப்‌ 
படும்‌ சமயம்‌ பார்த்து, நீங்கள்‌ பார்க்க விரும்பும்‌ விஷயத்‌ 
தைச்‌ சொல்லி, இஷ்டத்தை எதிர்‌ பார்த்தேன்‌. உடனே 
இந்த ஜந்து ரூபாயையும்‌ கொடுத்து இன்று, நடந்த. சமாஜ்‌. 
சாரத்தையும்‌ சொன்னேன்‌. முபடி. அதிக நாழிகை அந்தம்‌ 


மாள்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்து, “சரி, அப்படியானால்‌ இசவிற்கு ப 


வாச்‌ சொல்‌. ஏனெனில்‌ அப்பொழுது. தான்‌ என்‌ புருஷர்‌ 
இரவு ஆலை வேலைக்கு போயிருப்பார்‌. என்‌ புருஷர்‌ என்னை : 
இட்டுவர்தவர்தான,. எனக்கு எதிர்‌ “வீட்டில்‌. அம்ம னிதர்‌ = 
இருக்ததால்‌, த ப என்னை ' மயக்‌ இ ரல்‌ வர்‌ ந்து க்‌ 
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டார்‌. என்‌ காதில்‌ மூக்கில்‌ இருந்ததை யெல்லாம்‌, இந்தப்‌ 
பாவிக்கு விற்றுச்‌ செலவழித்தேன்‌. இப்போது பரதேசி 
போலிருக்கிறேன்‌. . நானிருக்க வாழ்வு என்ன இப்போது 
இருக்கும்‌ சர்கேடென்ன. எனக்கு இங்கிறாக்கக்கூட பிரிய 
மில்லை. வேறு ஏதாவ ஒரு ஈல்ல விடமாய்‌ பார்த்‌. துச்‌ சீராக 
இருர்அவிடலா மென்௮ நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. நீ 
இவ்வளவு தாரம்‌ உபாத்தியாயரைப்‌ பற்றி பெருமையாக 
சொல்லுகிறதால்‌ அவரை வரச்சொல்‌. அதுவும்‌ இன்று 
இரவே வரச்சொல்‌. அவரிடம்‌ நான்‌ பேசவேண்டும்‌. அவர்‌ 
அபிப்பிராயத்தைத்‌ தெரிர்தகொள்ளவேண்டும்‌,” என்றாள்‌. 
முதல்‌ முதல்‌ அவள்‌ கொஞ்சம்‌ கூட இதற்குச்‌ சம்மதிக்க 
வில்லை. நான்‌ அவ்வளவு அரம்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டதால்‌ 
ஒருவாறு சம்மதித்தாள்‌, என அடிப்பீடிகை பலமாகப்‌ 
போட்டு பேகனான்‌. 


இது வரைக்கும்‌ ஆத்திரத்தை பெரும்‌ கஷ்ட த்தோடு 
அடக்கிக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருக்க தலைமை உபாத்தியாயர்‌, 
தம்பி தவமணி, நீ பொன்மணி, என்‌, கண்மணியடர. நீ 
கெட்டிக்காரன்‌; மிக நல்லவன்‌, என சொல்லிக்‌ கொண்டே 
அவனைச்‌ சேர்த்துக்‌ கட்டித்‌ தழுவிக்கொண்டார்‌. 

தம்பி தவமணி உன்புத்திக்கு மெச்சினேன்‌. ஆமாம்‌! 
என்னை அந்தம்மாள வரச்சொன்னாளே, விருப்பாய்ச்‌ சொன்‌ 
னாளா ? வெறுப்பாய்ச்‌ சொன்னாளா ? இசவிற்கு நான்‌ வர்‌ 
தால்‌ சர்‌ே தாஷமாய்ப்‌ பேசுவாளா? இல்லாவிட்டாலும்‌ நான்‌ 
வந்து நேரில்‌ பே௫னால்‌ எல்லாம்‌ என்னிஷ்டம்போல்‌ செய்‌. 
- தூக்கொள்வேன்‌. யான்‌ . எத்தனை மணிக்கு வருவது ? 
ரக்னா ப 


> தல ஸார்‌, அந்தம்மா விருப்புடன்‌ , தான்‌ பேல்‌. ட்‌. 
தள்‌. ட ன 0. வாரு ாருங்கள்‌, இச 1 லு ரல கலி ்‌ 
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| வாருங்கள்‌, நான்கூட அங்கு இருக்கேன்‌. தவறக்‌ , 


கட்டாயம்‌ வரவேண்டும்‌ ஸாரா. மன்‌ 

த-உபா.--௮, ஆ, என்னடா லா நான ரத்து ல ” 
விடுவேனா ? இந்த சூர்யன்‌. இப்பொழுதே. ஒழிந்து இருள்‌ ்‌ 
சூழ்ந்தால்‌ மிக நல்லது. இப்பொழுதே அங்குவம்‌ த சேர்‌ ்‌ 
வேன்‌. தவமணி, சரி இந்தா, இ இந்த ஜஐந்துரூபாயை தீயெடுத்‌ 
அக்கொள்‌.  போய்சொல்‌, நான்‌ பத்‌ அமணிக்குமேல்‌--சரி 
பரப்‌ rod மணிக்குள்‌-—வருழேன்‌. 

தவ,---என்னா ஸார்‌, இப்படி பணத்தை வாரி ன 













ட்‌ 


கதீர்‌, எனக்கு வேண்டாம்‌ ஸார்‌. நான்‌ என்ன அவ்வளவு 


பிரமாதமான... காரியம்‌ செய்‌ அவிட்ட அ, எனக்குப்‌. பணம்‌ 


யல்‌ 


வே வண்டாம்‌, ஸார்‌. ர” | i ர ர. 


தஉபா.--பசவாயில்லை நீ வைத்தச்சொன்‌ இரவு வரு. 


றேன்‌. , 
சரி றன்‌ ஸார்‌, எனச்‌ சொல்லிய, பின்‌: 


மானு. எண்ண “மிட்டுக்சொண்ட. கண்டப்‌ 
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பாக்கை. வாய்நிறைய போட்டுக்கொண்டு, கையில்‌ பிடித்‌ த 
வாக்கிங்‌ ஸ்டிக்குடனே வெகு அட்டகாசமாய்‌ இரவு பன்‌ 
&  ரண்டுமணிக்கு தான்‌ வாங்னெ பலவித மிட்டாய்‌ இனுசுகள்‌, 
ட்‌ டவ்‌ வாசனைத்‌ திரவியங்கள்‌ ஆகிய இஃ 
குதிரை வண்டியிலிருந்து தவமணி விட்ரு வந்‌ 
ன்னர்‌ 
அங்கு தயாராய்‌ oe io ஓடிவந்த 
கைலாகு கொடுத்து உபாத்தியாயசை அழைத்‌ துக்கொண்டு 
போய்‌ தனது விட்டிற்கு மூன்றாவது விட்டின்‌ தெருப்புறம்‌ 
தனியாக இருந்த ஒரு அழையைக்காட்டி, இதுதான்‌. ஸார்‌. 


_ அந்தம்மாள்‌ இருக்கும்‌ அறை, ஏன்று கக ஓ 
| மி, கதவு சாத்தப்‌ தி பறக்கத்‌. 
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தென்படவே சட்டென்று நின்று தான கொண்டுவந்ததை 
கழ்‌ வைத்துவிட்டு, பெண்ணே, பெண்ணே, என கூவினார்‌. 
பதில்‌ இல்லை. நான்தான்‌ உபாத்தியாயர்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. 
ரீ வாய்திறந்து ஒரு வார்த்தைசொல்‌, என்று சொன்னார்‌. 
பதில்‌ வர்‌ தபாடில்லை. பெண்ணே, என்ன தூங்குகராயோ? 
மீ எங்கே யிருக்கிறாய்‌? எனத்‌ தடவிக்கொண்டே போனார்‌. 
முன்போல்‌ கையில்‌ மிருதுவான மயிர்‌ தட்டுப்படவே, ௮.து 
தலைமயிரா யிருக்குமென்‌ றெண்ணி, பெண்ணே, நீ கட்டில்‌ 
மேல்‌ படுத்திருக்கிராுயோ? எழுந்‌ அ உட்கார்‌. லெ சமாச்சாரம்‌ 
பேசவேண்டும்‌. ஆசையும்‌ அழகுமுள்ள பெண்ணே, என 
சொல்லிக்கொண்டே சற்றுக்‌ கட்டி த்தழுவினார்‌. பட்டென்று 
தன கணுக்காலில்‌ ஒரு கட்டையால்‌ அடித்தாற்போலிருக்க 
கால்‌ ஒரேவலி யெடுத்தது. இருந்தாலும்‌ வலியை அப்‌ 
படியே ௮முக மூச்சுக்கூட விடாமல்‌ சமாளித்‌ துக்கொண்டு, 
பெண்ணே எழுந்திரு என கொஞ்சம்‌ ரெருங்கனார்‌. சட்‌ 
டென்று மறுபடியும்‌ இரண்டு காலிலும்‌ . முன்போல்‌ அடி 
படவே, அப்பா, இ. என்ன, இப்படி என்காலில்‌ அடிபடு 
கறதே, எதாவது காலில்‌ .விழுறெதா, என சொல்லிக்‌ 
கொண்டே அடியின்‌ வலிதாங்க முடியாமல்‌ ழ்‌ உட்கார்ந்‌ 
தார்‌. உடனே தன்‌ தலையை ஏதோ உறுதியாய்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு, பட்டுப்பட்டென தன்னைக்‌ கட்டைகொண்டு ' 

அடிக்கிறதுபோல்‌ பலமான அடி தன்னுடலெங்கும்‌ விழுந்‌ 
தத. தலைமயிரைப்‌ பிடித்த பிடியாக இருருவென்ற 
சுழற்றினபடியும்‌ அடி விழுந்தபடியுமாக ஒரு கால்மணிரேரம்‌ 
ராட்டினம்‌ சுழற்றினாற்போல்‌ உபாத்தியாயர்‌ சுழற்றப்பட்டு 
“ஒரு மூலையில்போய்‌ தொப்பென்று விழுந்தார்‌. உபாத்தி 
யாயரின்‌ தலைமயிர்‌ பேர்ப்பாதி பிய்ந்துபோயிற்று. மேலெல்‌ 
லாம்‌ இரத்தக்‌ காடாயிற்று, அந்த அழையெல்லாம்‌ அப்ப 
டியே சுற்றி த அபோ ச அ. வ i 


காமத்தின்‌ கஷ்டம்‌ 20 
வில்லை. அப்படியே ஒரு கால்மணிரேரம்‌ மூச்சுபேச்‌ சில்லா 
மல்‌ விழுந்துடெந்தார்‌. உபாத்தியாயர்‌ பாடு எமதண்டனை 
அனுபவித்தவர்போல்‌ இருக்கிறார்‌. பின்‌ ஒருவாறு சது 
ஸ்மாணையுண்டாட, தான்‌ பட்ட அவஸ்தையை எண்ணிப்‌ 
பார்த்தார்‌. ஜயோ ! நாமென்ன இன்று இப்பேர்ப்பட்ட 
அவதிக்‌ குள்ளானோம்‌. தலைமயிரைப்‌ பிடித்து நம்மை இப்‌ 
படி சுற்றி மேலெல்லாம்‌ ரணக்காயமாகும்படி அடித்த 
யார்‌ ? ஒருவேளை இவ்வறையில்‌ ஏதாவது இருந்த இப்படி 
நம்மை ஹிம்லைக்குள்ளாயெதோ, அல்லது தவமணி 
சொன்ன பெண்பிள்ளைதான்‌ இப்படிச்‌ செய்தாளோ ? ௮ல்‌ 
லது அவள்‌ . ஏவலால்‌ வேறுயாராவது செய்தார்களோ? 
அல்லது அவளை நாடிவந்த வேறு யெவனாவது இப்படி 
செய்தானோ? அவள்‌ புருஷன்‌ நாம்வருவத தெரிந்து இங்கு 
ஒளித்திருந்து இப்படி. ஈம்மை அங்கபங்கம்‌ செய்தானோ 
அன்றி தவமணிதான்‌ இப்படி செய்யும்படி ஏற்பாடு செய்த 
வைத்திருந்து நம்மை அவதிப்பட வைத்தானோ? அப்படி 
இருக்காது. அவனும்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ ஏமாந்து போயிருப்‌ 
பான்‌. ஐயோ, என்‌ உடலெல்லாம்‌ வலிக்சன்றதே, மூச்சு 
விட முடியவில்லையே. அது என்ன மனிதனால்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட காரியமாயில்லையே. பேய்‌ அல்லது இராக்ஷதமெய்‌ 
கையா யிருக்கிறதே. ' என்‌ ஜன்மத்திலும்‌ இப்பேர்ப்பட்ட 
அன்பத்தை. அடைகந்ததில்ல்யே., இணி என்னாயுள்‌ முடியும்‌ 
வசையில்‌ இச்‌ சம்பவத்தின்‌ ஞாபகம்‌ மறவாதே. பெண்‌ 
 ணாசையின்‌ பயன இதுதானா ! படத்தைக்கண்டு யான்‌ 
கொண்ட அசையின்‌ பலன்‌, இப்படி முடிந்ததே. இது 
தான்‌ காமத்தின்‌ கஷ்டமென்பதுபோ லிருக்கிற து. ஐயோ: 
இ௮அ வெளிக்குத்தெரிந்தால்‌ அந்த அவமானத்தை தாங்க. 
கன்‌ எவ்விதம்‌. வெளியில்‌ தலைகாட்டுவேன்‌, ஜயோ! எழுந்‌ ல. 
்‌ த ப என மனமேங்கி பத்க்‌ ட்‌ 
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பட்டுக்‌ கொண்டிரும்த சமயத்தில்‌ மறுபடியும்‌ . அங்கு 
சிறிது சப்தம்‌ ளெம்பியது. உபாத்தியாயர்‌ உடல்‌ ஈடுங்கி, 
திலெடைர்‌அ, இதோடு தப்பினால்‌ போதுமென எண்ணி 
மஹா பயம்சொண்டு வெளியிலோட எழுந்தார்‌. அனால்‌ 
எழுந்திருக்க முடியாமல்‌ தொப்பென விழுந்தார்‌. அச்‌ 
சமயம்‌ பழைய சப்தம்‌ உண்டாக, உயிர உடலை விட்‌ 
டுப்‌ போனவர்போல்‌ மெய்விலர்த் து, உட்கார்ர்தபடியே ன்‌ 
மெல்ல நகர்க்து கசவண்டைவற்று கதவைத்‌ திறந்தார்‌. 

பாவம்‌, கதவு திறக்கமுடியவில்லை, வெளியில்‌ தாள்போடப்‌ 
பட்டிருந்தது. என்செய்வார்‌ உபாத்தியாயர்‌ ₹ யார்‌ கத. 
வைக்‌ தாள்போட்டுவிட்டது 2 தவமணி வெளிக்குறட்டில்‌ 2 
இருந்தானே, அவனை யாராவது ஹிம்ஸைப்படுத்‌ தவிட்டு. | 
கதவைத்‌ தாளிட்டு விட்டார்களோ ? அல்லது. தவமணி 
தான்‌ தாளிட்டு விட்டானோ? என்‌ செய்வது? இங்றொந்தால்‌ ட்‌ 
மீதி இருக்கும்‌. உயிர்‌ போய்விடும்‌ ப்ட்‌. ன்‌ ்‌ 


ஆண்டவனே ! இ௮ உனக்குச்‌ தர்மமா ? என்னு எண்ணும்‌ 












சமயம்‌ மறுபடியும்‌. சப்தம்‌ உண்டாகிறதைக்‌ கேட்டு, . ்‌ 
பயங்கொண்டு தவமணியைக்‌ கூப்பிட்டாவது பார்ப்போ . - 
மென்று, சாதாரண தொனியால்‌, தவமணி! எனக்‌ கூப்‌. 
பிட்டார்‌. உடனே தவமணி, ஏன்‌ ஸார்‌, தூக்கம்‌ வருறெது. 
ட வ்‌ த்க்‌ க ஸார்‌ 2 டட கர்‌ ்‌ 


அன்பர்‌ வாசக பின்த்‌ 4 த்தம்‌ பாருங்கள்‌) 
உபாத்தியாயர்‌ அப்பா போய்விடாதே, தவமணி, ஜல்தி ட 
வா இங்கு; கதவைத்‌ இறக்‌ துவிடு, நான்‌ பட்டது போகும்‌. - 
..... தவ ஏன்ன ஸார்‌, பேரி ஆய்விட்டதோ A ரளி. 
டம்‌? இவ்விருட்டில்‌ என்‌ வீட்கெகாப்‌ போடறீர்‌? ௮ ௩ 
னல்ல ஜல்‌ ரல்‌ த்தான்‌ 


குட்ட டூ வடு 1 ஆ ௯: * ஆலாப்‌ இடு நலத்‌ we 
த வி்‌ த si 8 ம்பி 
1 Nps அலம்‌ தளை ட 
பஜ 
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- இதனுள்ளிருந்து நான பட வேணும்‌? உனக்குப்‌ புண்ணியமா 
ட அரத்‌ உடனே கதவைத்‌ இறக்‌ தவிடு, என்றார்‌ 
தவ வ. கொஞ்சமிருங்கள்‌ ஸார்‌. என்ன சமாச்சாரம்‌? 
நான்‌ யாராவது இரண்டு மனிதர்களை அழைத்து வருகி 
மேன்‌, என்னால்‌ திறக்கமுடியா து. 

த-உபா.--௮டே அப்பா தவமணி, உன்னால திறக்க 
: A கதவை யார்‌ தாள்போட்டது? என்‌ இரண்டு 
பேரை அழைத்து வருறைய்‌ 2 

தவ. கதவை நான்‌ தான்‌ A அனால்‌ 
இறப்பது. மாத்திரம்‌ இரண்டுபேரை சாக்ஷி வைத்துக்‌ 
*- "கொண்டு தான்‌ திறக்கவேண்டும்‌. 
....... தபா. தவமணி, நீ சொல்லும்‌ அழுத்தமான 
- வார்த்தையின்‌ அர்த்தம்தான்‌ என்ன ? என்‌ நீ கதவைத்‌. 
“வலில ப உ. ல்‌ 


« 


சித்‌. இக்கும்‌. ப பார்த்து 
தாவது. _நினைக்கலேண்டுமென்பத தான்‌ எவன்‌ 
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தவஅஆம்‌. அப்படிதான்‌ எண்ணவேண்டும்‌. 

த-உபா,_— ரீ என்‌ இவ்விதம்‌ என்னைக்‌ கஷ்டப்படுத்தி 
னாய்‌? உன்‌ வஞ்சக எண்ணம்‌ இப்படியா முடிந்தது? நீ 
சொன்னதெல்லாம்‌ பொய்தானா ? 

தவ பொய்யோ மெய்யோ நீரே தெரிந்துக்‌ கொள்‌ 
ம்‌, நச 

த-உபா-பெண்ணென்றென்னை சொல்லி ர்க 
வந்தது பொய்வார்த்தைதானே ? 

, தவ அதை நீர்‌ இன்னும்‌ தெரிந்துக்‌ கொள்ள 

வில்லையா ? ட 

த-உபா.-- இப்போது அறிர்தேன்‌. உள்ளே பெண்‌ 
'ணென்பஅ இல்லை, அனால்‌ இங்கு உள்‌ ஈடர்ச சமாச்சாரம்‌ 
உனக்குத்‌ செரியுமா ? 

தவ--ஒருவாஅ தெரிந்துக்கொண்டேன்‌ ? 

த-உபா.--என்னை இப்பேர்ப்பட்ட பாடு படுத்தின. 
யார்‌? 

தவ.--அதைக்‌ கொஞ்ச டை அ நீரே தெரிந்‌ 
அக்கொள்வீர்‌. 

த-உபா- சரி, ஏன்‌ என்னை இப்படி சொக்கன்‌ 
ளாக்கனாய்‌ ? 

தவ.--வாயால்‌ சொல்வதற்கு இஷ்டமில்லை... 

த-உபா.--சரி, உன்னுடன்‌ என்னால்‌ பேசுவதற்குக்‌ 


முடியவில்லை. இங்கே இருந்தால்‌ உயிர்‌ போய்‌ விடும்‌ 





போலிருக்கிறது. 4 
கிறேன்‌. போதும்‌ ள்‌... பெண்ணால்‌ பட்ட சுக்ப 





தவ” முழ்யாக்‌ நான்‌ சொல்லும்‌ நிபந்தனைக்குட்பட்‌ 
டால்‌ தான்‌ நான்‌ இதைத்‌ இறக்‌ துவிடுவேன்‌. இல்லாவிடில்‌ ்‌ 
உள்ளிருக்கும்‌ ஈண்பருடன்‌ நீர்‌ இரவைக்‌ கழிக்கவேண்டி 


கதவைத்திற. கான்‌ போய்விடு 5 






ட யது தான்‌, காலையிலாவது, அல்லது இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ 
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நாழிகை சென்றாவது இரண்டு மூன்றுபேர்‌ சாக்ஷிகளைக்‌ 
கொணர்ந்து அவர்களிடம்‌ நீர்‌ இங்கு வந்த விபரங்களை 
யெல்லாம்‌ சொல்லிய பின்‌ தான்‌ உம்மைத்‌ திறந்‌ அவிடுவேன்‌. 

த-உபா.-எதற்காக சாக்ஷிகள்‌ ? நான்‌ என்ன நிபக்தனைக்‌ 
குட்படவேண்டும்‌ ? உனது அபிப்பிராயத்தின்‌ அர்த்தம்‌ 
தான என்ன? விபரமாய்‌ சீக்கரம்‌ சொல்‌, என ஆத்‌ 
தரத்துடன்‌ கேட்டார்‌. ஏனடா என்னை இப்படி அவமா 
னப்படுத்தப்‌ பார்க்கிறாய்‌ 2 

தவ.--ஐயா தலைமை உபாத்தியாயரே ! 
நான்‌ இப்படிச்‌ செய்தேனென்று உமக்குத்‌ தெரியவில்லை 
போலிருக்கிறது. கான்‌ சொல்கிறேன்‌ கேளும்‌, நீர்‌ வீணாக 
தமிழுபாத்தியாயர்‌ மீது குற்றமேற்படுத்தி அவரை வேலையி 
லிருந்து நீங்கும்படி உத்திரவு. செய்திருக்கிறீர்‌. அது 
கூடாது. பாபம்‌, அவர்‌ யாதொரு விஷயமும்‌ தெரியாதவர்‌. 


உம்மை என்‌ 


அகையால்‌, அவரைப்‌ பள்ளிக்கூடத்திலிருக்து நீக்குவது 
அகாதகாரியம்‌. ஆகையால்‌ நீர்‌ நாளையே உமது உத்திரவை 
மீட்டுக்கொண்டு, கல்விச்சாலை பிள்ளைகளும்‌ உபாத்தியாயர்‌ 
களும்‌ அறிய, அவர்மீது பிசகு இல்லை என்றும்‌, அவரை 
 உத்தியோகத்திலிருர்து நீக்கப்‌ போவதில்லை என்றும்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. நீர்‌ இதற்கு ஒத்துக்கொள்ளாமற்‌ 
போனால்‌ உம்மை வெளிப்படுத்த எனக்கிஷ்ட மில்லை. 
த-உபா.-— (இதைக்கேட்டு, மனம்‌ திடுக்ட்டு, கொஞ்சம்‌ 
நாழிகை பேசாமல்‌ மெளனமாயிருக்து,) அனால்‌ அத்‌ தஷ்ட 
காரியத்தை செய்தது யார்‌, உனக்குத்‌ தெரியுமா ? 
தவ. தெரியும்‌. அனால்‌ அதை இன்ன சொல்ல 
முடியாது. 
2 ப பலக ப்ர அல்லவா ? 
_தவ--இல்லை, நிச்சயமாய்‌ அவால்ல. 
த பா அட: பின்‌ யார்‌ ழம்‌ தச்‌ செய்‌ சது! 






-. செய்துக்கொளளும்‌. 


7 (x ப =, tig க்‌ 1ல்‌ ஸம்‌ 
7 7 பக்‌ த." க கசல்‌ ல்ச்‌, 
ப ்‌ 4 ஆஃ க 
114 
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தவ.--செய்தவசை நான்‌ இப்பொழுது சொல்லமாட்‌ : 
டேன்‌. பின்‌ உமக்குத்தானே தெரியவரும்‌. நீர்‌ எனது. 
ஏற்பாட்டிற்கு ஒத்துக்கொள்கிறீரா இல்லையா ? ப 

த-உபா.-நீ செய்தவர்களைச்‌ சொல்ல முடியாதென்றால்‌, 
அவமேதான்‌ அக்காரியத்தைச்‌ செய்திருக்கவேண்டும்‌. அகை .. 
யால்‌ கான்‌ அவரை வேலையில்‌ வைத்திருக்கமுடியா அ. 

தவ.எந்தக்‌ காரியம்‌ எப்படி அனாலும்‌ ஆகட்டும்‌. . 
தமிழுபாத்தியாயரை நீர்‌ வேலையிலிருந்து நீக்குவதில்லை ... 
என்னு ப பத வண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ 8ீர்‌ இதற்‌. ்‌: 
குள்ளாகே வதான்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ஒரு வேளை நாள்‌. I 
கணக்காக இருந்தாலுமிருக்கலாம்‌. உம்மால்‌. ட த்‌ க 

















இச்சமயம்‌, பழையபடி சப்தம்‌ கேட்க உபாத்தியார்‌ 2 
நடுகடுங்கி, அப்பா தவமணி, எனக்கு இங்றொக்க இஷ்ட . 
... மில்லை. ஒவ்வொரு வினாடியும்‌ எனக்கு பா - தபர 
.... லிருக்கிறது. உடனே கதவைத்‌ திறர்துவிடு. க 





ne தவான்‌ சொன்னதற்கு. இணங்கும்‌. இல்லாகிடில ல்‌. 
உள்ளே? ய இரும்‌... ப a ரத 
த-உபா.--உம்‌, சரி. நாளை உள்ளின்டம்போல்செய்து i 
விடேன்‌, | கதவைத்‌ திறக்‌ தவிடு. ப வ 
தவ. வாயால்‌ சொல்லி விட்டால்‌: மடி. யாது லார்‌. 


க 


நான்‌ ஒரு கடிதம்‌. தருகிறேன்‌, அதில்‌. மிர்‌ சதல. 
வேண்டும்‌. நீர்‌ சாளை காலையில்‌ க்க சென்‌ 
அம்‌ தமிழ்‌ உபாத்தியாயருக்‌ ey: ட. கட்டளையை : 
வாங்கிக்கொண்டு, எல்லாரிடமும்‌. அவர்‌ நி 

டி தரிவிக்கவேண்டும்‌. இன்றேல்‌, ்‌ கமெ 
போகும்‌ அக்கடி தத்இது லுள்ள படப்‌ களை 
வரைல க எல்லே லாரும்‌ அறியும்படி 





ம்‌ + 
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யான்‌ சொல்வதில்‌ சிறிதும்‌ தவறமாட்டேன்‌. இதற்காகக்‌ 
கொஞ்சங்கூட நான்‌ அச்சப்படவும்‌ மாட்டேன்‌. 
த-உபா.— சரி, என்னை வெளியில்‌ இறந்தவிடு, பின்‌ 
- பேசிக்கொள்ளலாம்‌. 8. கொடுக்கும்‌ கடிதத்தை இவ 
. விருட்டில்‌ எப்படி படித்து கையெழுத்திடுவ அ ? 
தவ. நீர்‌ கடிதத்தில்‌ கையெழுத்திடாமல்‌ உம்மை 
வெளியில்விட எனக்கிஷ்டமில்லை. நீர்‌ கடிதத்தை உள்ளிருந்த. 
படியே படித்து கையெழுத்திட ஏற்பாடு செய்கிறேன்‌. 
உம்மை. வெளியில்‌ விட்டுவிட்டு கேட்டுக்சொண்டிருக்கும்‌ 
அவ்வளவு மூடனல்ல யான்‌ நீர்‌ கையெழுத்துப்‌ போடும்‌ 
- ஏன்று சொல்லிக்கொண்டே அவ்வறையின்‌ சுவந்றிலிருந்த 
ரு இறு சாளரத்தில்‌ ஒரு விளக்கையும்‌ கடிதத்தையும்‌ வைத்‌ 
தான. உபாத்தியாயர்‌ அக்கடிதத்தை எடுத்து அவ்விளக்கு ' 
வெளிச்சத்தில்‌ வாசித்தார்‌. அதிலிருக்ததாவது :— 
யான்‌ ஒரு பெண்ணின படத்தைக்‌ கண்டு அசைப்பட்டு 
.. தவமணியிடம்‌ சொல்லி ஏற்பாடுசெய்து அப்பெண்ணின்‌. 
பல்‌ போனேன்‌. அப்பெண்‌ ணுக்குரித்தோர்‌ னக. 
அடித்து அவமானம்‌ பண்ணினார்கள்‌. நான்‌ தப்பினதே . 
அரி தாயிருர்த து. தவமணிதான என்னை தப்பித்‌ துவிட்டான்‌. 
நான்‌ செய்தது தப்பிதம்‌. பெண்ணுக்குரித்சோர்‌ இதைப்‌ 
பத்தி. கடவடிக்கை எடுத்தால்‌ அக்கு நான்‌ ஆ 22 
ஸ்‌ என எழுதி இருந்த து. iL னக, 
இதைப்‌ படித்துவிட்டு அல்‌ டோ அன்‌; ட 
ன்‌ நீ மிகக்‌ கொடிய தண்டனையை ஏற்படுத்‌இயிருக்‌. 5 
ல்‌ க நான்‌ ப்‌ கக்‌ படல்‌ கடட 





| 


- இறக்கப்படுவதற்கு எதிர்பார்த்திறார்தார்‌. 


சப்தம்‌ கேட்கவே, உபாத்தியாயர்‌ பலதடவை அதற்கு. Cd 





2. எமகாதகன்‌ 


த-உபா.--அமாம்‌, கை யெழுத்திட்கெ கொடுக்‌ தவிட்‌ 
டால்‌ நீ அதை நாளைக்கு வெளிப்படுத்திவிடில்‌ எக 
பெரும்‌ அவமானமாகவல்லோ முடியும்‌. ்‌ A 
தவ.--நான்‌ அப்படிச்‌ செய்யமாட்டேன்‌. உமது ்‌ 


வார்த்தையின்படி. நீர்‌. தமிழ்‌ உபாத்தியாயரை வேலையி .: 


லிருந்து நீக்காதிருக்க ஏற்பாடு செய்துவிடும்‌. நீர்‌ நாளே 
காலையில்‌ அப்படிச்‌ செய்யாவிடில்‌, காளை மத்தியானம்‌ 
சமாச்சாரம்‌ வெளியாய்விடும்‌. இது உண்மையானவார்த்தை. 
நீர்‌ கையெழுத்‌ துப்போட்டு தருகிறீரா இல்லப்‌: நான்‌ 
போகவேண்டும்‌, தாக்கம்‌ வருகிறது. 

த-உபா சரி என்ற, வேறு வழி. இல்லாமல்‌ கை 
யெழுத்துப்போட்டு, வெளியில்‌ கொடுத்துவிட்டார்‌. கதவு 


தவ. ஸார்‌ உங்கள்‌ அஞ்சவவ்‌ திரையும்‌. திங்கள்‌ 


கொணர்ந்த சாமான்களையும்‌, உள்ளேயே வைத்த 





வாருங்கள்‌. த்த 
த-உபா.--என்ன இது? ஒவ்வொன்றும்‌ சொல்லுடி ல 
பகல்‌ இவைகள்‌ என்‌ ? த 

தவ ஒருகால்‌ நீர்‌ வார்த்தை தவதிடின்‌,. ததை ல்‌ 





யும்‌ சாக்ஷி. வஸ்துக்களாக நான்‌ வன்‌... கொள்‌ 

வேன்‌. டன்‌ ல்‌ ப த்‌ 
தஉபா. - சமி, அப்படியே செய்த்‌ என்று சொன்‌. 

ஞர்‌... - | ்‌ | 


சக அண்டம்‌. 'கலங்கும்படி ஒரு ல்‌ oo 








அச்‌ சப்தத்தைக்‌ கேட்டிருக்கும்‌ அவ்‌ வேளையில்‌ 
எதனுடைய சப்தம்‌. என யூசித்தறி ய முடியாமல்‌, 6 
mio சப்‌ தம்‌ பரக த றிட னல்‌! ராக்ஷதனோ. 


கல்ல மிட வக்கு அத்த 


காமத்தின்‌ கஷ்டம்‌ 30 


்‌ கொண்டிருக்கும்‌ சமயம்‌, அவ்வுருவம்‌ தன்னை நோக்கி வருவ 
தைக்கண்டு, தேகம்‌ அவருக்கு உதரலெடுத்‌அக்கொண்ட அ. 
வாய்‌ பேசமுடியாமல்‌, த--வ-ம- ணி கதவு இற, என்று 
பயத்தால்‌ உளறினார்‌. தவமணி அப்பொழு த.தான்‌ கவை 
மெள்ள திறந்தான்‌. சரியாய்‌ திறப்பதற்கு முன்‌, உபாத்தி 
யாயர்‌ தானே கதவைத்‌. தள்ளிக்கொண்டு, தொப்பென்று 
.. வெளிவந்து விழுந்தார்‌.  விமுக்தெழுந்து பார்க்க தவமணி 
யுடன்‌ இரண்டு நபர்‌ நின்றிருப்பதைக்‌ கண்டு, தன்‌ அலங்‌ 
. கோலத்தை அவர்கள்‌ பார்த்திருப்பார்க ளென்று அச்சப்‌ 
படலானார்‌ உபாத்தியாயர்‌. 
இ ... தவ.-ஸார்‌, நீங்கள்‌ இவர்களைப்பற்றி அச்சப்பட 
வேண்டாம்‌. நீங்கள்‌ சொன்னபடி ஈடர்‌ துகொண்டால்‌, 
- உமது சமாச்சாரத்தை, இவர்கள்‌ அணுவளவு கூட, வெளி 
- விடமாட்டார்கள்‌. . நீங்கள்‌ சொன்னது தவறினால்‌ தான்‌ 








i அ வாய்‌ இதைப்பற்றி விளம்பரப்படுத்‌ அம்‌. 
த-உபா.— சரி, எப்படியாவ அபோ, என்னைவிடு, நான 
இ "போகவேண்டும்‌. 

ன்‌. இல்லை. னார்‌, உள்ளிருப்பவரைப்‌ பாருங்கள ளார்‌, 


ட்‌ த-உபா. உ அட்ட தவமணி, உன்‌ மேலிருக்கும்‌ ே கோபம்‌ 
சூ சொல்லமுடி.யவில்லை.. தஷ்டப்பயலே, உன்னை. 


& டல்‌ 


பவத்‌ என்‌. அல்‌ த என சொல்லிப்‌ 


ஞ்‌ 


பத்த கத்‌ 

ந உஅ ரக அப கத்தத்‌ 
ஆ 3 1 4 

(5 3 ௮,220 ப 

ர த்‌ Ss 

Oy HD AS 


34 ன | எமகாத்கன்‌ ம சப்த த 2 க | 
ப ம்‌ or 3 ன்‌ 
பாம்புபோல்‌ பெருமூச்சை வெளிவிட்டு ஒறிக்கொண்டு, பதத 
வாய்பேசாமல்‌ போக அடி எடுத்து வைத்தார்‌ உபாத்தி 
யாயா. ட்‌ 





... தவ ஸார்‌, அறையிலுள்ளதைப்‌ பருக்கள்‌ தன த 
சொல்லிக்கொண்டே கதவைத்‌ திறந்து விளக்கு வெளிச்சக்‌ 
தைக்‌ காண்பித்தான்‌. வலிக்கட்டாயத்தின்‌ பேரில்‌ உபாத்இி 


யாயர்‌ அற்று திரும்பிப்‌. பார்த்தாரா. 3: அங்கொரு, சாக்த 


க்‌. 
ல்‌ 


- சியைக்‌ கண்டார்‌, என்ன காட்டு, ௮, அது ஒரு. கழுதை! 
இதுதான நம்மை. இவ்வ வளவ . ததிம்னைக்குள்ளாச்‌. 1 
இயது என எண்ணிக்கொண்டு, தவமணியின்மேல்‌ . மகா. ப 
- கோபமும்‌, வருத்தமும்‌ ௮டைக்து, வாய்பேசாமல்‌, - ம. 
றங்கி, கொஞ்சஅரம்‌ ல்‌. அரு வன்ம ன 
வீடடைக்தார்‌. 2 


ம்‌ 
3 
க ஆ அன்‌ 


| தவமணி, க லம்‌ அறு பசிியாயர்‌ ௮ 
அ்கள த்‌ அக்கன்நிரத்்‌ 


வ 


ந RE த்‌ 














அதை அடக்த்கொண்டே யோ 
விடுவானெ ரன்‌ றெண்ணி, உடனே 
 தமிழுபாத்‌ ;தியாயர்‌ மேல்‌ ( 

அறியச்‌ ே சொல்லிவிட்டு. அவ 
- வாக்கிக்சொ: ஸ்டார்‌. . தவம 














கட்‌ அத்தியாயம்‌-—5 


டட 


சில்லரைச்‌ சேஷ்டை : “ எமகாதகன்‌ * என்ற பட்டம்‌ 5 


இ; ன்னாட்கள்‌ சென்று யவன்‌ சல்லிச்சாலையில்‌ | 
ப யாதொரு விசேஷமும்‌ நடைபெறவில்லை. : ரு எல்லாம்‌ 





... ஒழுங்காக நடையெற்ற்‌ வருன்றன. ஒருகாள்‌. பங்கி 


தம்‌ 
அச ச ள்‌ ¥ 


கூடப்‌. பிள்ளைகள்‌ -விளையாடுமிட்‌..த்‌இல்‌ பசங்கள்‌ பலவித . 


ட 
SX ணி 
ன்‌. ஆன 






சாமர்த்திய! மான காரியங்கள்‌ செய்வதில்‌ மகா கெட்டிக்‌ 





காரன்‌ ள்‌ டட பத லக்ன சமயம்‌, 


a விவாதம்‌ செய்து கொண்டு, ஒவ்வொருவனும்‌ தான்‌ தான்‌ 1 





ன்னை த திற்‌ துக்‌ கொண்டு செய்ய முடியாதது-ராங்கள்‌ 


றப்‌ படுத்து மார்பால்‌ கல்லை யுடைக்கும்‌ பொழுது, 





50 எமகா தகன. 


உடைக்கியறே னென்று சொன்னாயே, அதை மாத்‌. 
திரம்‌ நீ செய்துவிடு பார்ப்போம்‌. மீதி இருப்பவைகளை-- 1 


OO ்‌ ஒரு அடியில்‌ தேங்காயை உடைக்கிறது, க? 


நட 0 


கண்ணை மூடிக்கொண்டு செய்யும்‌ காரியத்தை நாங்கள்‌ : 


செய்கிறோம்‌. அட தவமணி, தீ சுத்தப்‌ டட யெக்காரன்‌, 


எங்கே நீ செய்‌ பார்ப்போம்‌ என்றார்கள்‌. . 


தவ மார்பால்‌ ne உடைக்க ல்‌ 


பளுவுக்காக என அ முதன்‌ பேரில்‌ யாராவது. ஒருவன்‌ 











உட்காரவேண்டும்‌. உடைக்கெ வரைக்கும்‌. எழுதி 
படாது. அப்படிச்‌ செய்கிறதாயிருந்தால்‌ கான்‌ ப ்‌ 
அ OO ல்‌ ல்‌ ர்க. 


க என்றான்‌. ர ரச... த 


பிள்ளைகளில்‌ தண்டபாணி என்பவன்‌, 
2 மார்பால்‌ கல்லுடைக்க முடியா ்‌ தென்‌ அ. கான்‌ 
ரூபாய்‌ ஜாத. பற்தயம்‌ கட்டுறேன்‌... உடைத்‌ 5 ச. 
. பெடுத்துக்‌ கொள்‌. அந்தக்‌ கல்லை இரண்டாக்க வி 
போதும்‌. இல்லாவிடின்‌ உ ன்‌ ஜந்து ரூபாயை நான்‌. 70 
கொள்ளுவேன்‌ என்றுன்‌... சரி. என்று. ட்‌ ்‌ 


கொண்டான்‌. 





ட பள்கேயான : 


............... இில்லரைச்‌ சேஷ்டை 37 
்‌ 5...” இறந்‌ ஐக்‌ கொண்டு செய்றேன்‌, என்று ஐந்து 
..... ரூபாய்‌ பந்தயம்‌ கட்டினான்‌. ஆக மொத்தம்‌ ரூபாய்‌ பதி 
rs சானு: பந்தயம்‌ கட்டிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 


்‌. ... தவமணி இரண்டு முழு செங்கல்களைக்‌ தன்‌. 


Mog 


. வைத்துவிட்டு, அவைகளின்‌ மேல்‌ மார்பு பொருந்தும்படி 
குப்புறப்‌ படுத்துக்‌ கொண்டு, தன்‌ முதன்‌. மேல்‌ ஒருவனை 
உட்காரச்‌. சொன்னான்‌. பந்தயம்‌ கட்டின தண்டபாணி . 


'யென்பவனே முன்னுக்கு வர்து, நானே உட்காராதே 
So னென்று தவமணியின்‌ (முதுகின்மேல்‌, அவன்‌ தலைப்‌ புறத்‌ 
்‌ ப்‌ தைப்‌. பார்த்தாற்போல்‌, .. உட்கார்ந்துக்‌ கொண்டான்‌. 
தவமணி அவனிடம்‌. நான்‌ கல்லை உடைக்கும்‌ வரையில்‌ கீ்‌ 
3 எழுந்திருக்கக்‌ கூடாது. நீ எழுந்து விட்டால்‌ கல்லை உடைப்‌ 
பது எனக்குக்‌ கஷ்டமாக முடியும்‌ என்அரைக்க, சரி என 
ட மேலுட்கார்ந்தவன்‌ ௫ ஒத்துக்கொண்டான்‌. தவமணி கொஞ்ச 
நேம்‌ மூச்சுப்‌. பிடித்துக்‌ கொண்டு கண்ணே மூடினபடி. - 
இருந்தான்‌.  பிள்ளேகளெல்லாம்‌ இவன்‌ கல்லை உடைக்கப்‌ 
பே றொ. ளென்று. இவனையே. கூர்மையாக கவனித்துக்‌ 
காண்டிறார்தார்கள்‌.. திடீரென பட்டு, பட்டு, பட்டு . 
oO உ த்‌ ca 19. ட. 





















-ஓ | ம்‌ 
26... எமகாதகன்‌ 


பட்டவன்‌ தன்‌ கஷ்டத்தை சொல்லுவதற்குக்‌ கூட இடை . 
விடாமல்‌ சரமாரியாய்‌ வார்ச்தையைப்‌ பொழிந்தான்‌. A 
தண்‌. அமாம்‌ ; உன்‌ முதுகில்‌ உட்கார்ந்திருந்த 
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என்னை ஏன்‌ அப்படி உதைத்தாய்‌? ஜயோ ! என்‌ உடம்‌ 


பெல்லாம்‌ வலிக்கன்றதே. 

தவான்‌ வெகு நாழிகை மூச்சு பிடி ததிருந்தென்‌. 
| உடைக்கும்‌ சமயம்‌ அதன்‌ வேகம்‌ அதிகப்பட்டதால்‌ கால்‌. 
ஒரு மாதிரி அசைர்தாடிற்று. இதற்குப்‌ பயந்து வழுக்க 
ஒடி விடுவதா ? மறுபடியும்‌ உட்கார்‌. இத்தடவை ௨ ணக. 
விடுகிறேன்‌, வா என்ரான்‌. 


3 னி 


உகை பட்டவன்‌ கூடாது, நான்‌ க்காக கதத 
என்னால்‌ முடியாது, முடியாது. இப்போது பட்டது தான்‌. . 
என்‌ ஜன்மத்திற்கும்‌ போதும்‌ ே பால்‌ தெரிகிறது. ன ன்‌ 
அம்‌ பட எனனால்‌ முடியா அ, என்று வருத்தத்துடன்‌ 
சொன்னான்‌. தவமணி மீதி இருக்கும்‌ பிள்ளைகளைக்‌ கேட்‌. 
டான்‌. ரூபா பத்து கொடுத்தாலும்‌ யாரும்‌ உட்காரமாட்‌. 
டோம்‌ என்று சொல்லி விட்டார்கள்‌. மீண்டும்‌ தவமணி ர 
பக்தயம்‌ கட்டினவனையே கூப்பிட அவன்‌ என்‌: ரூபாய்‌ 
போனாலும்‌ போகிறது. நான்‌ உட்கார | 


க்தி mies நழுவி விட்டான்‌. 


கை - உ பந்தயத்தை உ த்க்‌ ல்‌ வு 
அதனது. ஒரு தாம்‌. ப 
அ 20 2 ட்ட ஹர்ட்‌ டுத்து வ 
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எடுத்துக்‌ கொள்‌ என்றான்‌. எர்த்‌ என்பவன்‌, ஐந்து 
ரூபாய்‌ வரும்‌ என்ற மகா சந்தோஷ சித தனாப்‌ த 
காயை ஓம்‌ ஒரு கல்லில்‌ அடித்தான்‌. தேங்காய்‌ அள 
தூளாய்‌ விட்டது. உடைத்தவன்‌ ரூபா யெடு என்றான. 
தவ.--யான்‌ சொன்னபடி செய்யாமல்‌ வேறு தப்பு 
விதமாய்‌ தேங்காயையுடைத்து விட்டாயே, இத நியாய 
மாகுமா ! அண்கிஞு நான்‌ சொன்னது. பந்தயம்‌ என்‌ 
னைச்‌ சாரவேண்டியதே. 

சட்ட௩காதன்‌.-— தவமணி, பின்‌ எப்படி உடைக்கத்‌ 2 
ஒரு அடியில்தானே உடைக்கச்‌ சொனாய்‌ ? 

தவ. ஆமாம்‌. ப 233 

சட்‌.--பின்‌ என்ன ? உடைத்து விட்டேன்‌; 

தவ.--அப்படியல்ல யான்‌ சொன்ன து. ஒரு அடியால்‌ 
உடை யென்றால்‌, ஈமக்கு இரண்டு காலடிகள்‌ இருக்கன்‌ றன. 


அதில்‌ ஒரு காலடி மாத்திரம்‌ பூமியில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு. 


மற்றொரு காலடியை உயரத்‌ தூக்கிக்‌ கொண்டு. உடைக்க 
வேண்டும்‌. காலடியைச்‌ சுருக்கமாக, அடி, என்று கூறுவ 
அண்டு. அதைக்‌ காலால்‌ அளக்தப்‌ பார்த்தேன்‌ எட்டடி 
இருக்கது, என்று சொல்வது உலக வழக்கம்‌, காலடியைச்‌ 
சுருக்கமாக, அடி, ஏன்று சொல்வதுண்டு. அதைத்தான்‌ 
யானும்‌ குறித்துக்‌ கூறினேன்‌. நீ. தவறி நடந்‌ துகொண்டாய்‌. 


ட படகு தரமுடியாது என்றான. 


பந்தயம்‌ கட்டினவன்‌ சம்மதிக்காமல்‌ ஊடாடிக்கொண்‌. 


டிருக்கும்‌ சமயம்‌, மூன்றாம்‌ பந்தயம்‌ கட்டின ஷண்முக சுந்‌ 
தா மென்பவன்‌ எல்லாரையும்‌ சமாதானப்படுத்திக்‌ கொண் 


ன மே ஸ்‌ னே றி வந்து தவமணியைப்‌ பார்த்து, சரி, ம இவ்‌ 
.... விரண்டு 9 பேரையும்‌ ஏமாதறி விட்டாய்‌. என்‌ பற்தயப்படி 
ண என்னமோ க்‌ கத்‌ சொன்‌ 






2 டல ன்‌ 
3. ன்‌. டப்‌ ௮௯ ஆ 
தந்‌, தட்‌ தத த. 
2௧5 1 ட டச்‌ 
உலக்‌ வடை ட அ கல்ட்‌. aay 4 க அ ல்‌ 


எத்‌ ம்‌ ஷூ 


வடி 


வு கடி 
இணர்‌ சிபு ஷி லள ர 


40 . எமகாதகன்‌ 


னாய்‌. அதை நீசெய்‌. நான்‌ அதை கண்ணைத்‌ த்தம்‌. 
கொண்டு செய்கிறேன்‌ என்றான்‌. 


தவ.--௮ இதோ தடையின்‌ றி செய்கிறேன்‌, எல்‌. - 
லோரும்‌ பாருங்கள்‌. பின்‌ உங்களால்‌ கண்ணைத்‌ இறக்துக்‌ 2 


கொண்டு செய்ய முடியாத எனச்‌ சொல்லாதேயுங்கள்‌, 


எனறு கூறிக்‌ கொண்டே கீழ்‌ உட்கார்ச்து, கண்ணேக்‌ 

... கெட்டியாய்‌ மூடிக்கொண்டு, கீழிருக்கும்‌ மணலை வாரி வாரி. 

. தன்‌ கண்களின்‌ மேல்‌ போட்டுக்‌ கொண்டான்‌. லந்து நிமிஷம்‌ 
07. ஐந்து ன்‌ 


-.. இப்படிச்‌ செய்த பின்‌, மண்ணை உதரித்‌ தள்ளி விட்டு, 


எங்கே நீ. கண்ணை த்‌ திறந்துக்‌ கொண்டு கான்‌ செய்தது 


போல்‌ செய்‌ பார்ப்போம்‌ என்று ஷண்முக சுர்தா. மென்‌. 


பவனை உசாவினான்‌. 
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ஷண்முக சுந்தரம்‌. கண்ணைத்‌ இறத்துக்‌ கொண்டு 
மண்ணைவாரிப்‌ போட்டுக்‌ கொள்வது, கண்ணைக்‌ கெடுக்க ட்‌ 


விடும்‌ காரியம்‌ ௮௮ என்னால்‌ முடியாது என்றான்‌. 


தவ. பந்தயம்‌ உனக்குக்‌ இடைக்கா ௮, பந்தயம்‌ என்‌ 


பற எனக்‌ கூவிக்‌ கொண்டே தன்‌ வகுப்பிற்கு 


ட ஸ்ட விட்டான்‌ 
பர்தயத்‌ தொகை தவமணி இடமிருச்ததால்‌, பிள்ளை 


கள்‌ தாங்கள்‌ சம்பளத்திற்காக கொணர்ந்த பணத்தை இப்‌ 


படி. இவன்‌ ஏமாத்தி, வாங்க்கொண்டானே பெற்றோர்‌ 


களுக்கு என்ன சொல்வது, க என ஏங்கி, இச்சங்கததியை 





தலைமை உபாத்‌ ்‌ தியாய! i} டப ம்‌. ல்‌ ்‌ 
தார்கள்‌. அவர்‌, இதைச்‌ கேட்டு வயிறெரிந்தாரே ஒழிய. 
வேறொன்றும்‌ செய்ய தைரியமில்லை. எரிறெ ரெருப்பில்‌ 
எண்ணெயை வார்த்தது போலாயிற்று உபாத்தியாயருக்கு. 


தான்‌ விசாரிக்கிறேனென்‌ அ பையன்களைப்‌ போகச்‌ சொல்லி ல்‌ ழ்‌ 












பாய்‌ கம்பிளெயின்ட்‌ செய்‌ a 
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மறுநாளும்‌ விளையாடு மிடதீதில்‌ பசங்க ளெல்லாம்‌ 
ஒன்ராகக்‌ கூடி இன்று தவமணியை எப்படியாவது ஏமாற்ற 
வேண்டும்‌, என்‌ ௮ பேசிக்கொண்டு அவர்களுக்குள்‌ கெட்டிக்‌ 
கார னென்று சொல்லிக்‌ கொள்ளும்‌ இரண்டு மூன்று பிள்ளை 


கள்‌ தவமணியிடம்‌ வந்து, தவமணி, நேற்றுதான்‌ வாயிளைத்த 


அடக்க ஏமாற்றி விட்டாய்‌. எங்கே எங்களிடம்‌ உன்‌ 


கையிருப்பைக்‌ காட்டு. இன்றேதாவது டவல அக்‌ க ட்‌ 


முடியுமா : 2 எனறோகள்‌. 


தவ.--என்னமோ அப்பா, என்னால்‌ செய்யமுடிந்த 


தைச்‌ செய்கிறேன்‌. 
பிள்ளைகள்‌.--8 என்ன செய்றொய்‌, எங்களை என்ன 
செய்யச்‌ சொல்லுகிறாய்‌ ? 
தவமணி.--கான்‌ இல கணக்குகள்‌ சொல்கிறேன்‌. 
அதைச்‌ சொல்லி விடுங்கள்‌ பார்ப்போம்‌. 
பிள்ளைகள்‌.--அப்படியே சொல்லிவிடுகிறோம்‌. எங்கே 
சொல்லு. பதில்‌ சொல்லிவிட்டால்‌, 8 பந்தயத்தை இழந்து 
விடுவாய்‌, மறந்திடாதே, வார்த்தையை மாற்றிவிடாதே. 


தவமணி இகோ அவைகளே கான்‌ எழுதிக்கொடுக்‌ 
கிறேன்‌. நீங்களும்‌ பதில்‌ அதற்கு எழுதிக்‌ கொடுத்திடுங்கள்‌ 


. என்று ஒரு கடிதத்தில்‌ எழுதினான்‌ கேள்விகளை. 


(1) ஒரு தேங்காய்க்கு மூன்று எண்ணக்‌ நாலஞ்சு 
தேங்காய்க்கு எத்தனை கண்கள்‌ ? 


(2) ஒரு வீசை இருப்ப ஒரு விசை பஞ்சு 


௮ 


- கனமா 2 


... துணியாக கழித்தால்‌, அ எத்தனை நாளில்கிழிப்‌ 


(3) ஒருவன்‌ ப கஜம்‌ வில்‌, தினம்‌ ஒருகஜம்‌ 


- பான்‌? 


(4) 40-44 போனுல்‌ மீதி 45--வாவேணும்‌--- 


உ போடு. 


igs 
ட சகட்டு 
நம வா்‌ 42 
Aa ச, 
ர] 7 











(5) ௪ அமன்‌ இற்கு சதாம்‌ 8 தல சால்ஸ்‌ ரூப பாய்‌. 


த்‌ 


8 அனால்‌, அதேமாதிரி 4 கெஜம்‌ சால்வைக்கு விலை என்ன 


ம (0) மூன்று பாம்பிற்கு எத்தனை க ட 
ாதுகள்‌ ? ச்‌ 5 சொல்லிவிடு ங்கள்‌ த்ர 





ஒரு பில்‌ பதில்‌ எழுதித்‌. ததன்‌ ரூம்‌ என்று ட 1 
எல்லாவற்‌ துதிக்கும்‌ பந்தயம்‌ கட்டிக்கொண்டு பதில்‌ எழு. ்‌ 
ஞர்கள்‌. i ட“ . 
657 ஒரு ற்காக மூன்று சண்ணென்றுல்‌,. த ஆம்‌ 
9-ம்‌ 9 தேங்காய்க்கு இருபத்தேழு கண்கள்‌. 





5 இ ஒருவி சை இரும்புதான்‌ கனம்‌. ்‌ 5 ப்‌ i pT 
. ஜு. ஒரு நாளைக்கு A கஜம்‌ ஒழித்தால்‌. 7 கறுத்த. 


அன்த 





னக்கு ிழிப்பான்‌. ச 








தப, 





ம. 45-ல்‌, 49- னத மீதி ண்டர்‌. 





கஜம்‌ சதுர 





i ன்‌ ல்லை ரச்‌ சேஷ்டை அதுல்‌ 08 


A 3 


பட்‌ (6. ர்‌. ராக்கு ஒருகஜம்‌ கழித்தால்‌, 0 நாலாக 
தான்‌ இழிக்கவேண்டிவரும்‌, ௧ கடைசியில்‌ ஒருகஜம்‌ மீதி... தல 









இருப்பதால்‌ அதைக்‌ இழிக்கவேண்டிய அவயெ மில்லை. a 
ஆ ட (அ 45-ல்‌, 45 போகும்‌, மீதி 45- -வரும்‌. இதோ பாருங்‌ ரீ 
லி ச இதத 45 மொத்தம்‌ 5. | ்‌்‌ 
.13)92)8-.4.15-_6-7-8-_0-45-- மொத்தம்‌ . ' 
LT 45 - சழித்தமொத்தம்‌. a 
்‌ ட்‌. - ஆகையால்‌ கழித்தாலும்‌ நாற்பத்தைந்து. ்‌ ட . 
ல 8. ்‌ ௪னுரகஜம்‌ 6 ரூபாய்‌, ம்‌ கஜம்‌ சதுர. மன்‌. 


3 இரண்டு ரூபாய்‌. எப்படி யெனில்‌, ச௪துரத்திற்கு சதுரம்‌ 
a Bx8=64., 64 கஜம்‌ விலை. ரூபா எட்டு. ஸ்‌ கஜமானால்‌ - 
ட ண்டி 16. 4-ல்‌ 10-நான்கில்‌ ஒரு பாகமாதலால்‌, எட்டு . 
பகல்‌ நாலில்‌ ஒருபாகம்‌, இசண்டு ரூபாய்‌. ல்‌ ப்‌ i 
யு | வு ரல ரூபாய்தான்‌. ட ்‌. ன 


வா்‌ 


லி 

















ல்‌ ர்‌ 

ர்க்‌ ரய 
4.4 | எமகாதகன்‌ 2 00 
4: அள்‌ ட்‌ அத்‌ 
[ட ்‌ ° ப] - ட ன. ஸ்ட te வ்‌ 
சுவற்றின்‌. மே ல்‌ கையை வைத்து விட்டு வது விடுங்கள்‌, ன்‌ 


ரூபாய்‌ ஜர்‌ அ தருகிறேன்‌. (2) பின்‌ யாராவது ஒனறில்லா ௮ 





மல்‌ 100 வடை இன்னமுடியுமா ? (3) நான்‌ முள்ளின்‌ த 
பேரில்‌ அணியைப்‌ போட்டுவிட்டு படுத்துக்‌ கொள்க | த்‌ 
அதச்‌ செய்ய முடியுமா ? என்றான்‌. 2. 
மூவரும்‌ செய்வதாக உடனே பந்தயம்‌ கட்டிக்கொண்‌ 
டார்கள்‌. | | க SE - 
முதலாவதாக ஒருவன்‌ ஒரு வினாடியில்‌ சுவத்றைத்‌.. ப்‌ 


ne தொட்டுவிட்டு வந பந்தயப்பணம்‌ கேட்டான்‌. 







வமணி.யான்‌ என்னசொல்லி உனக்குப்‌ பந்தயம்‌ 2 
ன்‌ ப 


3 கட்டி மனன்‌. ்‌ 
தோட்டவன்‌. கையை வைத்துவிட்டு வர்‌ ண்டு, : 
தவ. - அப்படியே கையை வைத்துவிட்டு வந்தாயா த்‌ ்‌ 


....... தோட்டவன்‌.--இப்பொழுது தான்‌. தெர்ல. 

வம்துவிட்டேனே. 4 
தவ. அப்படியல்ல. உன்‌ கையை வைத்து. விட்டு 

வரச்‌ சொன்னேனே யன்றி கையை எடுத்‌ தக்‌ க்கொன் AS 






பலிப்‌ 


தடுத பவட 4 


ட்ப 


- வாரச்‌ சொல்லவில்லையே. அகையால்‌. கையை அங்கு வ்‌ 
ற்ல்‌ 


வைத அ விட்டு வா? பந்தய ரூபா தருகிறேன்‌. அக்‌. 


பல்‌ 


இதைக்‌ கேட்ட பிள ளைகள்‌ த சொல்ல வாயெழா . 


KS ம்‌ 
ம்‌ 


ட்வி ப 


மல்‌ அயர்ந்து நின்று விட்ட. ர்கள்‌. த 


ர்‌ 


த்‌ 


இரண்டாவதாக, ன்ப ரு வடை தின்ன 


ப. ப நந லி 


ஒக்துக்கொண்டவன்‌ நாரு வடையை அன்‌ அக்‌ இல்லா 
மல்‌ வ கஷ்டத்தோடு இன்‌ அவிட்டுப்‌ பணத்தைக்‌ கேட்‌ 


டான்‌. 


ப்‌ 


ரி ப்‌ A 
AN A 





தவமணி; உன்னை ன்ப ல தலப்‌ தடட 
னேனே அன்றி எல்லாவற்றையும்‌, சாப்பிடச்‌ சொல்லவில்‌ . 
லையே. ப்பா விட்டுவிட்டு மீதி வைல்‌ அள்‌: க 





ட 
ஃ 


ட்டு 
கவ்‌ 


ன்‌ தத்கல்‌ ல னத்‌ கல்‌ ப 
4 ந்‌ ட்‌ pile pri, 2 
ப்‌ 17% ர்‌ ஈட்‌ 

ம மதன்‌ 4 

13 


3 a 


- சில்லரைச்‌ சேஷ்டை 4b 


- பதைச்‌ சாப்பிடக்கூடாது ? ஆகையால்‌ நீயும்‌ பந்தயம்‌ 


தோற்று விட்டாய்‌ போ என்றான்‌. ப 
மூன்றாவதாக வந்தவன்‌ தவமணியைப்‌ பார்த்து, வா, 


ன்‌ உன்‌ ஜெபம்‌ என்னிடம்‌ சாயாது. எங்கே முள்ளின்மேல்‌ 


அணியைப்‌ போட்டு படுத்துக்‌ பொ என்றான்‌. :. தவமணி 
அப்படியே வா என்ன அழைத்துக்‌ கொண்டு போய்‌ % நாக 
தாளி புதரின்மேல்‌, தன்‌ மேல்‌ துணியைப்‌ போட்டுவிட்டு, 


பக்கத்தில்‌ முள்ளில்லாத சல படுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 


த 


ER ப ன்ப மர உப Ae கச 20421 கணிக்க GD A NA பத பல 
போ 


்‌ 
ப 
ட 
ன்‌ 





மூன்றாமவன்‌.--என்னடா, முள்ளின்‌ மேல்‌ அணியைப்‌ 


போட்டுவிட்டு படுத துக்‌ கொள்ளுவதாகச்‌ சொன்னாயே... 


தவமணி.--ஆமாம்‌. முள்ளின்மேல்‌ இதோ அணி . 


i போட்டிருக்கிறேன்‌. பக்கத்தில்‌ படுத்துக்‌ கொண்‌ 


டேன்‌, உன்னிடம்‌ முள்ளின்‌ மேல்‌ அணியைப்‌ போட்டு 
விட்டு அத்‌ துணிமேல்‌ படுக்கிறதாக ஒத்துக்கொள்ள வில்‌ ப 
லையே.  முள்மேல்‌ அணியைப்‌ போட்டுவிட்டுப்‌ படுத்துக்‌ ்‌ 
- கொள்ளுதெதாகச்‌ சொன்னேன்‌. அப்படியே துணியைப்‌ . 
- போட்டுவிட்டேன்‌. எனக்கிஷ்டமானவிடத்தில்‌ படுத்துக்‌ ந 
கொண்டேன்‌. . 

மூன்றாமவன்‌ மனம்‌ நொந்து வெர்‌ அ வாய்‌ மூடி 
கின்‌அவிட்டான்‌. 

பிள்ளைகட்கும்‌ மத்தியஸ்தர்கட்கும்‌ ௮.து நியாயமெனத்‌ 
தோன்றினாலும்‌ பிள்ளைகளுக்கு. கைப்பணம்‌ போனதால்‌, 
மிகவும்‌ வருத்தமும்‌ ஆத்திரமும்‌ உண்டாக, வம்பு வளர்த்திக்‌ 
கொண்டே, ஓரே கூட்டமாக தலைமை உபாத்‌இயாயரிடம்‌ 
போய்‌, தரங்கள்‌ தவமணியால்‌ தோல்வியடைர்ததை விபர. 
மாய்க்‌ கூறினார்கள்‌. 

இதைக்‌ கேட்ட தலைமை உபாத்தியாயர்‌ விஸ்வாமித்திர. 
ரூபத்தை அடைந்தார்‌. அடைத்தும்‌ எச்‌ காலன க. 


3 சானல்‌ புதர்‌. 





அ 


ர்‌ 


46 ... எமகாதகன்‌ ன அகத்‌ டக்னு 


டய வத 





பிள்ளைகளைப்‌ பார்த்து, பிள்ளைகளே ! அவன்‌ ர தந்திர த 
சாலிப்‌ பையன்‌. அவனிப்படித்தான்‌ பல விஷமங்கள்‌ ்‌ 
செய்து வருகின்றான்‌. இருந்தாலும்‌ தான்‌ தப்பித்தக்கொள்‌ 
இம்‌ பொருட்டு முன்‌ யோசனையோடு செய்கிறான்‌. அவ 4 





னைக்‌ கேட்பதால்‌ பிரயோஜனமில்லை. அவனிடம்‌ நீங்கள்‌ 2 


ஒன்றும்‌ விவகாரம்‌ வைத்துக்கொள்ளாதிர்கள்‌. அவன்‌ 


தவமணி அல்ல நவமணி, இன்னும்‌, இதற்குமேலும்‌ சொல்ல 
லாம்‌. இவன்‌ எமகாதகன்‌, எமகாதகன்‌, எமகாதகப்‌ 


- பேர்வழி என ஆத்திரத்துடைனிரைக்கார்‌. இசைக்கு | 
விட்டு பிள்ளைகளே! நீங்கள்‌ செல்லுங்கள்‌, நான்‌ அவனைக்‌ 
















கண்டிக்கிறேன்‌, என்று அவர்களை அனுப்பிவிட்டு, தவமணி 
யைக்கூப்பிட்டு ஒன்றும்‌ கேட்காமல்‌ அவனைப்‌ பார்க்கவும்‌ ட்‌ 
- பயங்கொண்டு, பேசாமலே இருர்‌அலிட்டாச்‌. 2: 


ப பிள்ளைகள்‌ |  அதிலிருக்து உபாத்‌ இயொயர்‌ ! ட்‌ 
வார்த்தைல யப்‌ பிடித்‌ அக்கொண்டு தவமணியை ௭ 
என்ற பட்டப்பெயரிட்டே த்‌ ்‌ 
பின்‌ வழக்கப்‌ பெயராகிவிட்டது. ! 
தில்‌ இிறுவர்கள்‌ ஒரு சிற காரியம்‌ 


i ம க்கட ததத 





௩... ஸஅத்தியாயம்‌--4 | 
............. இரட்டைத்தவக்‌ குதிரை 5 
்‌ ரு நாள்‌ எல்கு பார்த்தாலும்‌ சுவர்களில்‌ பெரிய பெரிய 
இல்‌ விளம்பர நோட்டீஸ்கள்‌ ஒட்டப்பட்டும்‌, பறைசாற்றி 
உ ன்ப பத்திரிகைகள்‌ வழங்கப்பட்டுக்கொண்டு மிருக்‌ தன்‌ | 
பு லெல்லாம்‌ இவ்விளம்பரமே அதிகமா யிருக்‌ ற 
3 | சப்ப அழு காலது: ல | ப ப 
ச்சரியம்‌ 0 ன ஆச்சரியம்‌ ட்‌ 
“யாரும்‌ காணாதது அற்புதமானது ல்‌ 
வந்து பாருங்கள்‌ ல. சிந்தை மிகல்‌. 
........ அருமையான கண்காட்சி அதிசய கா ட்தி 


பட வ க்கம்‌ சந்து உல கத்‌ இலும்‌, எந்தமனிதனாலும்‌ . 
வந்தத ட வதக்கி காட்சி இங்கு. இந்த ஏ ஒரு. a 








ன்‌ 


46 4 வான தகன்‌ 





திருப்‌ தியடையுங்கள்‌, இன இரவு த இக்‌ கட்கு 
காட்டப்படுமாகையால்‌ கும்பல்‌ அதிகமாகும்‌. ்‌ தவீர்‌ | 
டிக்கட்டுக்கு முநக்திக்கொள்ளுங்கள்‌. த்‌ 


இசவு--9-80-மணிக்கு காட்ச அக. 





டிக்கட்‌ ரூபா 10 ; 02 0 1 a 
RO 


இவ்விளம்பர்த்தைப்‌ பார்த்த ஜனங்கள்‌, ஆச்சரியமும்‌, ர 
சக்தோஷமும்‌, பிரமிப்பும்‌ கொண்டு, இது என்ன. பிரம்ம 
சிருஷ்ட்டியில்‌ அகப்படாத மிருகமா யிருக்கின்ற... 
இதைப்போய்‌ கட்டாயம்‌ இன்று இசவு பார்க்கவேண்டும்‌, 
என எங்கு பாரத்தாலும்‌ கும்பல்‌ கும்பலாக கூடிப்‌ பேடிச்‌ 
கொண்டு, எப்பொழுது இரவு. வருமென்று க 
இருந்தார்கள்‌. அன்று மாலை /-மணிக்கு குறிப்பி 
விடத்தில்‌, ஜனங்கள்‌ நிற்க விடமில்லாமல்‌ த 
அவ்வளவு கும்பலாய்விட்ட அ. மணி. 94-யை 
இட்‌ 67 த்துல? தீ கருக்‌, தாள பணி ப த 












இரட்டைத்தலைக்‌ குதிரை 49 
அங்கு உள்ளே ஒரு திறையில்‌ ஒரு குதிரைக்கு முன்‌ புற 
மும்‌ பின்‌ புறமும்‌ தலை இருக்கிறதுபோல வர்ணத்தால்‌ 
. எழுதி அதன கழ்‌, ஓர்‌ அடி பருமனுள்ள எழுத்தில்‌, “இசட்‌ 
டைத தலைக்‌ குதிரை என எழுதி இருந்தது. ஜனங்கள்‌ 
3 இத்திறையைப்‌ பார்த்ததும்‌, அடியி லிருந்ததை உறக்க 
.. “இரட்ட த்தலைக்‌ குதிரை எனப்‌ படித்தனர்‌. மேடைமே 


த்‌ 


லிருக் தவன்‌, இது என்னவென்று எழுத்துக்களைச்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டி, ஜனங்களைக்‌ கேட்டான்‌. ஜனங்கள்‌ மஅபடியும்‌ பலத்த 


க்கல்‌ இரட்டைத்‌ க்‌ குதிரை என்றார்கள்‌. 


ல 21 i ம்‌ ௬ இி.௮:) 


எமகாதகன்‌ ee! உங்கள்‌ வாயாலேயே இதை 
Ts தலைக்‌ குதிரை என்றீர்கள்‌. ஆ இதுவே அக்‌ 
குதிரை 2 பார்த்தாயிற்று, பட பட ஆம்‌ 22 என்றான்‌. 
"ஜனங்கள்‌, ஓ, ஐ, இத சுத்தமோசம்‌, சுத்த மோசம்‌ அப்படி 
யல்ல. . இது நீதியல்ல, உன்னைவிட மாட்டோம்‌ என ஆர 
வாரித்துக்‌ கொண்டு கலகத்திற்கு கிளம்பினார்கள்‌. திறை 
"க எமகாதகன்‌ உள்‌ சென்று மறைந்து. 












... ஜனங்கள்‌ எல்லாம்‌ எழுர்‌அ பெரிய கூச்சல்‌ 
02 க்‌ கொண்டு. இவனைத்‌ தேடிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
ல்‌ ன்‌ "வாசனையைக்கூட காணோம்‌. அங்கிருந்து ஜனங்‌ 
மக்கட்டு விற்ற அறைக்கு ‘icket த்‌ a 








50 .. எமகாதகன OO 
நமது முப்பாட்டன்‌ தலைமுறயில்கூட க்‌ தச 
லையே, என்றுகூட இந்‌இக்காமல்‌, ஏமாக்து போனே i 
இர்திய ஜனங்கள்‌ எதைச்‌ சொன்னாலும்‌ ஈம்பி வனா... 
எமாக்துப்‌ போடருர்கள்‌, என்றே இப்பேர்ப்பட்ட மோசசக்‌ 


காரர்கள்‌ சிலர்‌, இதைவிட பெரிய மோசம்‌ செய்ருகிறுர்‌ ம்‌ 





. கள்‌. செய்தும்‌ வருறொர்கள்‌. இதை நாம்‌ பல தடவை 





கேள்விப்பட்‌ டிருர்தும்‌ இத்தடவை எமாக்துவிட்டோமே. 2 


இடுக 


ஒரு சிறுபயல்‌ பல்லாயிர ஜனங்களை ஏமாற்றி. விட்டானே. . 









நாம்‌ பணமிழச்‌ ௮, தூக்கம்‌ கெட்டு, புத்தி இல்லாது 
போனது மில்லாமல்‌, போலிசார்‌ அடியும்‌, ஜனங்கள்‌ நெருக்‌ 
்‌ குதல்‌, உதை முதலியன பட்டுப்போக வக்ததே, ஈசா, 
என எண்ணி ஏங்கி வருச்கத்க டன்ன. ள்‌ 


1] 


ன்‌ ச ல்‌: 


பி ய i cig 

ப கோபமாயும்‌, அதற்கு வந்து ன்ன தக 6 
... வர்களை கேலிபண்ணி : சதை ல கொல்‌ 
ப px 


அத 











த்‌ ம ந்‌ 


| 


வகி 6 ச 


இரட்டைத்தலைக்‌ குதிரை ol 


லாம்‌ மகா வெறுப்பைத்‌ தந்தன. தனது தவப்‌ புதலவன, 


இப்படி பல்லோர்‌ வாயால்‌, கெட்டவன்‌ என்று பேரெடுக்‌ 


கின்றானே என்ற வருத்தம்‌ மிகுதியும்‌ பட்டு, தன்‌ பிள்ளை 


யிடம்‌ பல தடவை சொல்லிப்‌ பார்த்தார்‌. அனால்‌ அவ 


- னது திருவிளையாடல்கள்‌ ; நாளுக்கு நாள்‌ அதிகமாயினதைக்‌ 





கண்டு, “பிள்ளைதான்‌ வயதில்‌ மூத்தால்‌ பிதா சொல்‌ கேட்ப 


இல்லை” என்ற பழமொழியை எண்ணி, அவனை தன்‌ வாய்‌ 


- சொற்களுக்குமேல்‌ அதிக மொன்‌ றும்‌ செய்யாம லிருக்தார்‌. 





- அதன்பின்‌. அதைக்கூட சொல்லாமல்‌ மெளனமாயிருக் து 
- விட்டார்‌. வாலிப வயதாயியும்‌ இவனுக்கு மணம்‌ செய்வ 


ட்‌ தைப்பற்தி யாதொரு யோசனையும்‌ செய்யாம லிருந்கார்‌. 
அத்து பல ரட்ட பந்துவாக ந மாணிக்‌. 


“லது ட. கட்டை டல்‌ டால்‌, க 
தை ட க்கிட்‌ வ டல்ப்ட்‌ 











92 .. ஏமகாதகன்‌ 


களை எல்லாம்‌ எமகாதகன்‌ எப்படியோ கேட்டறிக்திருக்‌ 
தான, 





அத்தியாயம்‌—5 a 

மனம்போல மாங்கல்யம்‌--கிழவன்‌ குமானானான்‌ a 
 ிரகதவல்லி எனனும்‌ பெண்‌ நமது தவமணிக்கு அத்தை. 
மகளாக ண்டும்‌. சிறவயதாய்‌ இருக்கும்போது 


பட்ட 


இவர்கள்‌ இருக்கும்‌ நேசத்தைக்‌ கண்டு, பெற்றோர்கள்‌. இரு 


வரையும்‌ தம்பதிகளாக்கி விடவேண்டுமென்று. உறுஇமொபு நி 








கூறியிருக்தார்கள்‌. ஆனால்‌ தற்போது தவமணி எமகாதக 
னாய. மாதிவிட்டானாதலால்‌, இவனுடைய நடத்தை. பெண்‌ 
ணின்‌ பெற்றோர்களுக்குப்‌ பிடிக்காமல்‌, பெண்ணை மற்றொரு 
இடத்தில்‌ கொடுக்க எற்பாடு செய்த oi _ பின்னை 
யின்‌ தகப்பனாராகிய கடருஜம்‌ பிள்ளையும்‌, . 
கொடுக்கக்‌ கேட்பது. மூடத்தனம்‌ என்று. பேசாமலிடு 








க 


ரில்‌ பண்றது ர 
டா. இருவருக்கும்‌. ்‌ ்‌ 2 





_ மனம்போல மாங்கல்யம்‌-கிழவன்‌ குமானானான்‌ 58 


தாங்கள்‌ இருவருமே மணம்‌ புரிர்‌ தகொள்கற த. வேறு 
. ஒருவரையும்‌ மணம்‌ புரிக துக்‌ே காள்வதில்லை. தவறி பெற்‌ 
றோர்கள்‌. வலிக்‌ கட்டாயத்தின்பேரில்‌ வேறு விடத்தில்‌ 
 மணம்செய்து கொடுத்துவிட்டால்‌, மறுநாளே உயிரை 
_ விட்டுவிடுவதென நிச்சயம்‌ பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. மரகத 
வல்லி பக்குவமடைர்‌ த நான்கு வருஷமாய்விட்டதால்‌, அதி 
லிருந்து. இருவரும்‌. சந்திக்காமலே இருக்துவிட்டார்கள்‌. 
. அனால்‌ இருவர்‌ உள்ளத்திலும்‌ அவரவர்‌ ஆசையாய்‌ 
பாவிக்கும்‌ உருவம்‌ தோன்றி, வருத்திக்கொண்டே இருக்‌ 
ம்‌ தன. தும்‌ op அனத்த ர்‌ எனக்‌ 


ரத்‌ ர்‌ 





௦4 எமகாதகன்‌ 


பார்வதி தேவி, உனது மருமகள்‌ வள்ளி பல துன்பப்‌ 
பட்டும்‌ தனது மனவிருப்பப்படி கடைசியில்‌ முருகனையே 
மணக்தாள்‌. நீயுமப்பாமனையே மணா தவஞ்செய்ய 
வில்லையா 2 தான்‌ சிறுபொழுதஇல்‌ காதலித்த அச்‌ தவமணி 
யென்னும்‌ எனது மாமன்‌ மகனையே யான்‌ மணம்புரியு 
மாஅ நீ இருவருள்‌ புரியவேண்டும்‌. என்‌ காதலன்‌ என்னை 
மறந்‌ இருந்தாலும்‌, என்னைப்பற்றி ஞாபகப்படுத்தி, இள 
வயதிலிருக்த அன்பை அவர்‌ நினைக்கும்படி செய்து, என்னை 
மணம்பரியுமானு கடைக்‌ கண்‌ பார்த்தருள்‌ தாயே. அவ 
ரைத்‌ தவிர வேறு புருஷரை என்‌ தாய்‌ தந்தையர்‌ எற்பாடு 
செய்யா திருக்கச்‌ செய்வது உன்‌ கடமையே, இனி கடைஇ 
யாக எனது முறைப்பாடு ஒன்ற : நான்‌ கோரி இருக்கும்‌ 
மணாளனைத்‌ தவிர மற்றொருவரை மணம்புரியேன்‌. புரிச்‌ 
தால்‌ அன்றே உயிர்விடுவேன்‌, என்று பல உறுதிமொழி . 
சொல்லி, தினமும்‌ பார்வதி தேவியிடம்‌ குறைகூறி 
தொழுது வந்தாள்‌. 
இவ்விதமாக மரகதவல்லி, இந்தித்‌ நருக்கும்போது. 
அவளுடைய தாய்‌ தந்தையர்‌, தங்கள்‌ பெண்ணை வேறொரு 
தனிகன்‌ குமாரனுக்கு மணம்புரிய 'ரகஸ்யமாக ஏற்பாடு 
செய்துவிட்டார்கள்‌. இந்த சங்கதி மரகதவல்லிக்கு தெரி 
யாது. கலியாணம்‌ நிறைவேற இன்னும்‌ ஐந்து மாள்தா 
னிருக்றெது. முக்யெமான பர்கல்‌ முதலான ல வேலைகள்‌ 
கடைபெறக்‌ கண்டு, இது என்ன விசேஷத்திற்காக என தன்‌ 
தாயை வினவினாள்‌ மரகதவல்லி. தாயார்‌ உனது மணத்திற்‌ . 
காகத்‌ தான்‌ என்னு சொல்லி மணவானையும்‌ சொன்னாள்‌. 
இதைக்‌ கேட்ட மரகதவல்லிக்கு குபீரென்று முகத்தில்‌ எத்‌ 
தம்‌ ஏறி, தானுட்கார்ந்திருந்த சாய்வு நாற்காலியில்‌ - 
பட சாய்க்அளிப பின்‌ i தத்த ௪ 
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கடவுளே ! என்‌ எண்ணத்தை அலைகுலையச்‌ செய்தாயே 
எனக்கு முன்னாடி ஒன்றும்‌ தெரியாமல்‌ திடீரென இச்‌ 
செய்‌இ கேட்ட என்‌ மனம்‌ படும்பாடு கடவுளே, நீ பறி 
பாயா? கருணாகரா! பெண்களைச்‌ சம்மதமில்லா புருஷர்‌ களுக்‌ 
கும்‌, பிரியமல்லா புருஷர்களைப்‌ பெண்களுக்கும்‌ அவர்களின்‌ 
நில்மையையம்‌ மனப்பான்மையையும்‌ அறியாமல்‌, மிரு 
கத்தை நுகத்தடியில்‌ பிணப்பதுபோல்‌ பிணைத்து விடுகிறார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ முன்‌ பின்‌ ஒருவருக்கொருவா அறியாதவா 
களாயிருத்தலால்‌ புதிதாய்‌ மணம்செய்த இருவருக்கும்‌ இல 
வேளைகளில்‌ ஒருவசை யொருவர்‌ பார்க்கவும்‌ பேசவும்‌ மன 
மொப்பாமல்‌ ஒருவர்‌ ' மேல்‌ ஒருவருக்கு அருவருப்பு 
தோன்‌ அது. இக்‌ காதலத்ற கலியாண த்தால்‌ நாளுக்கு 
நாள்‌ வெறுப்பு உண்டாகி, அது முதிர்ச்து தளர்வதின்‌ 
பயனாக சிலர்‌ தற்கொலை, கிணற்றில்‌ விழுதல்‌, முதலிய 
அகால மசணத்‌இற்குள்ளாகிறார்கள்‌. சிலர்‌ குடும்பத்தில்‌ 
இல்லறம்‌ சரிவர கடக்காமல்‌ என்னோமும்‌ கலகமாகவும்‌, 
சண்டை சச்சரவுமாகவே இருக்கிறது. சில மாதர்கள்‌ 
_ தங்களுக்கு ** கைநிறைந்த "பொன்னைக்‌ காட்டிலும்‌, கண்‌ 
ணிறைந்த கணவனே நல்லது” என்றபடி, மணமாயிருக்‌ 
கும்‌ கணவன்‌ தனக்குப்‌ பிடிக்காததால்‌, கள்ள புருஷர்களைத்‌ 
தேடுகிறார்கள்‌. சில ஆடவரும்‌ தம்‌ மனைவியிருக்கும்போ து 
அயல்‌ பெண்களுக்கு ஆசைப்படுரிறர்கள்‌. பின்‌ பெண்‌ 
சம்மசப்படாமல்‌, தாய்‌ வீடுவந்து வாழா வெட்டி எனப்‌. 
பெயர்‌ பூண்டு புருஷனிடம்‌ ஜீவனத்துக்காக குட்போடு 
. இிறூர்கள்‌. புருஷர்களிற்‌ சிலர்‌ சொந்தப்‌ பெண்டை கீக்கி 
... மற்றொரு கலியாணம்‌ செய்‌ அுகொள்ளார்கள்‌. பாமாதரை 


 ” நாடுகிறார்கள்‌. சில பெற்றோர்கள்‌. பணத்திற்‌ காசைப்பட்டு ்‌ 
2 தங்கள்‌ செல்விகளை, தொண்ணாறும்‌ சென்ற கிழவனுக்கும்‌; 


ங்‌ அட்ட 


அரக்கு * என்‌ னம்‌ ர்‌ றில்‌ பந்‌ 











௦0 எமகாதகன்‌ ப | ்‌ 


விடுகிறார்கள்‌, பின்‌ உண்டாகும்‌, ல்கங்களுக்ளும்‌ கொலை . 


கணக்கும்‌ காரணம்‌ ஒருவரை யொருவர்‌ மனமொப்‌ 


. பாமையே. இக்‌ குற்றத்திற்கெல்லாம்‌ காரணம்‌ பெற்றோர்‌ 


வத்‌ ப sp 7 


களே யாவர்‌. பெற்றோர்கள்‌ மணஞ்‌ செய்தகொள்பவர்க 
ளுடைய யோக்யதை, கல்வி, அறிவு, லட்சணம்‌, தன்மை, 
செல்வம்‌, முதலியவைகளைக்‌ கவனித்தும்‌, பெண்‌ கொள்ள 
வேணு மென்றால்‌ ஏழையர்களிடமும்‌ கொள்ளவேணும்‌ ;. 
பெண்கொடுக்க வேண்டுமென்றால்‌ தங்களைவிட தனிகர்‌ 
வீடாகப்‌ பார்த்து கொடுக்கவேண்டும்‌, என்பதை யோசித்‌ . 
த.றிவசோடு பெண்ணைப்பற்றி சகல சவிஸ்தாரங்களைப்‌ புருஷ 

னுக்குச்‌ சொல்லியும்‌, புருஷனுடைய ௪விஸ்தாரத்தைப்‌ 

பெண்ணுக்குச்‌ சொல்லியும்‌, தம்பதிகள்‌ ஒவ்வொருவர்‌ மன 

திலும்‌ தாங்கள்‌ அடையப்‌ போூறவர்களைப்பற்றி அன்பு 
கொண்டு, அவவன்பு முற்றும்‌ பக்குவம்‌ பார்த்து. இருவர்‌ Oo 
களையும்‌ மணம்புரிவித்தால்‌ இல்லற வாழ்க்கையை இன்புற உ 
ஐ 


நடத்துவார்கள்‌. இப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ பெற்றோர்கள்‌ ௦ 


தாங்கள்‌ பார்த்துவிட்டால்‌ போதும்‌, நாம்‌ சொன்னபடி 





தமக்குப்‌ பிறந்தது. கேட்காமல்‌ அதனதன்‌ ௦ பெரிய தனமாய்‌ 


க்‌ 


விட்டுக்கொடுக்கக்‌ கூடாது, என்று அவர்கள்‌ கண்ணீரும்‌ oo 


. கம்பலையுமாயிருந்தா னும்‌ இழுத்து உட்காரவைத்து. மணக்‌ 


கயிறு “என்னும்‌ விலங்கைப்‌ பூட்டிவிடுறொர்கள்‌. அவ்‌ 


'விலங்கைத்‌ தரித்துக்கொண்டோடவே மேற்‌ சொல்லியிருக்‌ ்‌ - 





கிறபடி. பல கெடுதல்களுக்காதரரமாகிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ 
இப்போப்பட்ட துன்பத்தில்‌ ஏதாவதொன்றை. நான்‌ அனு ன 
பிகு த்‌ உனது இருவுள்ளச்‌ செயல்‌ இருக்கின்றது 
போலும்‌ / எல்லாம்‌ உன்‌. செயலே, ஈாஜென்‌அ நினைக்க, 
i த்க்‌ என்‌. க்‌. 2 ்‌ 
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- அம்‌ சந்தோஷமும்‌ கொண்டவளா யிருக்காள்‌ மரகதவல்லி. 
அயிலும்‌ போது ஒரு கனவுகண்டாள்‌. அக்கனவால்‌ சந்‌ 


கோஷமும்‌ அதன்படி நடக்குமா என்ற ஒரு சந்தேகமுமே 


அவள்‌ மனதில்‌ குடிகொண்டிருந்தது. தான்‌ துயரப்‌ 


யட்டுக்கொண்‌ டிருக்கும்போ து, தவமணியான தன்‌ நாயக . 


அக்குத்‌ தன்‌ குறையைப்பற்றி ஒரு கடி.கம்‌ எழுதி அனுப்பித்‌ 
தாற்போலவும்‌, அவர்‌. வந்து தன்னை மணம்புரிந்து 
அழைத்துப்‌ போவதாகவும்‌, கனவு கண்டாள்‌ மரகதவல்லி. 
தான்‌ பல தடவை அக்கனவைச்‌ சிந்தித்‌ அப்‌ பார்த்தபின்‌ 
மனச்தேறி ஒரு கடிதம்‌ எழுதி மடித்து கவரில்‌ போட்டு 
அதைத்‌ தவமணிக்கு அனுப்புவது எப்படி என இருக்காள்‌. 
தபால்‌ ஸ்டாம்பும்‌ ஒட்டிவைக்திருந்காள்‌. தனது விட்‌ 
ற்கு முன்றாவது விட்டிலிருக்து வரும்‌ ஒரு சிறு பைய 
னிடம்‌ கொடுத்து கொஞ்ச தூரத்திலிருந்த தபால்‌ பெட்டி 
யில்‌ போட்டுவிடும்படி த பையனும்‌ அப்படியே 
போட்டு விட்டான்‌. 

மனறுகாள்‌ அக்கடிதம்‌ எமகாதகனுக்குக்‌ டை சல்‌ 
௫ பிரித்துப்‌. படி.தீ௮ுப்‌ பார்த்தான்‌.  அதிலிருர்ததாவது:— 


என்‌ கண்ணுக்கு கண்ணான, கானகத்து வண்டான, . 


. மல்லிகைப்பூச்‌ செண்டான, மருக்கொழுந்து வேரான, கண்‌ 
ணின்‌ மணியாயெ எனது தவமணி யென்னும்‌ என்‌ மன 
தைக்‌ கவர்ந்த காதலா 2 
2 வருடம்‌ கான்குக்கு மேலாகிறது. அன்று முதல்‌. இன்று 
. வரையில்‌ நாம்‌ பேசிமுடித்த பேச்சையும்‌ உனது உருவ 


பாவத்தையும்‌ சிறி, தனும்‌ மறந்தவளல்ல. யான்‌ உம்மை 


. மணப்பனே யன்றி மற்றொருவரை மணப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ ன்‌ 
ப . உயிர்விடுதல்‌. உத்தமம்‌. ஏன்ற. உறுதியை அணுவளவு கூட ... 
்‌ இந்தா காள்வமை உண்ட நீர்‌ ல்‌ லார்‌ 








நின்‌ இருமுக . சாகத்‌ கண்டு. 


௦6 எமகாதகன்‌ 


பாபியின்‌ எண்ணம்‌ பாழாயின. முன்‌ பின்னறியாதி மனித 
னுக்கு இன்றைய மூன்றாவது இனம்‌ கான்‌ வாழ்ச்கைப்படப்‌ 
போவதாக எனது தாயார்‌ சொன்னாள்‌. அதற்காக வேண்‌ 
டிய ஏற்பாடுகளும்‌ நிறைவேறி வருகின்றன. என்‌ மனம்‌ 
அனலிலிட்ட மெழுகுபோல்‌ உருகுகிறது. என்‌ மனப்‌ 
பான்மையை இதிலெழுதி முடியாது. நீர்‌ தற்போது ௮இ 
சாமர்த்திய தந்திரசாலியா யிருக்கின்‌ நீர்‌ எனக்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டுளமக$ிழ்ர்‌ திருக்ன்றேன்‌. ௮து உண்மையானால்‌, நாமன்ணு 
சத்தியம்‌ செய்த தும்‌ உண்மையானால்‌, கீர்‌ என்மேல்‌ அன்பு 
வைத்திருப்பதும்‌ உண்மையானால்‌, நீர்‌ தைர்யமுள்ள அண்‌ 
பிளளையுமானால்‌, பலபேர்‌ அறிய தாங்களே எனக்கு மாலை 
தரித்து, என்னை உமது மனைவியாக்கிக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 
அன்றி வேறொருவர்‌ கை என்‌ கழுத்தின்மீ துபட்டு மணம்‌ 
முடிந்ததானால்‌ அன்றே நான்‌ பிணமாய்‌ விடுவேன்‌. இது 
நிச்சயம்‌. | இப்படிக்கு | 
உங்கள்‌ கருத்‌ அக்‌ குகந்த காதலி 
மரகதவல்லி, 

கடிதத்தைப்‌ படித்து முடித்ததும்‌, மரகத வல்லியின்‌ 
- மீது அடங்கொணு, சந்தோஷமும்‌, அவர்கள்‌ பெற்றோர்கள்‌ 
_ மீது கோபமும்‌ வருத்தமும்‌ கொண்டான்‌ தவமணி, எப்‌ 
படியும்‌ மரகதவல்லி சொன்னபடி. பல்லோர்‌ அறிய மணம்‌ . 
செய்தலே உத்தமாக்கழகு. அன்றி இருட்டுத்தனமாக அ 
வேனும்‌; பெண்ணைத்‌ தந்திரமாய்‌ அழைத்து வக்தாயினும்‌, 
தாலி கட்டி விடுறது அயோக்யத்தனமான செயல்‌. 


பார்ப்போம்‌, நாமே இம்‌ மரகதவல்லியை மணம்‌ புரியாது 
போனால்‌, ஈமக்குக்‌ இடைத்துள்ள பட்டப்‌ பெயருக்கு மதிப்‌. 


பென்பதே இல்லை, என்று தனக்குள்‌ . -ீர்மானப்படுத்திக்‌ க. 
கொ ண்டு அதற்காக சனத்‌ 7 யோசனை . செய்‌ ய்து. எ 


முடிவுக்கு வல்‌ 
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கலியாணநாள நெருங்கிவிட்ட அ. மாகதவல்லியின்‌ வீடு 
மணக்‌ கோலம்‌ பெற்றிருக்கிறது. பல்லாயிரம்‌ ரூபா செல 
விட்டுப்‌ பர்தலலங்காரம்‌ செய்து, பலவித படங்களாலும்‌, 
கண்ணைக்‌ கவரும்‌ பலவித லர்‌ மின்சார (Blectric) விளக்கு 
களாலும்‌ அலங்காரம்‌ செய்திருப்பதைக்‌ கவனித்தால்‌, 
வானுலக நக்ஷத்ரங்க ளெல்லாம்‌ ஒன்ன சேர்ம்து இம்மணப 
பந்தலில்‌ வர்திறங்னெவோ : என்று. ஐயமுறத்தச்க வண்ண 
மாயிருந்தது. தென்னங்குலை, மாங்குலை, கதலிக்குலை, பனங்‌ 
குலை, ஈச்சங்குலை, வாழைமரம்‌, முதலிய இன்னும்‌ கணக்க 
லங்கா விரோதப்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ அலங்காரமாக 
அமைக்கப்‌ பெற்றிருந்ததடன்‌, பலவித பாண்டு வாத்யங்க 
ளெல்லாம்‌, தாம்‌, தாமென முழங்கிக்கொண்டிரும்தன. | 

மாலை மணி ஏழாயிற்று, மரகதவல்லியின்‌ மனக்‌ துயர்‌ 
வசையறுக்க முடியாதிருந்தது. தான்‌, மணாளனுக்கு அனுப்‌ 
பிய கடிதம்‌ போய்ச்‌ சேர்ர்ததோ சேசவில்லையோ ! கடிதம்‌ 
இடைத்‌ எதுன்மீது விறாப்பிற்றுரோ ! வெறுப்புற்றுரோ.! 
அன்றி என்னை மணக்க . இஷ்டமில்லையோ 7 அல்லத 
இஷ்டமிருந்து எதாவது ஏற்பாடு செய்கிறாரா? ஒன்றுந்‌.. 
தெரியவில்லையே ! விடிந்தால்‌ கலியாணமாமே ! மனதை 
வேறொருவருக்கு ஒப்படைத்து. விட்டு, பனயில்கலல்‌ 
மற்றொருவருக்கு வாழ்க்கைப்படுவது எவ்விதம்‌ ? கடவுளே! 
உன்‌ கருணை என்மீது சற்றாவது இறங்கக்‌ கூடாதா 2 
உன்னை நம்பின அடியார்க்கு ஒருவித இன்னலும்‌ வரா வண்‌ 
ணம்‌ நீ காப்பாற்றுவா யென நான்‌ பெரியோர்‌ வாயாலும்‌, 
பல அரிய புத்தகங்களாலும்‌ கேள்விப்பட்டும்‌, படித்து 
மிருக்ழேன்‌. அப்படியிருக்க யான்‌ ஒருவளே உனதருளுக்கு. 


5 பரதிப்‌ படாதவள்‌ போலிருக்க த. நான்‌ தற்போதே 





2 : உயிரை ; விடச்‌ மார்க கற்ய்்‌. ஆனால்‌, என்‌. ர்‌ ஸ்ப 
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சொல்லிக்‌ கொ ண்டிருக்கின்றாப்‌ போலிருக்கிறது. தன 
லேயே, நான்‌ சற்று நன்னம்பிக்கையுட னிருக்னெழேன்‌. 
மணம்‌ தரிக்கிற வரைக்கும்‌ என்னாதன்‌ வருகையைப்‌ பார்க்‌ 2 
கிறேன்‌. வராவிடில்‌, மணமாலை என்‌ கழுத்தில்‌ ஏறின கால்‌ 
மணி நேரத்தில்‌ பிணமாலை போடும்படி. செய்துக்‌ கொள்‌ 
கிறேன்‌. மணக்‌ கோலம்‌ பிணக்‌ கோலமாட விடும்‌. கான்‌. 
வேரறொருவனுக்கு வாழ்க்கைப்பட்ட பின்‌, திரும்பியும்‌ 
என்னாதனுக்கு சான்‌ வாழ்க்கைப்பட மூடியூமா ? முடியாது, 
ஈமது பழுதிலா. இச்துமத விவாக சட்டத்திலும்‌, இந்து 
தீர்மத்திலும்‌ அப்படிச்‌ செய்ய இடங்‌ கொடுக்க வல 
அவைகள்‌ இடங்‌ கொடுப்பதாயிருந்தா லும்‌ என்‌ மனசாட்‌ 
இடங்‌ கொடுக்கா அ. பார்ப்போம்‌. எதற்கும்‌ ஆண்டவளிருக்‌ 
_ இன்றுன்‌, பரமேஸ்வரி! நீ. தான்‌. அணை, ன்‌ எண்ணி 
இருந்தாள்‌ மரகதவல்லி. . 

..... இரவெல்லாம்‌ கதவில்‌ தூக்கமென்பது இல்லை. 
வீடு அமளி குமளியாயிருக்றெ ௪. மாதின்‌ மனம்‌ அலே. 
வாய்ப்பட்ட அத்‌ போலிருக்கிறது. ஓவ்வொரு மணி 
கேழும்‌ ஒவ்வொரு நிமிஷம்‌ போல்‌ பறக்கின்றது. கெடியா 
சத்தின்‌ மணி .அடிக்கும்‌ போதெல்லாம்‌, மாகதவல்லியின்‌ 
_. உயிர்‌ போய்‌ போய்‌ வருகிறாப்‌ போலிருக்கின்ற ஐ. மணியோ 
காலை நான்காய்விட்ட து. தனது தாயாரும்‌ மற்றைய தோழி. 
களும்‌ வந்து மரகதவல்லியை ஸ்னானம்‌ செய்வித்து, கலியா . 
ணத்திற்காக தருவித்த புதிய ஆபரணங்களாலும்‌, உடைக 
ளாலும்‌ அலங்காரம்‌ செய்௮, மணப்‌ பந்தலுக்குள்‌ அறைத்து ~ 

வந்தனர்‌. ப அழல முகம்‌, வன ரோஜா மலரை இச்‌ ர்‌ 






ட்டில்‌. க்‌ து வேலையைச்‌ கடட முடி த்‌ அகன்‌, a 
. ஒருக்கரொர்‌.. ள்‌ ல்‌ 
அன்பர்களே ! க இல பெரிய | வெரு. அஷ 
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கலியாணமாகையால்‌, இதன்‌ பெருமையைப்பற்றி அதிக 
மாக விவரிப்பது அனாவசியம்‌. வாசகர்களே ஊத்‌ துக்‌ 
கொள்ளவும்‌. கதையின்‌ சாரம்‌ குறையுமாதலாலும்‌, கதா 
நாயகனுடைய சாமர்த்தியமான விஷயங்களை இனி நண்பர்‌ 
கள்‌ படிக்க வேண்டியிருத்தலால்‌ இவ்விஷயத்தை வளர்த்‌ 
தாது விடுகிறேன்‌. 
மொத்தத்தில்‌ சுருக்கமாக கூறுமிடத்து அக்கலியரணப்‌ 
பந்தல்‌ தேவேற்திரன்‌ சபை போலும்‌, அங்கிருக்கும்‌ ஜனங்‌ 
கள்‌, கம்பர்‌ கூறுகிறபடி ராமருக்கும்‌ சீதைக்கும்‌ மணமுடிக்‌ 
கும்‌ காலத்தில்‌ வந்திருர்ததற்குமேல்‌ வர்திருந்தா செனவும்‌ 
கூறலாம்‌. அப்படியிருக்கும்‌ பொழுது, குனிந்த நடையுடன்‌, 
கால்‌ கை பட படவென உதரிக்‌ கொண்டிருந்த ஒருவயோதி .. 
... சப்பெரியார்‌ ஊன்றின தடியுடன்‌ உள்‌ ஏழைக்தார்‌. ஜன 
ரெருக்கத்தால்‌ உட்கார விடமின்றி தவித்தார்‌. அங்கு வரு. 
இறவர்களை வரவேற்றுக்‌ கொண்டிருந்த பெண்ணின்‌ பிதா 
இப்‌ பெரியார்‌ உட்கார விடமில்லாமல்‌ தவிப்பதையும்‌, நிற்க 
.... முடியாமல்‌ கால்கள்‌ தள்ளாடுவதையும்‌ கண்டு, மிகப்‌ பரிதா 
பப்பட்டு அவரை உட்கார வைக்க விடமில்லாமல்‌, கடைசி 
.. யில்‌ மணப்பெண்ணுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ நின்‌ றிருந்த ஒரு ஸ்திரீ 
- “யைச்‌ சற்று வில இருக்கச்‌ சொல்லி அவ்விடத்தில்‌ இப்‌ 
பெரியாரை உட்கார கலக்க 
ப | சிலர்‌ அவரைப்பார்த்து, * ஜ்‌ யா பாபம்‌! இவர்‌ ஏன்‌ 
இக்‌ - கலியாணத்திற்கு வரவேண்டும்‌. தொண்ணூஅஞ்‌ 
சென்ற துவண்ட இழவரிவர்‌, தாடியும்‌, தலை மயிரும்‌, 
வெண்காளாம்‌ பூத்த.துபோலும்‌,, கால்‌, கை, தலை, யெல்‌. 
லாம்‌ ஸ்பிரிங்கை வைத்து பொருத்தி யிருக்கன்றாப்‌ 
சதம்‌ என்னோமும்‌ ஓய்வில்லாமல்‌ ஆடிக்கொண்டிருக்க, 






..... ROA HUTHIAR 


நப்‌ aN ந, பக்கல்‌, ட ட ட ததை தத ப வல ங்கப்‌ வ இத தல்‌ 


லத்‌ 4. i என்றுக்‌ எ லட. ள்‌ 
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அதனால்‌ தான்‌, தன்‌ கஷ்டத்தையும்‌ பாசாது மூகூர்த்தத்‌ 
திற்கு முன்‌ வர்து ' சேர்்தார்‌ என்றார்கள்‌. இலர்‌ அப்படி 
யல்ல பெண்‌ வீட்டாருக்கு வேண்டியவர்போ லிருக்றெ அ; 
அதனால்‌ தான்‌ பெண்ணின்‌ தகப்பனார்‌ கஷ்டப்பட்டு அவ 
ருக்காக வந்த இப்பெரியாசை அழைத்து வந்து பெண்‌ 
ணுக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ உட்கார வைத்‌ திருக்கிறார்‌ என்றார்கள்‌. 
மற்றுஞ்‌ சிலர்‌, அப்படியல்ல, பெண்ணுக்கு ஏதாவது பரிசு 
செலுத்த வக்திருப்பார்‌ என்றார்கள்‌. வேறு இலர்‌ அப்படி 
யெல்லாம்‌ அல்ல ; கலியாண விட்டுக்கு எவர்‌ வந்தாலும்‌, 
மரியரதையுடனும்‌ அன்புடனும்‌ உபசரித்து உட்காரவைப்‌ 
பார்கள்‌. இப்படித்தான்‌ தெரியாதவர்கள்‌ , கலியாண வீட்‌ 
டில்‌ யாராவதொருவர்‌, கொஞ்சம்‌ டம்பமாக வருபவரை 
யும்‌ அல்லத, கலியாணக்து சொர்தக்காரர்‌ கொஞ்சம்‌ உப 
சாரம்‌ அதிகம்‌ செய்யப்பட்டவரை யாவது கண்டு இவர்‌ 
பெண்‌ வீட்டாருக்கு முக்ய ப சொந்தக்காரராக இருக்கும்‌, 
அல்லது, பிள்ளை விட்டாருக்கு அதிக சொந்தக்காரராக 
இருக்கும்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொள்வது. பெண்‌ வீட்‌ 
டார்கள்‌ நினைப்பது, பிள்ளை வீட்டாருக்கு அவர்‌ அதிக 
பந்‌. துவா யிருப்பார்‌ அதனால்‌ தான்‌ இப்படிப்‌ பாடு படுகிறார்‌ 
என்றும்‌, பிள்ளை வீட்டார்‌, பெண்‌ வீட்டாருக்கு இவர்‌ க 
அதிக சொர்தமாயிருக்கு மென்று மெண்ணி இவரை 
யாரென கேட்கக்கூட அச்சப்‌ பட்டு கேட்காமலிருக்து விடு 
வார்கள்‌. இல வேளை, வச்சவன்‌ மோசசக்காரப்‌ பயலாயிருக்து 





ஏமாந்‌இருக்கும்‌ சமயம்‌ பார்தது, ஈகை, அணி, பாத்திரம்‌ ம்‌, 
அல்லத வந்திருக்செவர்கள்‌ பையில்‌ வைத்திருக்கும்‌ ட பணம்‌, ்‌ 
அல்லு ன்‌ முதலிய அகன்‌ அ, பத்க்‌ அன்தன்குக ட ப 
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ணம்‌ தரிக்க மந்திசோச்சாடனம்‌ செய்துக்‌ கொண்டு, வழக்‌ 
கப்படி. ஒரு தட்டில்‌ அரிசி பாப்பி, அதன்‌ மேல்‌ மஞ்சள்‌ 
குங்குமத்தால்‌ அலங்கரித்த தேங்காயை வைத்து மஞ்சள 
கயிறுடன்‌ கூடிய தாலி, வெற்றிலை பாக்குடன்‌, ஐயர்‌ மஞ்சள 
அரிசியை எல்லோர்‌ கையிலும்‌ கொடுத்து ஆசீர்வாதம்‌ 
பெற்று வருகிறார்‌. 
பெண்ணின்‌ மனமோ, தாமரை இலை தண்ணீர்‌ போல்‌ 
தத்தளிக்கறெது. கண்ணீர்‌ விட்டி கலங்குகிறாள்‌ பெண்‌ 
குனிஈ தக்‌ கொண்டிருப்பதால்‌ பெண்‌ அழுகிறது யாருக்கும்‌ 
தெரியவில்லை. ஓயோ இதுவரைக்கும்‌ காதலன்‌ வசவில்லையே/ 
வந்திருந்தால்‌ இவ்வளவு நேரம்‌ சும்மாயிருப்பாசா ! இதோ, 
தாலி அசர்வாதம்‌ பெற்று வருகிறது. வந்ததும்‌ என்‌ கழுத்து, 
இப்பக்கத்திலிருக்கப்பட்டவனுக்கு வணங்கி அவனளிக்கும்‌ 
அப்பம்‌ வணக்கத்‌ துடன்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளப்‌ போழெது. 
ஐயோ. இம்மண மகனுடைய தேகம்‌ என்‌ மீது சற்று 
படும்‌ போதெல்லாம்‌ நெருப்பில்‌ படுகிறாப்போல்‌ என 
அள்ளம்‌ வேகிறதே, ஈசா! ஏன துயிரை ௨ சர்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ள உமதெண்ணம்‌ போலும்‌. காதா? நரன்‌ போட்ட 
கடிதம்‌ உமக்கு வந்து சேரா திருந்தா லும்‌, இங்கு மூம்முசமாய்‌ 
நடக்கும்‌ கலியாண ஏற்பாடு இன்றைக்காவது உமக்குத்‌ 
தெரியாதா? இல்லை, தெரிந்தும்‌, இனி அக்கனி நமக்கு 
ன்‌ இடைக்கா அ என்‌ நிருந்து விட்டீரா 7 என்னை வெறுத்து 
- விட்டீரா ₹ அல்லது, என்னை மணஞ்‌ செய்துகொள்ள உம்‌ 
_ மர்ல்‌ சாத்தியப்‌ படவில்லையா ? ஒன்றும்‌ இ தரிய வில்லையே ... 
உம்‌, , கடைசியில்‌ இன்னும்‌ சற்று நேரத்தில்‌ உயிர்‌ விடத்‌ 
ட டும்‌ போலிருக்றெது. ஆனால்‌ இன்னும்‌ பயப்‌ 
ஸ்ட டாம்‌ என்று என்‌ மனம்‌ எனக்கு இடசம்பிக்கை 
து. த்‌ (கண்கள்‌ ௮௮ உம்மாலேயே 












ட இதத்‌ என. கூச்சல்‌ ல கனலை 


ல சிம்‌ சிசு ரிம்‌ ல இள்கு 
த 
ர எ பத்‌ 
i, 
ச 
| 


ட்‌ 
ட்ட அத்த 
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நீரும்‌ கானும்‌ தம்பதிகளாக ' வேண்டுமென்று. கடவுளை ட்‌ 
வேண்டுகிறேன்‌, என்று எண்ணிக்சொண்‌ டிருக்கும்‌ 
பொழுது, ஆசீர்வாதத்திற்கு போன ஒயர்‌ சமீபத்தில்‌ வர. 
பயத்தால்‌ அவவெண்ணம்‌ மறந்து, உடல்‌ ந இங்கிக்கொண்டு 
தன்‌ ஸ்மரணை யற்று உட்கார்ந்துக்‌ கொண்டி ருந்தாள்‌. ப 
தாலி தட்டில்‌ வைத்திருந்த ஓயா, தாலித்‌ தட்டை . - 
ஆசீர்வாதத்திற்காக, பெண்ணுக்குப்‌ பக்கத்நிலிருர்த பெரிய 
வரிடம்‌ நீட்டிக்‌ கொண்டே பின்‌ பக்கம்‌ தானுதைத்த 
விட்ட. ஒரு மரியாதையுள்ள மனிதனுக்குச்‌. சமாதானம்‌. . 
சொல்லிவிட்டு திரும்பிப்‌ பார்த்தார்‌. ௮, என்ன ஆச்சரியம்‌! 
ர ருக்கி ச க்க ஆயர்‌ த்தில்‌ ர்‌ 





கத்தம்‌ கட்டிக்‌ வன்‌ ருந்தார்‌. பன்‌ 107 

தன்னை மறந்திருந்ததால்‌ ॥ யார்‌ _ தனக்கு ்‌ க க 
என்பதைக்‌ கூட அறிந்தவளல்ல. ; ஐயர்‌ இல்லில்‌ I 
கண்டு ஒரே கூச்சல்‌ போட, எல்லோரும்‌ ஏன்ன? என்ன?” 


டி ரான்‌ அருகில்‌ ஓடி வந்து செய்தி தெரிர்து கொண்டு, 


அ அ! கிழவன்‌ மோசம்‌ செய்தான்‌, பெண்ணைக்‌. கெடுத்‌ ்‌ 
தான. பிடி, பிடி, இருட்டுக்‌ கிழவனை அடி ர 





மனம்போல மாங்கல்யம்‌-கிழவன்‌ குமானானான்‌ 0% 
2» மிடித்தவன்போ லிருக்தான்‌. பெண்ணும்‌, புது மாப்பிள்ளை 
யும்‌, எழுக்‌ து நின்ற சமயம்‌ மறுபடியும்‌, எமகாதகன்‌, எமகாத 
கன்‌, போலீஸ்‌ உதவி வேண்டும்‌ என்று கூப்பாடு போடும்‌ 
சப்தத்தை கேட்ட மணப்பெண்‌, சற்று தலைநிமிர்ந்து பார்த்‌ 
தாள்‌. ஆ என்ன ஆச்சரியம்‌. தன்‌ கண்ணையே ஈம்பாமல்‌, 
. மிரண்டு மிரண்டு, ௮ண்ணாத்து தவமணியைப்‌ பார்த்தாள்‌. 
கண்மணி, பயப்படாதே, நான்‌ தான்‌ உன்‌ மனத்தின்‌ மணி 
- யாய தவமணி, யான்‌ தான்‌ உனக்குத்‌ தாலி கட்டினேன்‌... 
அஞ்சாதே, சக்தோஷமாயும்‌, தைரியமாகவும்‌ இரு ”'' என்‌ 
முன்‌ தவமணி, 


5 


இவ்‌ வெதிர்பாசா சம்பவமான கன்‌ மணாளனைக்‌ சண்‌ 
i னம்‌, அ கடவுளே ! மனம்போல மாங்கல்யம்‌ ” என 

ஒரே வார்த்தையைச்‌ சொல்லிவிட்டு, சந்தோஷத்தால்‌ இட 
re மூர்ச்சை யடைந்தாள்‌ மரகதவல்லி. பக்கத்தில்‌ நின்‌ 
திருக்க எமகாதகனென்னும்‌ அடத தன்‌ இடது கையால்‌ 
அவைத்‌ தாங்கி சழ்விழாமல்‌ அணைத்துப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு, 


தன்‌ பத்‌ Os ரிவால்வசை (9௮ ல அப்‌ oo 










வ ; ஒரு அடி, முன்னுக்கு வந்தால்‌, உங்களை அற்ப 2 ட்‌ 
த சுடுன்றாப்போல சுட்டுச்‌. இள்ளாவேன்‌. - என்‌. ட 


ா நான்‌. அடைந்தேன்‌. . நீங்கள்‌ பேசாமல்‌ செல்லும்‌ 


கள்‌ விதி முடிறெ தென்றால்‌ ௮ல்‌ வாருங்கள்‌, ட 
| ்‌ பு ர ர்‌. A மொழிக்கு. நின்றான்‌... ப ட்‌ 
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மீர்‌ அழைத்‌ அக்‌ கொள்ளும்‌. கூப்பிட்டு பாரும்‌, உமது 
பெண்‌ வருகிறாளா பாருங்கள்‌, எனக்‌ கேலி கலந்த கெம்பீர 
வார்த்தை புகன்றான்‌. 

பெண்ணின்‌ தகப்பனார்‌, & இங்கு வந்து விடு; 
அங்கே நிற்காதே, கிளியை வளர்த்து பூனையிடம்‌ பலி 


| கொடுத்தாற்‌ போலாயிற்று. அவன்‌ எமகாதகன்‌; அவனுடன்‌ 
நிற்காதே. ஓடி. வந்து விடு. பயப்படாமல்‌ வா. அம்மா அழு 


திறுள்‌.. வந்‌ தவிடு. கண்மணி மரகதவல்லி, வந்துவிடு என்றார்‌. 

மரகதவல்லி, வேண்டா மப்பா. நான்‌ பின்‌ வருகி 
றேன்‌. இவசையேதான்‌ யான்‌ மணம்‌ செய்துக்கொள்ள 
இருந்தேன்‌, அப்படியே முடிந்தது. பொருள்காரருக்குப்‌ 
பொருள்‌ சேர்க்தது. தாங்கள்‌ மன வருத்தமாவது, கோப 
மாவ அடையாமல்‌, அம்மாவுக்குத்‌ தேறுதல்‌ சொல்லுங்‌ 
கள்‌ என்றாள்‌. 

தகப்பனார்‌ வெட்கத்தால்‌ தலை குனிந்து வாய்‌ மூடினார்‌. 

உடனே எமகாதகன்‌ மரகதவல்லியை இடது கையால்‌ 
அணைத்துக்‌. தூக்னெபடி துப்பாக்கியால்‌ பயமுறுத்திக்‌ 
கொண்டே ஜனங்களை விலக்கிச்‌ சென்ற, தான்‌ தெருவில்‌ 
தயாசாய்‌ வைத்திருக்க மோட்டாரில்‌ எறி மாயமாய்‌ 


மறைந்து சென்றான்‌. 


பின்‌ பெண்ணின்‌ தகப்பனார்‌ இறட போலிக்‌ 


தெரிவித்து, எமகா தகனைச்‌ சரியானபடி தண்டிக்க வேண்டு 


மென்னு ஏற்பாடுகள்‌ செய்துக்கொண்‌ டிருந்தார்‌. 
இதைக்கண்ட சல பெரிய மனிதர்கள்‌, நீர்‌ செய்யப்‌ 


யும்‌ தாலி யவிழ்த்து வேறெொருவனுக்குக்‌ கலியாணம்‌ செய்ய 


ல்‌: 


- போவது வீண்‌ காரியம்‌. நடந்தது நடந்தாயிற்று. மறுபடி 


முடியுமா ₹ இவைகளை யெல்லாம்‌ நீர்‌ போலிசில்‌ சொல்லி . 
சாக்ஷி சம்மன்‌ செய்‌ அகொண் டிருந்தால்‌, பெண்ணின்‌ 
க்‌ வை உக்கு அவ்ன்‌ த யா? அர்த்‌ போனு 
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லும்‌, நீர்‌ வெட்கப்படுவிரே ஒழிய, சுறிதேனும்‌ ஜயமடை 
யப்‌ போவதில்லை, “(உமது மகளும்‌ அவனையே நேசிக்றொள்‌. 
அகையால்‌ இணி பெண்ணேக்‌ கொடுத்தோமோ கண்ணைக்‌ 
கொடுச்தோமோ” என்றபடி இனி ஈம்‌ பெண்‌ நம்மீது குறை 
கூறாமல்‌ சந்தோஷமாய்‌ இருக்க வேண்டுமானால்‌, நீர்‌ அவர்க 
ளிருவருக்கும்‌ வேண்டிய மரியாதைகளை வழக்கப்படி செய்‌ 
தனுப்பும்‌. நீர்‌ வீண்‌ பிரயாசைப்படாதேயும்‌, என்றார்கள்‌. 

அதைக்‌ கேட்ட மாகதவல்லியின்‌ தகப்பனார்‌ இந்தித்‌ 
துப்‌ பார்த்து, இவர்கள்‌ சொல்வதும்‌ சரிதானென்று தீர்மா 
“னத்திற்கு வர, எமகாதகனைப்‌ பெண்ணுடன்‌ அழைத்து 
வரும்படி அள்‌ அனுப்பினார்‌. 
எமகாதகனும்‌ கொஞ்சமேனும்‌ அஞ்சாமல்‌ பெண்ணு 
டன மாமனா வீடடைந்து, அவர்கள்‌ விருப்பில்லா த விருப்‌ 
புட னளித்த உபசாரத்தையும்‌, “தனத்தையும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டு பிதா வீட்டிற்கு, இரண்டு மூன்று நாள்‌ சென்று, 
மனைவியுடன்‌ வந்தான்‌. 
தவமணியின்‌ தகப்பனார்‌ தன்‌ குமாரனின்‌ சாமர்த்தி 
யத்தைக்‌ கேள்விப்பட்டு அளவிலாச்‌ சந்தோஷ சாகாத்தி 
 லாழ்க்திருந்தார்‌. ஆனால்‌ அவன்மீது சற்று மனத்‌ தாங்க. 
. லாகவே இருக்கார்‌. 





னத 


அ_த்தியாயம்‌--0 
. ௭ வ த அதிர்ஷ்டம்‌ 





oe ப்‌ தகப்பனாருக்கு அலால்‌ ட 
மேனும்‌. 'பிரியமென்பதே இல்லை. சரியாகப்‌ (பேசுவது 


ந. “கி a அல்‌ சான்‌ டக ஆன்‌ ல்‌ ்‌ 
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ரன்றைய சமாச்சாசப்‌ pp லிசி, 





என்ன ற்ப என த 
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லிருந்து சிலோனுக்கு ஏற்றுமதி செய்து இக்‌ கப்பலில்‌ 
போகிறது. ஆனால்‌ ஆர்டர்‌ கொடுத்த வியாபாரி தனக்கு 
வேண்டியதில்லை எனக்‌ தந்தி கொடுத்து விட்டாராதலால்‌ 
உங்களுக்கு வேண்டுமானால்‌, இன்வாய்ஸில்‌ (பட்டியல்‌) 
இருக்கின்ற விலைப்படி இங்கு உங்களுக்கு இறக்கி விடுகி 
றோம்‌. வேண்டுமா ? அல்லது கான்‌ வேறு வியாபாரிக 
ளிடம்‌ போகட்டுமா ? என்றான்‌. 

தவமணி.---(௪ற்று சிந்தித்து, வருவது வசட்டும்‌, என 
எண்ணி) சரி, கானே எடுத்துக்‌ கொண்டு விடுகிறேன்‌. சீக்‌ 
இரம்‌ இறக்கி விடுங்கள்‌, என்றான்‌. 

வந்தவன்‌ . சரியென தவமணியிடம்‌ கை யெழுத்து 
வாங்கிக்‌ கொண்டு மூட்டைகளை இறக்குவதில்‌ கவனமாய்‌ 
இருக்கான்‌. சரமாரியாய்‌ மூட்டைகள்‌ இறங்கிக்கொண் 
டி.ருக்ன்றன. தவமணி காப்பி சாப்பிட அருகிலிருந்த 
ஹோட்டலுக்குச்‌ சென்று விட்டான்‌. 

அச்சமயம்‌ அவ்வூர்‌ வியாபாரிகளெல்லாம்‌ கப்பல்‌ வம்‌ 
திருப்பதைக்‌ கேள்விப்பட்டு, கடலோரம்‌ வந்து, (மட்டை 
இறக்குறெவனைச்‌ சூழ்்துக்‌ கொண்டு, இம்‌ மூட்டைகளை 
எங்களுக்கு ஒப்படையுங்கள்‌. இதற்கு யார்‌ முதலாளி? 
என்றார்கள்‌. ப 

மூட்டை இறக்கும்‌ மேஸ்திரி, கே எனிங்கு 

மூட்டையைச்‌ சூழ்ர்துக்‌ கொண்டு இரைச்சல்‌ போடுகிறீர்‌ 
கள்‌ ? இவைகளெல்லாம்‌ ஒரு வியாபாரிக்கு ஒப்படைத்து 
விட்டோம்‌. அவர்‌ காபி சாப்பிட அதோ அந்த ஹோட்ட 
. அக்குப்‌ போயிருக்கிறார்‌, எனக்‌ கூறினான்‌. 
வியாபாரிகள்‌.--எவ்வளவு மூட்டைகள்‌ ? 
மூ-மேஸ்திரி.--லக்ஷம்‌ மூட்டைகள்‌, 






- வியாபாரிகள்‌.--அப்பா? லக்ஷ மூட்டையும்‌ யார்‌ ஈமச்‌. 
























்‌ « ஜ்‌ ம்‌ பி P| 4 (4 பார்‌ ம்‌ பதத oi ள்‌ ர்‌, 
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னீ 


மதத்த பட்டப்‌ 


குக்‌ தெரியாமல்‌ எடுத்துக்‌ சொண்டது? கப்பல்‌ வரும்‌ ற்‌. ட்‌ 
தியே நமக்குத்‌ தெரியவில்லை, இரவு வந்த கப்பலி லிருக்கும்‌ _ 
மூட்டைகளை முன்‌ வந்து எவன்‌ ஒப்படைத்துக்‌ கொண்‌. 
டான்‌ ? இவன்‌ எந்த வியாபாரியோ இவனைப்‌ பார்ப்போம்‌, . i 
.. வாருங்கள்‌. ஒருவேளை 6 ஏதாவது கொஞ்சம்‌ லாப தொகை. 
ப கொடுத 9.௮ விட்டால்‌ தமக்கு ஒப்படைத்து விடுறொரா என்று. A 
. கேட்டுப்‌ பார்ப்போம்‌ என அவர்‌ பெயரைத்‌ தெரிந்துக்‌. A 
கொண்டு அக்‌ காபி ஹோட்டலுக்குள்‌ கும்பலாக அழைந்து, 
காப்பி சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே, 
! அர்த லக்ஷம்‌ மூட்டையை எங்களுக்கு ஒப்படைத்து. 
பை, எனக்கு ஒப்படைத்து விடுங்கள்‌, எனக்கு. ஓப்‌. 
படைத்து விடுங்கள்‌, என ஒருவர்க்‌ ப்ப போட்டி 
போட்டிக்‌ கொண்டு கேட்டனர்‌. | ௮ - 
்‌. எமகாதகன்‌ சமயத்தை உணர்ந்‌ துக்கொண்டு, ஐயா. க 
... நீங்கள்‌ யாவர்‌? ஏன்‌ இப்படித்‌ தொர்திரவு. கொடுக்கறீர்‌. 
கள? ன்ன டப்புறம்‌ செல்லுங்கள்‌. காபி சாப்பிடு 
வதற்குள்‌ மென்னியைப்‌ பிடிப்பதுபோல்‌ இப்படி விழு 
தடித்துக்கொண்டு வருகிறிர்கள்‌. போங்களய்யா எ 
6 வியாபாரத்திற்கு முட்டையை நானெடுத்தேன்‌. | 1 
oo பதம்‌ யான ? A சட்டப்படி 9 ள்‌ 






றக்க ட அலால்‌. செல்‌ லுங்சளப்யா, ன்னை 


விடுங்கள்‌, என்ன. கற்று, bad துடனு சைத்தான்‌ 


க ல்‌ ந 


த ட. எதிர்பாராத அதிர்ஷ்டம்‌ ட. 


எமகா.-— சரி, தகுந்த லாபம்‌ வருவதாய்‌ இருந்தால்‌ 
ஒரு வேளை விட்டுவிடுவதைப்பற்றி யோசிக்கலாம்‌. 

இதற்குள்‌ அங்கிருந்த இிழச்செட்டி யொருவன எம 
காதகனைப்‌ பார்த்த, ஏனய்யா, வாங்னெ மூட்டையை விற்ற 
வி$ூறீர்‌, பணம்‌ ணெம்‌ ஏதாவது மூடையாயிருந்தால் யான்‌ 
உமக்கு வட்டிக்குத்‌ தருகிறேன்‌. வ்கி. 
மெதுவாய்க்‌ கொடுக்கலாம்‌. ட்‌. 

எமகா. அவனைச்‌ சற்று உற்றுப்‌ பார்த்தான்‌. அவ 
அடைய பார்வை எமகாதகனுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. இருந்தா 
ஓம்‌, செட்டியாரே! எனக்குப்‌ பணம்‌ ஆண்டவனருளாலும்‌ 


உமதருளாலும்‌ ஏசாளமாயிருக்கிற து. வேணு மென்றால்‌ 


பின்‌ வாங்கிக்‌ கொள்ள தெதரியும்‌. ... ப ்‌ 
5 ... சேட்டியார்‌.--சரி, A செய்யுங்கள்‌. வேணு 
i மென்றால்‌ என்‌ விலாசத்திற்கு தெரிவியுங்க ளென்று, தானே i 
வலிய தனது விலாசத்தை செப்பினான்‌. ள்‌ ச்‌ 


i 


i இதற்கு குள்‌ வயர்கள்‌ க்‌ எமகாதகனிடம்‌ a 
வந்து, ஓயா! முட்டை ஒன்றுக்கு ஒரு அணா கொடுத்து 

... விடுறேன்‌, எனக்கு கொடுத்திடுங்கள்‌ என்றான்‌. மற்றொரு ட 
வியாபாரி ' இரண்டணா தருகிறேன்‌, எனக்கு. ஒப்படைத்து ப ்‌. 
ல்‌ என்கன: பண்ரது ஒரு வியா பாரி ல்‌ ட்‌ ்‌ 








2 த எமகாதகன்‌ 


கொண்டே Lo க fe 


க ெிப்பனண்டு. என்று. செ 9ந்தாசம்‌. 
வந்து. திகிட்கச்‌; க ட. 
















இரந்த லக்ஷ ரூபாயையும்‌ எடுத்துப்‌ பத்ிரெய்படுத்டிக்‌. 
கொண்டு, இவ்‌: வெதிர்பாரா ' அதிர்ஷ்டத்தை நினைத்து 
நினைத்து அகமழ்வுகொண்டு, இந்த. லக ரூபாயை 
நாமென்ன செய்வது, எனப்‌ பற்பலவிதம்‌ யோசனை 
செய்து கடைசியாக இதைத்‌ தர்ம வழியில்‌ செலவழிப்பது. 
நல்லதென தீர்மானத்திற்கு வந்து, சகம்‌ க அ. 


வன்க. ரு. ன்‌ ன ட. வந்த வடடல 
பற்றி வயிறெரிக்தான்‌. இருந்தாலும்‌, முகத்தில்‌ கட்டாயச்‌. 
சிரிப்பை வரவழைத்‌துக்கொண்டு, எமகாதகனுடன்‌, ய 


மாப்ப்‌ பேசிக்கொண்டே, அட தக்கன டன யா ட 





இத்கிர்‌ ட்‌ 
க்கட அத்தி 
த்த 


ரர 


கல்ணெற்றுக்கேற்ற இரும்புத்‌ பாண்ட்‌ 78 


51 சசி 
ச்‌ 


“ழ்‌ 


ல 


அன்று வந்த சமாச்சாரப்‌ பத்திரிகையில்‌ பெரிய 


A 


(8 
47 


பட்ட எழுத்தால்‌, தாய்‌ சாடு முன்னேறு நிமித்தம்‌, 
உழைக்கும்‌ காங்கிரஸ்‌ சபையார்‌ மூலம்‌, தேச நன்கொடைக்‌ 


a க்க 


காக, பேர்‌ தெரிவிக்காமல்‌ ஓர்‌ புண்ணியவான்‌, சுமார்‌ ஐம்‌ 
பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌, க்‌ ல்‌ பிரசாப்படுத்தி 


இருந்தது. | | 
பந இன்னும்‌ பலவிடத்‌இல்‌ தருமங்கள்‌. நடக்கு 


Tt 


பளு 
ப 


ட்‌ பபர்‌ ்‌ 


வந்ததே யன்றி, அத்தருமகர்த்தா பாத்தி தெரியா 
மல்‌ ரகசியமாகவே இருந்‌ த்து. கடட 

நிற்க, எமகாதகன்‌ தன்னுடன்‌ கெடு டக்தாரம்‌ பேச 
வத்து வழிவிட்ட்போன வியாபாரி, யாராயிருக்கும்‌. அவன்‌. 
ஏன தன்னுடன்‌ அவ்வளவு அக்கரையாய்ப்‌ பேசி வந்து 


5 தழ மம்து ஸு 


- வழிலிட்டுப்‌ போனான்‌. தனக்குக்‌. கடன்‌ வேண்டுமென்றால்‌ 
தரு றே னென்றானே. அவன்‌ ஏராளமான தன த்துக்‌ 


கதிபதிபோலும்‌. இருக்கட்டும்‌, அவனிடம்‌ ஏதாவது பட்டா 
லும்படும்‌, அவன்‌ வரலாற்றை விசாரிக்கவேண்டும்‌, என்று. 


றம்‌ 
ட்ட 












3 தந்திரமாய்‌ விசாரித்ததில்‌ அடியில்‌ கண்ட தகவல்கள்‌ அவ 
அக்குக்‌ கிடைத்தன... 


(வணுடைய நண்பர்களில்‌ ஒருவர்‌ தனக்கும்‌ பங்காளிகளுக்‌ 





- அவ்வியாபாரி  வைசியகுலச்தினன்‌. பொழுதில்‌. ்‌ 


'ப்பாட்டிற்‌ கில்லாமல்‌ கஷ்டப்பட்டுக்கொண் டிருச்தான்‌. 


ஒரு வியாஜ்ஜிய விஷயமாய்‌. தன்னிடமிருக்க சில நகை ்‌ - 
னு வல ந சசககக. = 2 





, விடலானான்‌. அதில்தான்‌ இவனுக்கு நல்ல கச்‌. தாயம்‌. i 


/ 


வு கரு 
% ்‌ 


(4 >= -  எமகாதகன்‌ 


இல்லையெனச்‌ சாதிச்‌ துவிட்டமையாலும்‌, இப்பொழுது 
சொத்‌. இவனிடம்‌ கொடுத்துவைத்தேன்‌ கொடுக்கவில்லை 
என்றால்‌, தனக்கு ஆப த்தாகவும்‌, மானக்கேடாகவும்‌, முடியு ்‌ 
மென்‌ றெண்ணி. ரொம்ம மாது உப்புக்‌ கண்டம்‌ பறி ்‌ 


கொடுத்தாற்‌”” போல, வெளியில்‌ சொல்லாம லிருக்‌ அவிட்‌ 


டா. 


மோசம்செய்தபகரித்த ஏராளமான பொருளை, அச்‌ 


செட்டி வைத்துக்‌ கொண்டு பலவித வியாபார வழியில்‌. 
இறங்கலானான்‌. கடவுளும்‌ இவனுக்கே உதவிசெய்ததால்‌ 


நாளுக்கு நாள லாபம்‌ பெருகிற்று, பணத்தை வட்டிக்கு 


ஊரில்‌ நூற்றுக்கு மாதம்‌ 1-க்கு வட்டி ரூபாய்‌ ஒன்றாயிருந்‌ 
தால்‌ இவன்‌ ஜந்து. வாங்குவான்‌. இரண்டாயிரம்‌ 
வேண்டுமென்ற கேட்டால்‌ நாலாயிர ரூபாய்க்கு, கெடு 


போட்டு எழுதி வாங்கிக்கொண்டு, அவனைப்‌ பல ல்‌ 
நடக்கவைத்து கொடுப்பான்‌. கெடுதவறி ஒர நாள்‌ மேல்‌ 
அனாலும்‌ விடாமல்‌ கட்டி போட்டுப்‌ பணத்தைப்‌ ௦. பத்‌, றிடு 
வான்‌? அன்றேல்‌, கோர்ட்டில்‌ வியாஜ்ஜியம்‌ செய்து ஒன்‌ 
அக்குப்‌ பதீதாகக்‌ கணக்குப்போட்டுக்‌ கடன்காரன்‌ சொத்து Ai 
களை ஜப்திசெய்து அவர்களை ஓட்டாண்டி i அ. 

கருணையென்பது சற்றேனும்‌ இல்லாதவன்‌. இளனிடம்‌ 


கடன்வாங்கி, இவன்‌ வட்டிக்கும்‌ கட்டாது, பல பேர்‌ தங்கள்‌ 
சொத்துக்களைப்‌ பறிகொடுத்துவிட்டு, பாதே௫யாகி. விட்டார்‌ 
கள்‌. யார்‌ எப்படி.போனாலும்‌, தன்‌ வயிறு பணத்தால்‌ 


நிறம்பினால்போ தம்‌. தம்பிடி. க்கு ரக்த தர்ம வட்டி என்று. 


சொல்லி வாங்கிடுவான்‌. 


< 


முறிச்சிட்டு எழுதிக்கொண்டு ்‌ பணம்‌ பதக்க 
போதே தனக்கஷ்டம்போல்‌ போட்ட வட்டியை. எடுத்துக்‌ 
- கொள்வான்‌. திருப்பதி, பழனி முதலிய தர்ம உண்டி 






டி 
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- கட்கு, என தாராளமாய்‌ பணம்‌ எடு த்துக்கொள்வான. எழுத்‌ 


துக்‌ கூலி, எழுதின பேபர்‌ ம்ம்‌, தான 


இவ்வளவு நாழிகை உட்கார்ச்‌ இருக்ததற்கு, காபி சாப்பிடச்‌ 


செலவு முதலியவைகளுக்கும்‌ கணக்குப்போட்டு எடுத்துக்‌: 
சொண்டு மீதியைக்‌ கொடுப்பான்‌. இப்படிக்‌ கொடுத்து. 
விட்டு, நக்ஷத்தாகன்‌ இட்டிபோட்டு வாங்கனை தற்கு முலு 
கஷ்டப்படுத்தி கடனாளி இடம்‌ பணத்தை வாங்கஇிடுவான்‌. 
கடனாளியை வாயில்‌ வந்தபடி திட்டுவான்‌. மரியாதையுள்ள 
மணிதனாயிருர்தாலும்‌ மானம்போக திட்டுவான்‌. கடன்‌ 


வாற்னெவர்கள்‌, இவன்‌ என்ன வைதாலும்‌ எதிர்‌ பேசாது 


்‌ இருக்துவிடுவார்கள்‌. 


கடன்‌ விஷயத்தில்தான்‌ இப்படி யென்ராலோ, தான்‌ 


முக்யெமாய்ச்‌ செய்யும்‌ ஜவுளி வியாபாரத்திலும்‌, அரிசி 


வியாபாத்திலும்‌, எப்படி யென்றால்‌ மிகக்‌ குறைர்த விலைக்கு. 
பொருளைப்‌ பிடித்து ௮ணியாய விலைக்கு உதவியற்ற இனுசை 


- விற்றுவருவான்‌,. வேறொரு வியாபாரி, ஒரு பொருளை: 


அரதனமாக வரவழைத்து விற்றால்‌ அத கொஞ்சம்‌ செல: 


வாகி வ( இறதாக இவனுக்குத்‌ தெரிர்தால்‌ இவன்‌ வயிறு 


கொழுக்‌ விட்டெரியும்‌. இரவும்‌ பகலும்‌ நித்திரை கொள்ள 


மாட்டான்‌. தீனக்கு ஒரு கண்‌ தெரியாமற்‌ ே போனாலும்‌. 


்‌. போற, அண்டை விட்டுக்காரனுக்கு, இரண்டு கண்ணும்‌. 


போனால்போதும்‌, என்ற பொறாமைப்‌ பேப்பிடித்தாடுமிவன்‌ 


எப்படியாவது எதிராளி வியாபாரத்தைக்‌ கெடுக்க முயற்சிப்‌ 


பான்‌. அவன்‌ வரவழைத்‌ தூ விற்கும்‌ தனனத்‌ போல தான்‌ 


_.. வரவழைக்க முடியாமற்‌ போனாலும்‌, அதைப்‌ போல போலித்‌ 
்‌ இனுசை (இமிடேஷன்‌) யாவது வரவழைத்து, உண்மைத்‌ 


| 


1 
மூளி ந்‌ ஸ்‌ 


4 


SH 


. 


த்து 


பதர 7 4 
13 உடு 13 ்‌ ௩ ்‌ i 

ப்‌ 7 அம்‌ 

Hu" $ ச்‌ நக்கா ப்ட்‌ 

ட படட அ 3 A ~ 


ந தினுசு போலவே, அதாவது, பக்கத்துக்‌ . கடைக்காரன்‌ 
ட்‌ - செய்வதைப்‌ போலவே செய்து, விளம்பரப்படுத்தி தன்‌ 


தான்‌. mir தத்‌ க்தி கக்க வா: 
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ஒரு பொருள்‌ இருப்பதால்‌, அதனதன்‌ வித்தியாசம்‌ - 


அண்டு ப... உயாமல்‌, எவர்களிடமாவது வாங்கிப்‌ 











போவார்கள்‌. பின்‌ அனுபோகத்‌இல்‌ உண்மை விளங்க, 2} 
ல்ல பொருளின்‌ வியாபாரம்‌ குறைந்து, பேரும்‌ மங்கும்‌. 
தான்‌ ஈஷ்ட மடைந்தாலும்‌ சரி, எதிராளி வியாபாரம்‌ 
செய்யாதிருக்க அதுவே தனக்கு ச்‌ தன்ட. வக்கு . 
க்தி மனமக ழ்ச்திருப்பான்‌. ர 
்‌. இதற்கொப்ப, ஈம்‌ நாட்டு. இரக 14024 ற்‌. 
பாலர்‌ இப்படியே செய்து மோசம்‌ போய்‌, தானும்‌ 
வீர்த்தியாகாமல்‌, எதிராளியையும்‌ விளங்க வைக்காமல்‌, - 
அழுந்தி விடுரொர்கள்‌. ஒருவர்‌, ஒரு பொருளுக்குப்‌ புதுப்‌ 
பெயர்‌ கொடுத்து, வியாபாரக்‌ குறிவைத்து, விபாபாரம்‌ 
செய்து வந்தால்‌ வேறு இலர்‌, தாங்களும்‌, “அதன்‌ த்ர 
வைத்தாவது அல்லது அதன்‌ பெயரை ஒரு எழுத்த ட 
மாத்திரம்‌ மாற்றியாவது, வியாபாரக்‌ குறியையும்‌. அது. 
போலவே ஏற்பாடு செய்து, வியாபாரம்‌. செய்கிறார்கள்‌. ட 
முதலில்‌ கொஞ்சம்‌ அப்பொருள்‌ செலவாகி. வந்தாலும்‌ 5 
கொஞ்ச நாள்‌ சென்றால்‌ அவ்விபாபாரிகளின்‌ அயோக்யத்‌ 
தனம்‌ வெளிப்பட்டு விடும்‌. பின்‌ இருபாலார்க்கும்‌ வியாபாரம்‌ 
குறையும்‌. ஆனால்‌ உண்மைப்‌ பொருள்‌ செலவழிய கொஞ்சம்‌. ப 
.கஷ்டமாகும்‌. வியாபார மதிப்பும்‌, தன்‌ மதிப்பும்‌, இழக்க 
விடுகிறார்கள்‌. இப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ நாடு முன்னேறி நாம்‌. 
முன்னுக்கு வந்து -இர்த்தி யுட னிருக்ச | வேண்டுமானால்‌, . ்‌ 
ஒரு அர்க்‌ க்க எண்ணெய்‌ ப வியாபாரத்தில்‌ ஒரு. 














னல தத தான்‌. ண்டு நல்கா. 
பொருளீட்டல்‌ வேண்டும்‌. இவ விக்யாவின்‌ | 


.காசணமாயிருக்கும்‌ வீ வியாபாரிகளே ! 2 நாப 


3 


தல்‌ 


லி ன்‌ ந்‌ 


ஞ்‌ i த ௬ ப யூ ட 7 ம . ம்‌ 
க ப ஸ்ம . ்‌ பட வி 
ட்‌ i பப க்‌ ல்‌ 


2 


22? 





இன்‌ உண்மையைச்‌ சற்று ஊன்றிப்‌ பார்தது வியாபாரம்‌ 


செய்து, இர்தியாவிற்கு ஈற்பெய்சளித்து.. இன்புற வாழுங்‌: 


1 இப்புத்தகம்‌ முழுவதும்‌ வர்ணித்தாலும்‌ வர்ணிக்கலாம்‌. 


சுருங்கச்‌ சொல்லில்‌, பக்கத்து விட்டுக்காரன்‌ வாழ்ந்தால்‌ 
தான பத்து நாளைக்குப்‌ பட்டினி இடப்பான்‌. ஆனால்‌ உண்‌ 


ட்‌ மைக்கு என்றும்‌ குறைவு இல்லை. முதலில்‌ உண்மை வஸ்து: 


வியாபாரம்‌, இப்போலி வஸ்துக்களால்‌ சற்று தாமதப்‌ 
5 _ பட்டாலும்‌, பின்‌, உண்மை, உண்மையாகவே விளக்கும்‌. 


- என்பதை இச்செட்டி அறியா இருர்‌, தான்‌. 






ஒரு ஆனைக்‌ கூப்பிட்டு, இதோ இவனுக்குத்‌ தண்ணீர்‌ 
- வேண்டுமாம்‌, அதோ அந்த குளத்திற்கழைத்துப்‌ போய்‌, 





- அருந்தும்படி செய்‌. யாராவது இடையில்‌ தடுக்‌ போகி. 
மார்கள்‌, என்ற அனைக்‌ கூட்டி அனுப்புவான்‌. என்ன வ்‌ 
: ளம்‌! தன்‌ விட்டோரம்‌ நிழலில்‌, சற்று யாராவது நின்‌: 


றல்‌ ல்‌ ச வக்க வாகனம்‌ தல்‌ பன்‌ 





& லு ன்‌ 
ட்‌ தது ப ணு வ்‌ ட்‌ ப்‌ த வம்‌ 2 
க சல்ணொ த்றக்கேற்த இரும்புத்‌ ண்ட்‌ {1 


பொருமைக்‌ தல பலான இப்படி யெல்லாம்‌. 


i | ம பட்டவனிடம்‌ oO யாசகத்தித்கு வத்‌ அ.. | 


கட்ட இருந்து தண்ணீர்‌ வேண்டியளவு தாராளமாக, 





















“8 .. எமகா ககன்‌ 


பொருந்‌ இயிருக்கொள்‌ இருக்கட்டு ம்‌. இப்‌ே பர்ப்பட்ட கருமி ட்‌ 
பிடர்தான்‌ கமமுடைய சாமர்த்தியத்தைச்‌ சுற்று காண்‌. ்‌ 
பிச்சவேண்டும்‌. இவன்‌ தான்‌ இப்பணத்தை தர்ம வழியில்‌ 
செலவழிக்க இஷ்டப்படா விட்டாலும்‌ நான்‌ 'செலவழிக்‌ 
கிறேன்‌ என்று எண்ணா மிட்டு, சிந்தித்திருந்தான்‌. லம்‌. 


Ap 


இரெண்டு காள்‌ க கலியுக மித்தென்‌ என்ற பத்தர்‌. 
கையில்‌, அடியில்‌ வருமாறு விளம்பரப்படுத்தியிருக்த ௮: 
தேவை! உடனே தேவை!! 
எங்கள்‌ அபிசுச்கு, ஒரு. பொக்ஷெதாரும்‌, ரு 
மானேஜரும்‌ தேவை. பொக்கிஷாதார்‌ முன்‌ பணமாக. 2 


எங்களிடம்‌ ரூபாய்‌ இரண்டாயிரம்‌ கட்ட வேண்டியது. 








சம்பளம்‌ மாதம்‌ ரூபாய்‌ 150. மானேஜரும்‌ முன்‌ பணம்‌ 
ரூபாய்‌ 2000 கட்டவேண்டி௰ ௮. சம்பளம்‌. இருமாத 
ஐம்பது ரூபாய்‌. இன்றையலிருர்‌ அ 10 இனத்திற்குள்‌ வரும்‌ 
விண்ணப்பத்தை தான கவனிக்கப்படும்‌. மூன்‌ பணத்தித்கு 
| ள்‌ சத்‌ அக்கு மாதம்‌ 1-க்கு ௪ வட்டி ரூபா. 1 கொடுக்கப்படும்‌. த 
லண்டன்‌ எக்ஸ்போர்ட்ஸ்‌ அண்ட்‌ இம்போர்ட்ஸ்‌ ' ட. 

| கம்பெனி, (லிமிடெட்‌) I 
i _ நாகப்பட்டண i 








கள. ட்ட. ப ம்‌ 
ஓம்ப திற்கு மேல்‌ வந்துவிட்டன. oo 
அந்த. 3 லண்டன்‌. எக்ஸ்‌ 





« லண்டன்சகர ஏ 
பொருள்‌ ட படும்‌... 
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ரத்ந இரும்புத்‌ தாண்ட 79 


போர்ட்ஸ்‌ கம்பெனிக்குச்‌ சொக்தக்காசர்‌ என சொல்லப்‌ 


ப I 
Kris 
13%. 
ல்‌ 


அ 


பட்டவர்‌ அங்கு வ கக்கு சவர்களில்‌, சிலரை பல விதத்தில்‌ 
பரிட்சை செய்து இரண்டு பேரை பொக்கிஷதாசசாகவும்‌, 
மானேஜராகவும்‌ எடுத்தக்‌ கொண்டார்‌. கூட மற்ற இரு 
வசை, வெளியூர்‌ ஏஜண்டுகளாக எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. மூன்‌ 
ஈடு, அவர்களுக்கு ரசீது கொடுத்து 
மறுநாளிலிருந்து வேலைக்கு ௪ வைத்துக்‌ ௦ கொண்டார்‌. 


பணத்தை வா ங்கிக்‌ கொண் 


| இந்தப்‌ பெரிய ஆபீஸ்‌, அப்பட்டண த்தில்‌ க 
மான விட தீதில்‌ ஒரு பெரிய இரண்டடுக்கு மாடி வீட்டில்‌ 
அமைக்கப்‌ பெற்றிருக்கிறது. வெளியில்‌ கம்பெனியின்‌ 
பெயரைக்‌ குறித்து, சுமார்‌ இருபதடி நீளத்திற்கும்‌, நாலடி 
அகலத்தி கிற்குமாக, செய்யப்பட்ட விளம்பரப்‌ பலகை : 
யொன்று சுவற்றில்‌ பொருத்தப்‌ பட்டிருந்தது. உள்ளே, ட 
ஆபீஸ்‌ அறை, மானேஜர்‌ அறை, சொந்தக்காரர்‌ அறை, 
 பொக்கvஷொதார்‌ அறை முதலியன தனித்தனி ஐரோப்பியர்‌ 
களுடைய பெரிய வியாபார ஸ்தலத்தைப்‌ போல்‌ மேஜை 
முதலிய ஐ மும்‌, ஒழுங்கு படுத்தி வைக்திருந்தன. 
ட மறுகாள்‌ வேலைக்கமர்க் தவர்கள்‌ சொக்தக்காரால்‌ வேலை 
1 டப்பட்டு அவரவர்கள்‌ வேலையைச்‌ சரிவரச்‌ செய்துக்‌ ட. 
கொண்டு, வந்தனர்‌. a = 
oo (வாசகர்களே ! i கச்‌ சொர்தக்காரர்‌ பல பேருக்கு 
இன்னும்‌ யாசென்று புலப்படா இருக்கலாம்‌. அவர்‌ தான்‌ 
- எமகாதகன்‌. காம்‌ சொல்லாமலே சிலர்‌ தெரிர்‌ அக்கொண் . 
ம: தத்தத்‌ ஸ்‌ 





தத 
1. 













ளை அதிமுக | 


பணம்‌ வின்‌ பலபேர்‌ சண்ட. i 


















ப்‌ 
ஆ ப்ப 
% பதத 2 
ட்‌ % 
ஓ டங்கு 


ந்த்‌ தி 


0 எமகாதகன்‌ 


கள்‌. அவர்களை யெல்லாம்‌ எமகாதகப்‌ பிரபு வேண்ட ம்‌. 
மென்ற மறுத்து விட்டார்‌. | க 
ஒருநாள்‌ காலை எமகாதகப்‌ ய சன்ன அதிக ௮ 
புடன்‌ விசாரித்த செட்டியார்‌ வீட்டுக்கு ஒரு மோட்டாரி 
வந்திறங்கி செட்டியாரைப்‌ பார்த்தார்‌. 
சேடடியார்‌.-—வாருங்கள்‌ வாருங்கள்‌, எது ந்க்ன்‌ 
அரம்‌ தாங்கள்‌ எழுந்தருளிய அ. 
எம. -— இல்லை தங்களைத்‌ தரிசித்த விட்டுப்‌. போகலா 
மென்று வந்தேன்‌. ்‌ 
சேட்டியார்‌. ஏன்ன, தங்கள்‌ ட. ன. 
தற்போது என்ன வியாபாரம்‌ உடை. பெற்று வருகென: 2 
நடக்கும்‌ வியாபாரம்‌ மும்முற றம்தானே? 
சா. அண்கவக்தாக ட நான்‌ சதி ம 








களாலும்‌, ரில்‌ செரலத்ிருக்கசேமே 1 2 ட்‌ தைம்‌ ள்‌ 
பார்க்க வில்லையா ? த 
சேட்டியார்‌. ஆமாம்‌, ஏதோ இவ்‌ காக இல்லிஞ்சா 


| கம்பெனி பட்‌ ஈத்த தச்‌ ்‌ சொன்‌ 






ள்‌. ட்‌ ன்ற அத க்கத்‌ த்‌ 
வியாபாரிகளிடம்‌ - துவ க 





ச  கல்கிணற்றுக்கேற்ற இரும்புத்‌ தோண்டி. 61. 
_எரவது, சரக்குகளாவது இவ்‌ விந்தியாவில்‌ கிடையவே 
. இடையாது. . எங்களுக்கு நரன்கு கப்பல்கள்‌ ஓடுகின்றன. 
எங்கள்‌ கம்பெனி பங்குக்காரர்களை உடைய, (லிமிடெட்‌ 
கம்பெனி. \ 
செட்டி. மூலதனம்‌ எவ்வளவோ 2 

. எம.--10 லட்சம்‌. ்‌ 

ட செட்டி இதைக்‌ கேட்டு வியப்புற்று, சற்று நேசம்‌ 


. இறந்த கண்ணும்‌ விரிக்த வாயுமாய்‌, ஆச்சரியங்‌ கொண af 


 ஒருந்தார்‌.. ம்‌, தாங்கள்‌ அதற்குப்‌ பங்குக்காரரோ என 
வினவினான்‌. 


எம்‌ ம. அம்‌ பங்குக்காரர்‌ தான. எல்லாபங்குக்காரரை I 











டை என்‌ பணம்‌ தான்‌ அதிகமா யிருக்கிறது. நான்‌ தான்‌ 
இக்‌ கம்பெனிக்கு பொறுப்பாளியும்‌ டைரக்டரு மானவன்‌. . 3 
அரி, நான்வருகறேன்‌, ஆபிசுக்குப்‌ போகவேண்டும்‌. ட 2 
..... செட்டி.--என்ன வந்திர்கள்‌, இதற்குள்‌ புறப்பட்டுவிட்‌ . 
ல்‌ ர்கள்‌. கொஞ்சம்‌ காபி சாப்பிட்டுவிட்டு போங்கள்‌, ஆமாம்‌, ்‌ 





ஆவா 


ட்‌ ப ர தூ, ப தமாகாலே a அல்லே 
4 சாது. டட ப | வால திவ்‌ | 
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அத்தியாயம்‌ 


விடாக்‌ கண்டனை கொடாக்‌ கண்டன்‌ ஏமாற்றினான்‌ 


மார்‌ ஒருமாதம்‌ சென்று திடிரென ஏமகாதகப்‌ பிரபு ்‌ 

செட்டியார்‌ வீட்டுக்கு மோட்டாரில்‌ வந்து இறங்யெ ்‌ 
அம்‌, செட்டியார்‌ லதா தியதி தன்‌ விட்டுக்குவக்‌ த விட்டா ்‌ 
ரென, அதிக மரியாதையாக வரவேற்று, வந்த செய்தி - 
என்னவென்று விசாரித்தான்‌. 

எம.--என்ன செட்டியார்‌ ! இந்தியாவுக்கு சரக்கு ்‌ 
எற்றி கப்பல்‌ அங்கேயே லண்டனில்‌ சுங்கவரி கொடுப்ப 
தற்காக தாமதப்பட்‌ டிருக்கிறது. இரண்டு லக ரூபாய்‌ 
கட்டித்‌ தொலைக்கவேண்டும்‌. ஈமது பாங்கில்‌ லட்ச ரூபா யிருக்‌ 
இறதாம்‌. இன்னும்‌ லட்ச ரூபாய்‌ வேண்டும்‌. இன்றைக்‌ 
குள்‌ லட்ச ரூபாய்‌ வேண்டும்‌. பணத்தைக்‌ கட்டி தந்தி 
கொடுத்து விடலாமென்று நினைக்கிறேன்‌. எழவு, இந்த. 
மாதக்‌ கடைசியில்‌ இரச அல்ப லட்ச க முடையா... 


யிருக்கிறது. ப ்‌ 
னககள்‌ வா ரண்டு ல ௪ பாய்‌ சுங்க 

செட்டி தனக்குள்‌ இவர்‌ இரண்டு லட்௪ ரூ ்‌ 

வரி கட்வெதா யிருந்தால்‌ எத்தனை லட்௪ ரூபாய்க்கு இவர்‌ i 
வியாபாரம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அல்ப.லட்ச ரூபா யென்ன 2 
ப 


எவ்வளவு கேவலமாய்‌ பேசுகிறார்‌ என யோசித்து, ' ஏன்‌, 









லட்௪ டடம வேண்டுமானால்‌ நான்‌ ஏற்பாடு. செய்தேன்‌ - 
எம. வேண்டாம்‌. உங்களுக்‌ கேன்‌ கஷ்டம்‌. நான்‌ - 
பார்த்துச்‌ கொள்கிறேன்‌. oo 
சேட்டி.-— இல்ல்‌, கஷ்டமில்லை ஏன்‌ 'கையிலிறுக்றெது, 
தருகிறேன்‌." நான்‌ அவ்வளவு கேவலமானவனல்‌ல.. 
எமகா.-— சரி, யாரிடமாவது. கொடுத்த கப்புர்கள்‌ 
நான்‌ போகிறேன்‌. 
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சேட்‌.--இருப்பித்‌ தர எவ்வளவு நாள்‌ செல்லுமோ ? ப 

எம.--அட, என்‌ னய்யா இது? இன்னும்‌ எட்டு நாளைக்‌ 
(குள்‌ வந்து வாங்கிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 

செட்‌.--ஏன்‌, மெதுவாகத்‌ தரலாம்‌. 

எம.---வேண்டியதில்லை. உங்கள்‌ கணக்கு என்‌ பாக்கி 
யில்‌ நிற்கவேண்டாம்‌, 

சேட்டி-— வட்டி விஷயம்‌, தெரியுமா தங்களுக்கு ? 

எம.--என்னவோ உம்‌ இஸ்டம்‌ போல பொட்டுக்‌ 
கொள்ளும்‌. நான்போகவேண்டும்‌.. 

சேட்டி..--இதகோ பத்திரம்‌ எழுதிக்‌ கொண்டுவந்து 
விடுகிறேன்‌. கையெழித்‌் இடுங்கள்‌. பணம்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு 
போங்கள்‌. ஜந்து நிமிஷம்‌ பொறுக்கவேண்டும்‌. 

எமகாதகன்‌.-—௪ரி அகட்டும்‌ சக்கரம்‌, நான்‌ போக 
வேண்டும்‌... 

செட்டியார்‌: உடனே இரண்டு லட்ச ரூபாய்க்கு பத்‌ 
இர மெழுதி, ஒரு லட்ச ரூபாய்‌ முன்‌ வட்டியாக தான்‌ எடுத்‌ 
க்கொண்டு, மீதி லட்௪ ரூபாய்க்கு ஒரு செக்குடனும்‌, 
எழுதின பத்திரத்‌தடனும்‌, 10 நிமிஷத்தில்‌ இரும்பி வந்தார்‌. 

எமகாதகன்‌, இவ்வளவு காழிகையா, எனச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டே அப்‌ பத்திரத்தை சரிவரப்‌ பார்க்காமலேயே 
கையெழுத்திட்டு” (பணம்‌ திருப்பி தருகிறதா யிருக்தாலல்‌ 
லவோ அதை சரிவாப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌) பணத்தை எதிர்‌ 
பார்க்க, செட்டி செக்கை நீட்டினார்‌. | 

எமகாதகன்‌.---ஓ, வாட்டீஸ்‌ திஸ்‌? (What is this ?) 
எனக்கிந்த செக்‌ வேண்டாம்‌, எல்லாம்‌ கோட்டாக கொடுங்‌ 
கள்‌, நான்‌ மாத்திக்‌ கொண்டிருக்க முடியா து. 
த ஆ கையெழுத்திட வேண்டி யிருந்தால்‌ தன்‌ பெயரை த | 
த பழுர்திட் ட | ட்‌ 
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சேட்டி.- நோட்டாக இவ்வளவு தொகை கையிலில்லை, 
வேணுமென்றால்‌ நானே பாங்கியில்‌ மாற்றித்‌ தருகிறேன்‌. 


எம. அப்படியே மாற்றி என்‌ கம்பெனிக்கு அனுப்பும்‌ 
கள்‌. நான போகவேணும்‌, எனச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே ': 


அவசரமாக மோட்டாரில்‌ ஏறிச்‌ சென்றான்‌. 


செட்டி, தனக்குள்‌, இவனென்ன பத்திரத்தை நீட்டும்‌ 
பொழுது அதைப்‌ பார்வை யிடாமலேயே, கை எழுத்திட்‌ 
டான்‌. பின்‌ கையெழுத்திட்ட பத்திரத்தையும்‌ கொடுத்து 
விட்டான்‌. செக்கையும்‌ போட்டுவிட்டு வெகு அலட்சிய 
மாய்‌ சென்று விட்டான்‌. நாம்‌ இப்போது இப்‌ பத்திரத்தை 
வைத்துக்‌ கொண்டு இரண்டு லக்ஷ ரூபா இவனிடம்‌ வளுல்‌ - 
செய்யலாமே. சே; வேண்டாம்‌ முதல்‌ எடுக்கும்‌ பொழுதே, ்‌ 
இப்படி யெல்லாம்‌ செய்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது. இவன்‌ - 
பெரிய தணிகன்‌. பின்‌ இவனால்‌ வேண்டிய பணம்‌ சம்பா 
தித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. இச்சமயம்‌ ஒழுங்காக நடந்துக்‌. 
கொள்வோமென எண்ணி, ஓடோடி அச்செக்கை பாகங்டில்‌ ' 


i 


டய வர்ல 


நோட்டாக மாற்றிக்கொண்டு எமகாதகனுடைய கம்‌. 


பெனிக்கு வெகு அவசரமாக எடுத்து வந்தான்‌. 


3 


கம்பெனியின்‌ வாயிற்படியிலிருந்த காவலாளி, ஓய்‌! 


யாசய்யா நீர்‌ 2 நில்லும்‌, உள்ளே போகச்‌ கூடாது. 


சேட்டி. _— எஜமானரைப்‌ பார்க்கவேண்டி. வந்தேன்‌. 2 


ட ச 00 2147) ம்‌ ம்‌ 
A பகம்‌ அ a dd 


காவலாளி, இரும்‌ கேட்டு வருகின்றேன்‌, என ட 
சென்று இரும்பிவந்து, எஜமானர்‌ யாரையும்‌ பார்க்க . முட 
யாது. வேலையா யிருக்கின் ரூர்‌. ப 







சேட்டி.- அப்பா, எஜமானரிடம்‌ நான்‌. அத்து 
கேட்க வரவில்லை. அவர்‌ என்னை வட்ட. ப ்‌்‌ 


காக வந்தேன்‌; போய்ச்‌ சொல்‌. 
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காவலாளி திரும்பவும்‌ உள்சென்று வந்த, அவா 
வரச்‌ சொல்லி இருந்தாலும்‌ சரி, உள்விடக்‌ கூடாது, என 
கண்டிப்பாய்‌ தெரிவித்து விட்டார்‌. 
செட்டி.--௮வர்‌ யாரோ வென்று நினைக்கிறார்‌. நான்‌ 
தான்‌ வியாபாரி. 
ஜயா, நீர்‌ வியாபாரியா யிரும்‌, . உத்தியோகஸ்தசா 
யிரும்‌, கடவுளாய்‌ இரும்‌, உத இரவுபடியே நடப்பேன்‌. 
ஏன்‌ வீணாய்‌ தொர்‌இரவு செய்கிறீர்‌? போம்‌. ஜயா, 
போம்‌, வீண்‌ தொந்தரவு செய்யாதீர்‌ என்றான்‌ காவலாளி. 
செட்டி.--கோபிக்கப்படாஅ. ஜயா என்னை லட்‌௪ 
ரூபாய்‌ கொண்டு வாச்‌ சொன்னார்‌, கொண்டு வந்திருக்‌ 
இறேன்‌. அவசரமாய்‌ வேண்டுமென்றார்‌. 
காவலாளி.-—அட என்னாப்யா, உம்மிடமா எங்கள்‌ எஜ 
மானர்‌ லட்ச ரூபாய்‌ கேட்டார்‌? போயா போ. எஜமான 
அதிக வேலையா யிருக்கிறார்‌, போய்‌ கேட்கக்கூட பயமா 
யிருக்கிறது. சரி இரும்‌, கேட்டு வருகிறேன்‌. 
காவலாளி உட்சென்று வெகு அவசரமாக வந்து, 
- வியாபாரியே . எஜமானர்‌ முக்கியமான அவசர வேலையாக 
இருக்கிறார்‌. 10 லக்ஷம்‌ ரூபாயுடன்‌ கவர்னர்‌ வந்தாலும்‌ 
விடக்கூடாது என்றோர்‌. என்மீது அதிகமாகக்‌ கோபித்துக்‌ 
 கொள்றறோர்‌, நீர்‌ போமய்யா, உம்மால்‌ நான்‌ வசைச்‌ 
சொல்‌ வாங்கவேண்டி யிருக்றெது. இன்னும்‌ $ மணிரொஞ் 
சென்று யார்‌ வந்தானும்‌ விடும்படி சொன்னார்‌. 
செட்டி. -- உடனே பணம்‌ வேண்டு மென்றாரே ? 


காவ.--ஐயா, அதிக தொர்திரவு படுத்தினால்‌ கழுத்‌ 


தைப்‌ பிடித்து வெளியே தள்ளச்‌ சொன்னார்‌. இன்னும்‌ 3 
மணி நோஞ்‌ ம்‌ வாச்‌ கொள்ளார்‌: போ மய்யா 





டம்‌ மா 
ப்‌ அன்ப பப்‌ ட்டது 
HAE AS YES rl 247 
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செட்டி, மகா வருத்தமும்‌, கோபமும்‌ கொண்டு த 
நாம்‌ பணத்தை ரேரே இவர்‌ கையில்‌ கொடுக்துளிட்டுப்‌ a 
போக இங்கு வந்தால்‌ இத்தனை சல்டத்தி வருணது 
நாம்‌ நம்‌ குமாஸ்தாவிடம்‌ இப்‌ பணத்தைக்‌ கொடுத்தனுப்பா இ 
மல்‌ நாமே கம்பெனியின்‌ அம்தஸ்தை தேரில்‌ பார்த்துக்‌ ்‌ 
கொடுத்து விட்டுப்‌ போக வந்தோம்‌. பணத்தை வைத்‌ ்‌ 
அக்‌ கொண்டு கழுதை போல்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்க . 
வேண்டி யிருக்கிறது. இருக்கட்டும்‌, $ மணி கோம்‌ பொறுத்‌ ன்‌ 
அப்‌ பார்ப்போம்‌, எனப்‌ பேசாமல்‌ அங்கிருந்த ஒரு குத்தக்‌ ள்‌ 
கல்லின்‌ மேல்‌ வெளியில்‌ வெயிலில்‌ உட்கார்ந்தார்‌. ஆ 











சுமார்‌ $ மணி நோம்‌ சென்று காவலாளி எஜமானர்‌ . 
அமைப்பதாகச்‌ செட்டியாரை அழைத்துக்‌ கொண்டு மேல்‌ 
மெத்தைக்குச்‌ சென்றான்‌. 

எம. வாருங்கள்‌ செட்டியார்‌, செக்‌ மாற்றி வத்தீசா ? 


சேட்டி.--நான்‌. வந்து அரை மணி சேரமாயிற்‌.அ. 





காவலாளியைப்‌ பல தடவை அனுப்பித்து உ த்திரவு. ப | 
டேன்‌. அவன்‌ இன்னும்‌ 3 2 மணி நெரஞ செல்லாமல்‌. கிட 2 
முடியாதென கண்டிப்பாகச்‌ சொல்லிவிட்டான்‌. அதலால்‌ 
பணத்தோடு ழே காத்துக்கொண்டிருந்தேன்‌. 2 

எமகா.--சரி எங்கே பணத்தை எடும்‌, 2 

செட்டியார்‌ கொண்வெர்ததை எண்ணி க... ்‌ 
ஒரு வாரம்‌ கெடுவுக்குத்‌ தான்‌ வட்டிபோட்டு டு எழுதயிருக்‌ 
கிறேன்‌. அதற்கு மேற்படுவதாயிருக்தால்‌ வட்டி அதிக ்‌ 
மாகும்‌ என்றார்‌. ்‌ ்‌ 

எமகா.--செட்டியாசே! நீர்‌ இன்றைய நாலாவது காள்‌. 
ரன உம்‌ பண்ட்‌ த்த சரி, தன்ன... 
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செட்டியார்‌ சரியென உத்திரவு பெற்றுக்கொண்டு 
வியாபார ஸ்தலமிருக்கும்‌ ஒழுங்கையும்‌, எத்தனையோ 
குமாஸ்தாக்கள்‌ வேலை செய்வதையும்‌ கண்டு, கம்பெனி 
புதிதாகயிருந்தாலும்‌, பலத்த கம்பெனி. இதைப்பற்றி நாம்‌ 
கொஞ்சம்‌ சந்தேகப்பட்டது தவறு. எவ்வளவு பணம்‌ 
வேண்டுமென்றாலும்‌, நம்பிக்‌ கொடுக்கலாம்‌. இக்‌ கம்பெனிக்‌ 
கும்‌ நமக்கும்‌ முகப்பரிட்சை இருந்தாலே போதும்‌. நாலாம்‌ 
நாள்‌ லட்௪ ரூபாய்‌ நமக்கு லாபம்டைக்கு மென்று அள 
விலா அனந்தத்துடன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்றார்‌. 

செட்டியார்‌ சென்ற நாலாம்‌ நாள்‌ ஊரெல்லாம்‌ 
பெருத்த குபாராவாக, 6 புதியதாக ஏற்படுத்தப்பட்ட லண்‌ 
டன்‌ எக்ஸ்போர்ட்ஸ்‌ அண்ட்‌ இம்போர்ட்ஸ்‌ கம்பெனி முத 
லாளி காணவில்லை” என்று பேசிக்கொண்டார்கள்‌, 

வர்த்தமான பேபர்களிலும்‌, புதியதாய்‌ ஏற்படுத்தின 
கம்பெனியின்‌ சொந்தக்காமசான மணிப்பிள்ளை என்பவர்‌, 


காணவே இல்லை. காஷியரும்‌ மானேஜரும்‌ தங்கள்‌ வேலைக்‌ 


காக டிபாசிட்‌ கட்டி இருந்த முறையே இரண்டாயிரம்‌ 
மூவாராயிரம்‌ ரூபாய்களை இழந்தனர்‌. சமீபமாக யாரோ 
ஒரு வியாபாரி சுமார்‌ இரண்டு லட்ச ரூபாய்‌ கடன்‌ 


கொடுத்ததாகவுக்‌ தெரிகிறது. கம்பெனியின்‌ முதலாளி 


இருக்குமிடம்‌ தெரியவில்லை, என்றிருந்தது. 


இதைக்‌ கண்டதும்‌, செட்டியார்‌ அப்படியே 2 மணி. 


கேம்‌ மூர்ச்சை போய்விட்டார்‌. பின்‌ ஒருவாறு ௪சமாளித்‌ 


- தெழுந்து, ஐயோ !: என்‌ பணம்‌ அநியாயமாய்‌ போயிற்றே 
- ஏன்று வாய்விட்டலறினார்‌. என்‌ பேராசை பெரு ஈீஷ்டமா 


-யிற்றே. இவனால்‌. சரிவான சதிமோசம்‌ நேர்ந்ததே, என்‌ 


- வயிறு எரிகின்றதே.? எவ்வளவு நாள்‌ கஷ்டப்பட்ட பணம்‌. 


இந்த மோசக்காசன்‌ இப்படி நம்மை ஏமாற்றினான்‌. அ, 


ந அ ந 5 Ee கல்‌ - 
ENT OE TT கத க்கக்‌. ம்‌ - ஆஃப்‌ 


உவன்‌, மோட்டாரில்‌ வந்த டம்பமும்‌, கப்பல்‌ வியாபாரத்‌ ்‌. 





... தரத்தை அலட்யெமாய்‌ என்னிடம்‌ வீசி எறிந்தும்‌ பொன்‌ | 


னே: நான்‌ அவன்‌ வைத்த ஏவலாளியைப்போல்‌ பணத்‌ . 


த 


a A யார்‌... அதற்குள்‌ அக்‌ கட்டிடத்தின்‌. சொக்சக்காசன்‌ ௪ னல்‌ 
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 கைக்காக அதைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ “கொண்டான்‌... டிபாசிட்‌ 


71 3 டட டிப அபத்த ந்தவ பண 4. ம்க்‌. 
i Ais கத அனி! 
த்தி i 






















வட்டியைப்பற்றி. த்த பரக ரூபாய்களை நான்‌. | 
கொடாம லிருக்கையிலேயே கையெழுத்‌ அப்‌ போட்டுப்‌ பத 


த 


தைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு அவன்‌ சம்பெனிக்குப்‌ போய்‌, கேவ . 
லம்‌ ஒரு காவற்காரனிடம்‌ வசைச்சொல்‌ கேட்டும்‌, * காரியம்‌ 
பெரிதேயன்‌ றி வீரியம்‌ பெரிதல்ல” என்‌ அ எண்ணி பணத்தை 
நேரில்‌ நாமே செலுத்தி, கம்பெனியிருக்கும்‌ ஒழுங்கையும்‌ - 
கண்டு நாம்‌ மனமகழ்ர்திருக்தோமே அம்மோசக்காரன்‌ . 
எவ்வளவு முன்‌ ஜாக்செதையாக ல அப இருக்கிறான்‌. ., 
இருக்கட்டும்‌, என்னிடமா அவன்‌ கையிருப்பைக்காட்டுவது? ட்‌ 
அவன்‌ வானத்திற்குள்‌ மறைந்தாலும்‌ விடுவதில்லை, என்று த்‌ 
அத்திரத்துடன்‌ இளம்பி அந்த கம்பெனிக்குப்‌ போய்‌ பார்த்‌ . 
தார்‌. அது நாலு நாளைக்கு முன்‌ இருந்த ப கதம்‌ 


க 


வெறும்‌ மேஜைகளும்‌, நாற்காலியும்‌, ஐந்தாறு ரூ தபாய்‌ 
பெறும்படியான வஸ்‌ அக்கள்தாம்‌ இருந்தன, ட 


குச்‌ சேரவேண்டிய சுமார்‌ ஒன்றசை மாத காலத்து, வாடை 


தொகை கட்டின நால்வரும்‌, ' அங்கு. வந்து, தாயைப்‌ 
மஙச்தக்ம்‌ த தவித்தழுதார்கள்‌. 
.. செட்டியார்‌ “(ஈம்மிடம்‌ கடன்‌ கால்லை 


ச 
கல்‌ 
பச வ 

(௨ ததன்‌ 


ட ர கண்டனக்‌. டலா தீ 
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ட்‌ வப்‌ பிடிவாசன்டில்‌ பிடிக்கும்படி. ஏ ஏற்பாடுசெய்தார்‌. 
வனை பிடிப்பதற்கு எவ்வளவு பணம்‌ செலவழிக்தாலும்‌ 
- செலவழிக்கத்‌ தயாராய்‌ இருக்கார்‌. 

சுமார்‌ ஒரு மாத காலமாயிற்று. ஆளினுடைய நாம: 
- தேயமே தெரியவில்லை. வாரண்டுடன்‌ போன ஆட்கள்‌ 
+ .. திரும்பி வருகிறார்களே அன்றி, மறைத்து போனவலுடைய 
3 க்‌ ஒன்றம்‌ தெரியவே இல்லை. _- 

I இப்படியிருக்க ஒருநாள்‌ மாலை, ன்‌ எமகாது 
வ த்தல்‌ எனத்‌ முன்‌. ட 2 


3) 


க த க்‌ பன்னிகிட்டு. 


த்‌ வக்‌ நான்‌ டக்‌ ஷாகி டடக்‌ 
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கடன்காரர்கள்‌ தொந்திரவு ல்ல உமது க. 1 
இத்குக்‌ ரல்‌ சா ்‌ 








ஏங்கும்‌ தலம்‌ ல எனது ர 
இரும்‌. 2 
கர்‌ அவ உம்‌ விட்டிற்கு விடியற்காலை ஒன்பது ஆ 
மணிக்கு வக்து 0 நான்‌ போய்வருே, றன்‌. ப 2 
. சேட்டி- ஓ உம்மை ௩ம்பமுடியாது. நரன்‌ போலி 
சரரைக்‌ கூப்பிடுறேன்‌. ம்‌. 
எமகா.---நீர்‌ என்னை நம்பாது லிகா கூப்பிட்‌ 
மால்‌ உமக்குப்‌ பணம்‌ முழுதும்‌ வராது. வீண்‌ மக்கா ம்‌. 
| நேரிடும்‌. | A 
சேட்டி. “2 9-மணிக்கு si பணம்‌ கொண்டு. Oo 
வருவீர்‌ ? ட்‌ 
எமகா.--தான்‌. எங்நெர்‌.தும்‌ சொண்டு வரவேண்டிய 
தில்லை. தபாலில்‌ உம்‌ வீட்டிற்கே வந்து சேரும்‌. ட்‌ 
சேட்டி..--௮து வசைக்கும்‌ நீர்‌ வெளி செல்லாமல்‌. 
இங்கேயே தங்கி இரும்‌. உமக்கு எல்லாம்‌ தியம்‌. | 
படுத்தி வைக்கின்றேன்‌. டன்‌ ப்‌. 
எமகாதகன்‌ அப்படியே இருக்கிறே ல்‌ ஓத்துக்‌ 
கொண்டு, அவ்விடத்திலேயே ந்ல்ல க ்‌ 
கொண்டான்‌. டக 
இரவெல்லாம்‌ செட்டியார்‌ தகுந்த ட்கள்‌ கொண்டு 
தூங்காமல்‌ க 0 எ அறையைக்‌ மல்பரி 
வந்தார்‌. 
விடிந்தது. காலை த்தை சாப்பிட்டுவிட்டு எமகாதக. ' 
னுடன்‌ செட்டியார்‌ தபால்காரனை ஆவலோடு எதிர்‌ பார்த்‌. ப்‌ | 
தார்‌. சுமார்‌ மணி -க்கு சீபால்காரன்‌ வந்தான்‌. செட்டி i 


கட்‌ ஜா. 
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யாருக்கு போன உயிர்‌ மீண்டும்‌ வந்தாற்போல, சந்தோஷ 
ட - சாகசத்தி லாழ்ர்தார்‌. தபால்காரன்‌ நெரும்யெதும்‌, எம 
ட்‌ காதகன்‌ “என்னபணம்‌ வர்தவிட்டதோ? அல்லது ஏதாவது 
- இனஷுூரென்ஸ்‌ வந்திருக்கிறதா?” என்றான்‌. 

ர. தபால்‌.--இல்ல்‌. ஒரு கடி.தம்‌ தான்‌ தி டைசக்டர்‌ ஆப்‌ 
ந்‌ லண்டன்‌. எக்ஸ்போர்ட்ஸ்‌ அண்டு இம்போர்ட்ஸ கம்பெனி 
0/௦ செட்டியார்‌ பேர்போட்டு வந்திருக்றெது. (இப்போது 
செட்டியார்‌ மனம்‌ பாதி சந்தோஷமும்‌, பாதி ன்‌ 
. மடைந்ததுமாயிருந்த து.) 

.- எமகாதகன்‌ அக்‌ கடிதத்தைப்‌ பிரித்து: செட்டி டியாருக்‌ 
. கும்‌ தெரியும்படி வா8த்தான்‌. வி — 


புதுக்கோட்டை. 


சர்கம்‌ ம்‌ கதிம்‌ த்க்‌ ப்பம்‌ 


I 
ட்டா 


வ 


... கனம்‌ டைரக்டர்‌ அவர்களுக்கு: oo 
....... நான்‌ அந்த காலு லட்ச ரூபாயை, ௧. பெ. முட 
அருணி செட்டியாரிடம்‌ போய்க்‌ கேட்டேன்‌. செட்டி 


்‌. யார்‌ ஒரு தரும காரியத்தின்‌ பொருட்டு அவசரமாய்‌ 
திருவண்ணாமலைக்குச்‌  சென்திருக்கறொராம்‌. செக்‌ எழுதி 
“வைத்திருக்கிறது, செட்டியார்‌ அடுத்த புகன்‌ கிழமை வரு 
ட்‌ திறுராம்‌. வந்ததும்‌ கையெழுத்தை வாங்கி கட்டப்‌ 
்‌ இப்போ தெழுதிய விலாசத்‌இற்கே அனுப்பி விடுகிறேன்‌. 
க்தி பாக்கிசாசான ௪. மு. த. பா. கருப்பண்ணஞ்‌ 


செட்டியார்‌, பணம்‌ பெற்றுக்கொண்டு போக, உங்களையே 
“நேரில்‌ . வாச்‌ னான்‌ வரவும்‌, 
4 இப்படிக்கு 


உங்கள்‌ வரவை எதிர்பார்க்கும்‌ ஊழியன்‌ 


ப்‌ 


ந்‌ ர 0 1 2 ஜே. 
பட்டனர்‌ பத்தல ட்‌ 


ததி பு. ௮. சடகோபாலு பிள்ளை. 

்‌ i கடிதத்தைப்‌ படிதீது விட்டு, எமகா சகன்‌ செட்டியாரே! 

... இவ்வளவு பணம்‌ நமக்கு வரவேண்டிய இருக்க நீர்‌ உமது 
(சச்சார்‌ ன்ன என்று சொன்னான்‌. . க்‌ 


த்‌ 
ந்‌ 
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சேட்‌. யாருக்குத்‌ தெரியும்‌, கீர்‌ ஏன்‌ உமது கம்பெனி. 
யைக்‌ கலைத்‌இர்‌ ? 


எம. கன்டு ல ர்‌ 





யன்றி, ர எ கலைத்து வ வில்லை, கம்‌ 
வேறு ஊருக்கு. மாற்றியுள்ளோம்‌. ட்‌ ச 
சேட்‌. எப்படி யாவது போதிறது. பின்‌ பார்ப்போம்‌, 








நம்‌ பணத்தை முன்‌ கொடுத்து விடும்‌. i 
எம—-டிதம்‌ பார்த்திரோ யல்லவோ. புதுக்கோட்டை. 
போய்‌ உமது தொகையை அனுப்பி விடுகிறேன்‌. OM ப்‌ 
செட்டியார்‌ இலைடைந்து, முடியாது; இம்‌ முடிவை 
ந்த்‌. கால்‌, க்கத்‌ ல்ல கட்‌ ்‌ 


2 









2 இனி ன த்ர 


- 


ல்ல அப்படியே செய்யும, சர ப 













ன பார்த்து, ஜயா, 


அதில்‌ I பகத 
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. மறுபடியும்‌ எமகாதகன்‌, ஐயா செட்டியாரே, அணி 

ட யிருக்கு விட்டால்‌ போதுமா? இரண்டு லட்சம்‌ ரூபாய்‌ 
ன ன்சளிடம்‌ கடன்‌ வாங்கினேன்‌ என்றால்‌ அதற்குத்‌ தக்க 
: மதிப்பு வேண்டாமா? முன்னிருந்த ஈகைகனை யெல்லாம்‌ ஒரு 
ட்‌ - விஷயத்‌இத்காக நான்‌ ௮டகுவைத்திருக்கிறேன்‌. தற்போது 


மேலே . அபரணம்‌ ஒன்று மில்லையே, கொஞ்சம்‌ ஈகை . 


: தட்டுகள்‌ ஏற்பாடு செய்யுங்கள்‌. தங்கள்‌ ஈன்மைக்குத்தான்‌ 
... இவைகளெல்லாம்‌. நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌. கேஸ்‌ முடிந்த அம்‌ 
3 ளு உடுப்புகளையும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. ட்‌ 

த . செட்டியாரும்‌ இதுவும்‌ நியாயந்தான்‌. நாம்‌ இரண்‌ 
ஆ லட்ச ய கடன்‌ க க்கு ல ஆளும்‌ பார்‌ 


= ப்போ. படித்தால்‌: அதையும்‌ ட்ட கணக்கில்‌ 
- சேர்த்துக்கொள்கோம்‌. என்ன oo கள்ல ஆர்டர்‌. 





ப தல்‌ ல்‌ a 
காதில்‌ மின்ன  லொளியை . ன்‌ 


ந்த போவர்‌ 


\ 








ழி 


எப ப 
ச்‌ 


ட 


04 எமகாதகன்‌ த்ர he 


அ சக்‌, 


த்த ௮ 


இடமில்லை. பார்ப்போம்‌ இவ்வியாச்சியம்‌ எப்படி முடி. 


தரும்‌, 1 & ௩ ஆ 
அர்க்க! கிய ல்‌ i , 


. திறதோ, என்று ஜனங்கள்‌ பேசிக்கொண்டு ஆவலுடன்‌ 
ம. கோர்ட்டில்‌ குழுமி இருந்தார்கள்‌. 4 ள்‌ 


“கோர்ட்டு கூடின தும்‌ கோர்ட்டார்‌ எமகாதகனைக்‌ கூண்டி. 


இன்த ப] 





..... லேற்ற வைத்து, நீர்தானே சில நாட்களுக்கு முன்‌, கடற்‌. 
ன்‌ ரை யோரம்‌ வியாபாரம்‌ செய்து லட்‌௪ ரூபாய்‌ ஆஸ்திச்‌. 














கதிபதியானது? ட்‌ 2... 
எம.--அமாம்‌, அதைப்போல்‌ வியாபாரம்‌ 


ல பலதடவை ட்‌. OO 
கோர்‌. நீர்‌ த 


 இம்போர்ட்ஸ்‌ தட | | 
2 ந்‌ 4 7 ல அத அகத்‌ 1 ல்‌ 24 
2 ர எம.-ஆம்‌.. 3 டப்‌ ்‌ 


கோர்‌,-- 







பேடி வந்தார்‌. 3 i a கல்‌ 


க்‌ 


ரர க்‌ ர்‌. லட்ச சப 


ஓடல்‌ 


சந 






ம்‌ செ 


ன்ப என்ன 
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3 வக்கீல்‌--இதோ இவர்‌ எழுதிக்‌ கொடுத்த பத்திரம்‌. | 
"இருக்கிற அ. ்‌ | ப | ப 
ஆ -கோர்‌.-பத்‌இசத்தைப்‌ பார்தது, இது உம்கையெழுத்த 
சால! ள்‌. 


2... ட இல்ல. ஏன்‌ கையெழுத்‌இல்லை. இஃ சுத்தப்‌ 


Ty வேல்டு 


இரான்‌ வேணு மென்றால்‌ என்‌ கையெழுத்‌ அக்களை ஆபிஸ்‌. 





அம்‌ களிலிருக்‌அ பார்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ப்‌ ்‌ 














“ கோர்ட்டார்‌ ல ரிக்கார்டுகள்‌ லெவற்றை வர 


Ni 


த்தப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அதற்கு, அப்‌ இக்‌ கை 
த்து சம்பந்தப்‌. படவில்லை. 


கோர்‌. செட்டியாரே! இ ர்கென்ன்‌ ப ப 
ப. டச்‌ ரர லட பணம்‌ வான்‌... 


UHCI 


பத்திரத்‌ oo 


ட க எனது a ணிருக்கறொர்‌. 


4 


பச்சா என்ன நம்பி சாக்ஷிகள்‌ கையெழுத்து ன்‌ 
_ ஒரு வாரத்தில்‌ | திருப்பிக்‌. . 
வதாகச்‌ சொன்ன தால்‌ கொடுத்ே தன்‌. ்‌ ன ட்‌ 


ஸு வ்‌ 


ம குமஸ்தா. சாக்ஷி செல்லாது. 
பை என்ன. ட்டா ட. a 










ந ட்‌ ட்‌ y ழ்‌ 


்‌. ஒப்பு க கன்‌ உமா 2 
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© 


கோர்‌.--இவர்‌. எப்படி. உண்ன ம்‌ லக்க. ரூபாய்‌ ன்‌ | 
ப பெற்றார்‌ ? ? எதன்‌ கிமித்தம்‌? அதை விபரமாகச்‌ சொல்லும்‌. 

- செட்டி இவர்‌ கடற்கரையில்‌ வியாபாரம்‌ செய்ததை 
யான்‌ கண்டேன்‌. இவரை ஒரு தனிகரென்று மதித்திருர்‌ 
' தேன்‌. பின்னொருகாள்‌ இவர்‌ என்‌ வீட்டிற்கு வந்தார்‌. கப்பல்‌ 
வியாபாரத்‌ இற்கு சுங்கவரி கட்ட லக்ஷ ப்‌ முடையாய்‌ 
ட கிறது என்று சொன்னார்‌. நான்‌ சாரு வென்‌ 
றேன்‌.  . க. 


கோர்‌.--அ௮வசா உம்மைக்‌ கட்டான 









நான ரென்ப 
சொல்லி வீட்டுக்குப்போக அறித்தல்‌ 4 | 
வைத்து, ரட்‌ எழுதிக்கொடுத்த கை யெழுத்து. 2 ள்‌ பஸ 
த்‌ பிறகு ஏ த. ப செக்‌. த்வத்‌ 








கொர்‌ இதத டத்தை ்‌்‌ பத்திரம்‌. 

கொண்டு ஒரு ப்பட்‌ 2 கொடுத்தீர்‌, . 
' சேட்டி-ஆம்‌. த ச” 

ப கோர்ஸம்தகு. 


ந 
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பதினாயிரம்‌ ரூபாய்க்கு மேல்‌ முன்‌ பணம்‌ கட்டினவர்களும்‌ 
. தங்கள்‌ தொகை இழக்ததற்கு மிக வருத்தப்பட்டுக்‌ தேடிக்‌ 
 கொண்டிருக்றொர்கள்‌. கான்‌ இந்த மனிதனைப்‌ பிடிவாரன்‌ 
டில்‌ பிடிக்க ஏற்பாடு செய்து மாதம்‌ ஒன்றுக்கு மேலாகியும்‌ 

- அகப்படாமல்‌, கேற்று மாலை என்‌ வீட்டிற்கு வந்து, பணத்‌ 

- இற்கு என்னென்னமோ சால்ஜாப்‌ சொன்னார்‌. இவர்‌ 
செய்துவந்த தெல்லாம்‌ மோச காரிய மென்றும்‌, கட்டத்‌ 
அணிக்கு விதியற்றவ ரென்றும்‌ எனக்குத்‌ தெரிர்ததால்‌, 
இவர்‌. இன்னும்‌ செய்யப்போகும்‌ தந்திர மோசத்திந்குட்‌ 
| மல்‌, நான்‌ இப்போது ஆனை கையோடு கொண்டு வர்‌. 





'தன்‌. நான்‌ எவ்வளவு கஷ்டப்பட்டு சம்பாதித்த பொருள்‌! 


ஜியா 2 இசண்டாயிசமா ? இரண்டு லட்ச ரூபாயாச்சே, 
கோர்ட்டார்‌ இதை நன்றாய்‌ விசாரித்து என்‌ தொகையை 





5 - வாங்கித்‌ தரவேண்டும்‌. 








os 'கோர்‌.---எமகாதகனைப்‌ ௮. நீர்‌ என்ன ன்‌ 
Se குப்‌ பதில்‌ சொல்லுகிறீர்‌ ? வாங்கனெது உண்மை தானே ? 

எமகாகோர்ட்டார்‌ அவர்களே ! இச்‌ செட்டித்‌. 

சொல்லி வந்த திலிரார்‌து ௭௮ உண்மை எது பொய்‌ யென்று 


தங்களுக்கே. தெரியும்‌. இருக்கானும்‌ விபரமாக நானும்‌ . 
5 a ட... ண ர. நான்‌ அட்‌. 





ர ச்ட்‌ நான ' எனக்கு வேண்டியதிக்க்‌ ச 


கண எரிக்க வேண்டுமென்‌ தெண்ணி கண்ட்‌ 











98. எம்காதகன்‌ த 


இவரிடம்‌. தான்‌ பணம்‌ பெற்றேன்‌ என்றாரே கான்‌. 
பணம்‌ வேண்டுமென்று இவர்‌ வீட்டிற்குப்‌ போனால்‌ 
பணம்‌ கேட்காமலிருப்பேனா ? அப்படித்தான்‌ வாங்கினாலும்‌ . 
... பத்திரம்‌ இவர்களே எழுதிக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தால்‌ 
தான்‌ அதில்‌. -கையெழுத்துப்போடுவதா ப்‌ அப்படிப்‌ I 
. போட்டாலும்‌, அதற்கு யாரும்‌ சாக்ஷி திடையாதா 2. . 
ஒரு வரத்தில்‌ லட்௪ ரூபாய்‌ வட்டிபோட்டு எந்த டன்‌ 
வது எழுதிக்கொடுப்பானா? அப்படி எழுதிக்கொடுத்தம்‌, 
செக்கையும்‌, பத்திரத்தையும்‌ இவரிடமே போட்டு 2. 
















- போய்விடுவானா ? கடன்‌ கொடுப்பவர்‌ எங்காவது, ' 
ன்‌ தேடிக்கொண்டுபோய்‌ கொடுப்பாரா ? முன்‌ யோக்யெம 
| வனாயிருர்‌ே தன, இப்போ, ஆ கட்டத்‌ தணிக்கும்‌. a 
._ யற்றவ னென்று சொன்னாரே அது இக்‌ கோர்ட்டாருக்கே 
“தெரியும்‌. இந்தக்‌ கைமோ இரமே இவர்‌ இரண்டு. லட்சம்‌. 
டல்‌ மேல்‌ தாளும்‌. உண்மையாக நரன்‌ ப்‌ த்‌ 
. இருந்தால்‌ இவ்வளவு 0 இம்‌ மனிதன்‌ செய்யும்‌ 


த 


. மானத்திற்‌ காளாகாமல்‌ உடனே இதை. வித்றுக்கொ 









ல்‌ கோர்ட்டார்‌ இதைச்‌ சற்று. 


செட்டி. -(தச்தத்தடல்‌ - ்‌ 
துர்‌ அதம்‌ உனக்‌ 
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செட்டி. (லியப்புடன்‌ | நீ சொல்வதுபோல்‌ கடுக்கன்‌, ம்‌ 


மோதிரம்‌, காப்பு, கொலுசு எல்லாம்‌ என்னுடைய து தான்‌... 
என்ன நீ முழுப்‌ பூசனைக்காயை சோற்றோடு மறைக்கப்‌ 

I பார்க்கிறாய்‌ ? நான்‌ தானே உனக்குப்‌ போட்டுக்கொள்ள i 
| சொல்லிக்‌ கொடுத்தேன்‌. . 
ல்‌ எமகா செட்டியாரே, நீர்‌ மஹா கெட்டிக்காரர்‌. ஏன்‌, A 
என்மீது போட்டுக்கொண்டிருக்கும்‌. துணிக ளெல்லாம்‌ உம்‌ 
i முடையத என்று கூடச்‌ சொல்லுவீர்‌. தடையில்லாமல்‌ - 


பமல 


சொல்வீர்‌, நீர்‌ அவ்வளவு சாமர்த்தியர்‌. 


சட்டி. -(இலுடன்‌) அடா பாவி! அதற்குக்‌ கூட. 
கமா ? ? நான்‌ ல" ஏன்‌ ஜவுளிக்கடையில்‌ பண்ட 












கொடுத்தேன்‌. ஐயோ: என்னை அடியோடு ப்‌ பார்க்‌. 
ம த்‌ கீ கன்றாயிருப்பாயா 

ட்‌ - எமகா.--ஏனய்யா, ஈன்றாயிருக்றெ.து நியாயம்‌. நகை 
செத்‌ அணிகள்‌ கொடுத்தீர்‌, இன்னும்‌ ந ட 
்‌. னம்‌. கூட போட்டதாக சாதிப்பீர்‌. 

ட்‌ செட்டி. _ உண்மையே 7 உனக்கு சேற்றையகிறாக் து... 
ன்‌ போட்டேனே : ட பண்ட. ட்‌ ன்‌ இச. ட. 


100 எமகாதகன்‌ a 


யாயமாய்‌ பொய்‌ சொல்லுரறையே! நீ நன்றாயிருப்பாயா ? 


என்‌ வயிறு எரிகிறதே, 


எமகா.--கோர்ட்டாசவர்களே ! கட்டத்‌ 'தணியற்ற 


எனக்கு, சாப்பாட்டிற்கு விதியற்ற ஒருவனுக்கு, இவர்‌ 


எப்படி. ஈம்பி இரண்டு லட்ச ரூபாய்‌ ஒரு அரைமணி கோத்‌. 


தில்‌ கடன்‌ கொடுப்பார்‌ ? தங்க நகையை வைத்துக்கொண்டு 


கேட்டாலும்‌, நிலம்‌ வீடுகளை வைத்துக்கொண்டு பணத்‌ 


இற்கு வருஷம்‌ ஒன்று நடந்தாலும்‌, ஒரு ஆயிசம்‌ ரூபா. 


அகப்படுவது கஷ்டமாயிருக்கு மிக்காலத்தில்‌, இவரோ: 
எனக்கு லட்ச ரூபாய்‌ கடன்‌ கொடுத்தாராம்‌. நான்‌ ஓடி 


க ன்‌ இவர்‌ லட்ச ரூபாய்‌ கடன்‌ கொடுத்து, அக்‌. 


“கடனை. திருப்பித்‌ தராமல்‌ ஓடி, 6 ஒளித்திருந்க எனக்கு மேலும்‌. 


சுமார்‌ லட்ச ரூபாய்‌ பெறும்படியான நகை போட்டுக்‌ 
கொள்ள கொடுத்தாராம்‌. முதல்‌ கொடுத்ததையே திருப்‌ 
பித்‌ தராமலிருக்கும்போ.து, மீண்டும்‌ யெவராவது நகைகள்‌, 
மன்று முதலியன உதவிசெய்‌ அ, சாப்பாடும்‌ போட்டனுப்பு 
வார்களா ? இதெல்லாம்‌ ஒருக்காலும்‌ ஈடந்தவையே இல்லை. 

.. இக்கேஸ்‌ வேணு மென்றே என்‌ பேரில்‌ தொடாப்பட்டிருக்‌ 
்‌.. இறது, இக்கேஸ்‌ எனது பெருந்தன்மைக்கு மானக்கேடா 
யிருக்கிறது. ஆகையால்‌, வாதியிடம்‌ கோர்ட்டார்‌. எனக்கு 


மானகஷ்டம்‌- வாங்கிக்‌ தரவேண்டும்‌. 


கோர்‌. நீர்‌ ஏன்‌, உமது கம்பெனியைக்‌ * கத்ர்‌ 5 2 


மற்றபடி, முன்‌ பணம்‌ கட்டி னோர்‌ பணத்தையும்‌, கொடுக்க 


© 


வில்லை? உம்மை இத்தனை நாள்‌ ஏன்‌ காணவில்லை 2 

எமகா.- என்னுடைய பல தொந்தரவால்‌, சிறிது 
நாளைக்கு கம்பெனியை நிறுத்தி வைத்திருக்கிறேன்‌. முபடி. 
யும்‌ கூடிய சிக்கிரம்‌ ஆரம்பி . டிபாசிட்‌ கட்டி 


னோக்கு அவர்கள்‌ தொகையை வட்டியுடன்‌ அன்றே . ஆலி 


கொடுத்து விட்டேன்‌. நான்‌. இவ்வாக்கம்‌, ெியருக்ு 


; அச 


அஆ 


ஆன்‌ 


A 


A 


6. 
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ப்‌ அடிக்கடி போய்‌ வருகிறேனா லால்‌ சில வேரை நான காணப்‌ 
படாமலிருக்கலாம்‌. 
கோர்ட்டார்‌.---8ீர்‌ முன்‌ பணம்‌ கட்டினோர்‌ க்குப்‌ பணச்‌ 
“தை திருப்பி விட்டீ ரென்பது எப்படி. உண்மை? 
எம. இகோ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களை நீங்களே 
. விசாரித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. ப 
கோர்ட்டார்‌ அங்கு தயாராய்‌ வந்திருந்த அர்கால்வ 
ரையும்‌ விசாரிக்க, * எங்களுக்கு, கம்பெனி கலைப்பதற்கு 
. முன்னமே, டிபாஸிட்‌ பணத்தைக்‌ கொடு த்த லா ம 
படி. கம்பெனி ஆரம்பிக்கும்‌ போது, எங்களையே அவவுத்தி 
யோகத்திற்கு வைத்துக்‌ கொள்வதாய்‌ உறுதிமொழி கூறி ட்‌ 
இருக்கிறார்‌ ” எனக்‌ கூறி தாங்கள்‌ பணம்‌ பெற்றுக்‌. கொண்ட. ்‌ 
தற்கு அததாகூதி பத்திரங்களையும்‌ காண்பித்தார்கள்‌. . 
கோ.-—அஆமாம்‌, உங்கள்‌ எஜமானன்‌ ஸ்தானத்திலிருர்‌ 
தவர்‌ இச்‌ செட்டியாரிடம்‌ லக்ஷ ரூபாய்‌ கடன்‌ வாங்னெ . 
விஷயம்‌ உங்களுக்‌ கேதாவ து தெரியுமா ? கம்பெனி “இருக்‌ . 
கும்‌ பொழுது இவர்‌ பணத்திற்கு ௮இக சதம்‌ மல்‌ 
கஷ்ட நில்மையை அடைந்த துண்டா ? 
அவர்கள்‌. இல்லை, ஒரு போதும்‌ வ்‌ கடன i 
வாங்கியதே இல்லை. இச்செட்டியார்‌ நாங்களிருந்த வியாபார 
ஸ்தலீத்திற்கு வந்ததே இல்லை. இனம்‌ 10 லட்சத்திற்கு மேல்‌ 
சங்கள்‌ கையில்‌ பணம்‌ புரண்டு வந்ததால்‌, இச்செட்டியா 
ரிடம்‌ எங்கள்‌ எஜமானர்‌ ஒரு லட்சம்‌ கடன்‌ வாங்க வேண்டிய 
பிரமேயமே இல்லை. | | | 
கோர்ட்டார்‌, இ இவைகளை அலோ சத இதில்‌ வா தியின்‌ 
பக்கம்‌ ஒன்று கூட உண்மை விளங்க வில்லை, மேலும்‌ பிரதி 
வாதிக்கு எவ்விதத்திலும்‌ பணம்‌ வாங்க வேண்டிய அவயெமு 


oo மில்லை. கையெழுத்து சரியாக இல்லை, சாக்ஷியு மில்லை, 


செட்டியார்‌. சொன்னவைகள்‌ அபவாதமாக அக்கனவான்‌ 


3 
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பேரில்‌ தொடுத்த கேஸ்‌ எண்றெண்ணி, இர்ப்பு : எழுத 
அதில்‌ அச்செட்டியார்‌ இச்சனவான்‌ பேரில்‌ தொடுத்த 
வியாஜ்ஜியம்‌ இவருக்கு மான கஷ்டத்தை உண்டாக்குவித்த 
தால்‌, இரண்டு லட்ச ரூபாய்‌ மான நஷ்ட எடு செய்ய = 
வேண்டு மென கோர்ட்டார்‌ தீர்மானித்தார்‌. உ. 
செட்டி..--இல்லை இல்லை, இக்சிகைத்‌ இர சரிக்க. oo 
வேண்டும்‌. தீர்ப்பை ஒத்தி வைத்தால்‌ கலம்‌. . I 
கோர்‌.-ஓய்‌ செட்டியார்‌ ! வேறு நாள்‌ ஒத்திவைக்க : 
ட்‌ சரிப்படா அ. இதுவே தீர்மானம்‌. நாளையே இரண்டு லட்‌ ச :. 
6, ரூபாய்‌ அவருக்குக்‌ கட்டி விடும்‌. இக்கல்‌ நாள்‌ சென்‌ 0 
றால்‌ கொகை அதிகமானால்‌. Es a 


A செட்டியார்‌ வாய்‌. இ 





றவாமல்‌, வீடு வநது, அட தன்‌ 
ப டவனே ! உனக்கு வில்லையா ! தாரன்‌ என்‌ வயிற்றுக்கு 
ல கூட சரியாக. சரப்பிட்ட இல்லையே ! ஒரு தம்பிடி.. ட்ட. 
... வட்டியில்‌ , தள்ளி வாங்கி இருக்க மாட்டேனே! எத்தனை 
பேரைக்‌ கதறக்‌ கதற பரதேசி அக்கி இருப்பேன்‌ ! இப்‌. I 

பணத்தை. - இப்படுபாவிக்கு வ கொடுப்பதை. விட 





்‌ வாயே விட்டு விடலாமா ? ஐயோ! என்‌ கும்பி குமண ்‌ 
்‌ கஇிறதே ! இதைக்‌ ே க்‌... ஜனங்களுக்கு எப்படியிருக்கும்‌ ? 2 ன்‌ 
இத்தனை நாள்‌ விடாக்‌ கண்ட னென்று பேசெடுத்த எனக்கு. ்‌ 





இக்கொடாக்‌ கண்டன்‌ எங்கிருந்து வந்து சேர்க்தான்‌, லட்ச. 2 
இரட்யாக, லப. 


ரூபாய்‌ கொடுத்தது மில்லாமல்‌ அதற்கு. 
ஆக்‌ படர்‌ ரச்‌ 5 கத்‌ A 












த்க்‌. ர இல்டுக்ள்‌ தன்மைக்‌ a 
தம்பி. ஒருவருக்குக்‌. கொடுப்ப தெல்‌ 
என்னாவி அரணுலகடையுமே : 1 அ. இன்று 
அறா? ஆயிரமா? லட்சக்‌ கணக்காக வல்ல 







வோ 
தல பண்டா என. எண்ணி. எண்ணி 





ஆஆ Gn ட சாகம்‌ | % யத்‌ 
ர்‌: ஸ்ட ழம்‌, 2 ்‌ 
- a ம. 1. 
Ni ‘ ்‌ 
॥ 
2 p 
. ஆ 
ட்டி 
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வேறு வழி இல்லாமல்‌, எம்‌ கெங்கேயோ, . கஷ்டப்பட்டு 
இரண்டு லட்ச ரூபாய்‌, ஈம்‌ எமகாதகப்‌ பிரபுவிற்கு கோர்ட்டு 
மூலமாய்‌ கட்டி ஒழித்தார்‌ செட்டியார்‌. 

மறுகாள்‌ செட்டியாருக்கு ஒரு கடிதம்‌ இடைத்தத. 

..... அதில்‌ பெரிய எழுத்தில்‌ உம்மை இப்படிச்‌ செய்தவன்‌ 

..... எமகாதகன்‌ என இருந்தது. செட்டியார்‌ பேயறைந்தவர்‌. 

து போலானார்‌. பேபர்களி லெல்லாம்‌ விடாக்கண்ட செட்டி 

யாரிடம்‌ சுமார்‌ நானு லட்ச ரூபாய்க்கு மேல்‌ வாங்கி 
விட்டவர்‌ . எமகாதகன்‌ என்பவராம்‌ எனப்‌ . பதஇப்பித்‌. 
இருக்தது. நாடெங்கும்‌ எகா ககன - என்ற. பெயர்‌ ர்‌ 

'காட்டுத்திபோல்‌ பரவி விட்டஅ. வ க ட 

ட எமகாதககப்‌ பிரபு நாகப்பட்டணம்‌ வந்து. வியாபாரத்‌ 

தில்‌ லட்ச ரூபாயும்‌, செட்டியார்‌. வசம்‌. மூன்று லட்ச 

ரூபாயும்‌, ஈகைகளாய்‌ அடைந்தவற்றையும்‌, கைக்‌ கொண்டு, .. 1 
செல வழிர்தது வரக விதப்‌ அவ்வுரை கட்‌ புற்‌... 


ப பனு ்‌ 
ட்‌ பட்டு விட்டார்‌. 


்‌ 


வ 
[தி 4 ச்‌ ei 
dR 3 | ; 
a ்‌ t 
1 i வ த 
2 ல ர்‌ Tr 


A 


ட NU (த ணு 


வியாபாரக்‌. கூத்து 








இல்‌ சென்று நம்‌ எம்கர்‌ சாப்‌ பிப  . எதன்‌ 





% 
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இவ்வூரில்‌ எமகாதகன்‌ தன்‌ பெயரைக்‌ கணபதி 


முதலியார்‌ என மாற்றி வைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌, 


யாமும்‌ அங்ஙனமே அழைப்போம்‌. 


சண்முகம்‌ --சுமார்‌ 10 மணிக்கு வற்‌ உ. என்ன 
வீிசேஷமோ 2 


கணுமு-என்‌ மனைவியை இங்கு வரச்‌ சொல்லி 


கழி.தம்‌ போட்டேன்‌. வருவதற்கு முன்‌ தந்தியாவது கடித 


.. மாவது அனுப்பச்‌ சொன்னேன்‌. ௮து அனேகமாய்‌ இன்று 
வருமென்று நினைக்கிறேன்‌. 


என்று பேசிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ கொம்‌ தந்திக்‌. 


a கரானொருவன்‌ வக்து, தந்தி ஒன்றை கணபதி முதலியா 
சித்‌ கொடுத்து. கையெழுத்து வாங்கிச்‌ சென்றான்‌. | 


கணபதி முதலியார்‌ தந்தியை வாசித்து விட்டு, சண்‌ 


முகம்‌, (இன்ற மாலை எக்ஸ்பிரஸில்‌, என்‌ மனைவி வருனெறா . 


ளாம்‌. ரயில்வே ஸ்டேஷனில்‌ வந்திருக்கும்படி எழுதி 


- இருக்கிறாள்‌” என்றார்‌. 


சண்‌. யார்‌ அப்படி வருவதாகவும, உங்களை வர்திருக்க 


வேண்டு மெனவும்‌ சொல்லுறது ? 


கபைதி--என்‌ மனைவி, 

சண்‌.--எப்படி. தெரிவித்தார்கள்‌ 2. 
கண. -இதோ இத்தந்தி மூலமாய்‌. 
சண்‌.-அதைப்‌ படித்து. விட்டு எனக்‌: . கொன்றும்‌ 


புரியவில்லையே இதில்‌. என்னமோ அச்சடித்த கடிதாசியில்‌, 


நீலக்‌ கோடுகள்‌ கோணலும்‌ மாணலுமாய்‌ இறுக்கி வைக்கப்‌ - 


பட்டிருக்கின்றன. 


கண-புன்சிரிப்புடன்‌, இது தந்தி பாரம்‌, நாம்‌. I 
இதைப்போல்‌ தபாலாபீஸில்‌ தரும்‌ வேறொரு பாரத்தில்‌, 


நாம்‌ என்ன விஷயம்‌ எழுத வேண்டுமோ அதை எழுத, 


விலா௪த்தோடு ற ஆபீஸில்‌ கொடுத்து, அதற்கு. அவர்கள; ன்‌ 


பன்ன. அமல்‌ 


சர்க்‌ 


எதன்‌ பகர்‌ ட. 
அபர பாகாக தட்‌. | 


த்‌ 
i டச்‌ 

ல, 

க்‌ 22% கபி 


ri ந 
i 
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த த்தது 


- 
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... கேட்றெ பணத்திற்கு தபால் ஸ்டாம்பு வாஙக ஓட்டி, அவர்க 


ளிடம்‌ கொடுத்தால்‌ அதில்‌ காமெழுஇ இருக்கின்றபடி அவ 


பத வூறாக்கு மின்சார சக்தி மூலமாய்‌ ௦ தெரிவித்து விடுவார்கள்‌. 


சண்‌.-ஐயா, நானும்‌ முட்டாளல்ல, படி த்‌தஇருக்கிறேன்‌.. 
தமிழில்‌ எடுத்த புஸ்தகம்‌ படிப்பேன்‌, இருக்தாலும்‌ இம்‌. 
தக்‌ கோண எழுத்தை எனக்குப்‌ படிக்கத்‌ தெரியவில்லையே... : 
கண. --ச௪ண்‌ முகம்‌! )தைத்‌ தெரியாதவர்கள்‌ கோண 
எழுத்‌ தென்றே கூறுவார்கள்‌. இதுதான்‌ ஆங்லெ எழுத்தா. 
சண்‌.--ஆங்லை எழுத்தென்றால்‌? ட 
கண. _ இங்கிலீஷ்‌ எழுத்‌ துக்கள்‌. . இது இங்கிலிஷில்‌ 


ட்‌ - எழுதப்பட்‌ டிருக்கெது. 


இ 


சண்முகம்‌ ஆச்சரியத்துடன்‌, ஆ, இத இங்கிலீஷ்‌ 


எழுத்துக்களா ! எனக்கு இதைக்‌ கற்றுக்கொள்ள வேண்டு . 


மென்று . நெடுநாளாக ஆவல்‌ இருக்கிறன. ஏனென்றால்‌, 
இவ்வூருக்கு நான்‌ நாட்டாண்மை வீட்டுக்காரன்‌ மகன்‌. 
ஒருநாள்‌ கலைக்டர்‌ இங்கு என்‌ வீட்டிற்கு விஜயம்‌ செய்‌: 


தார்‌. கான நாட்டாண்மைக்காசன்‌ புத்திர னாதலால்‌, 


துரை அவர்கள்‌ அருகில்‌ நின்றிருந்தேன்‌. துரை என்னென்‌ 


னமோ என்னிடம்‌ இங்கிலீஷில்‌ பேசினார்‌. சான்‌ பதில்‌ 


சொல்ல - முடியாமலும்‌, அதைத்‌ தெரிந்துக்‌ கொள்ளாம 
௮ம்‌ விழித்தேன்‌. உடனே அவர்‌, என்‌ தோலாக்‌ தட்டி, 
தமிழில்‌, “வெட்கம்‌, வெட்கம்‌,” என்று சொல்லி இரித்தார்‌.. 
அங்கு கூட இருந்த ஜனங்களெல்லாம்‌ கொல்லென்று சிரித்‌ 
தார்கள்‌. உடனே, எனக்கு அவமானத்தால்‌ ஆத்திரம்‌ வர்து, 
கலைக்டரிடம்‌, தாங்களிங்கு அடுத்த தடவை வருவதற்குள்‌ 
இங்கிலிஷைக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டு, உங்களுடன்‌ பேசுனெ்‌ 
றேன்‌ பாருங்கள்‌ என்றேன்‌. அவரும்‌ சரி பார்ப்போம்‌, 
அப்பொழுது தான்‌. நீ காட்டாண்மைக்காரன்‌ மகனென்று. 
சொன்னார்‌. கான்‌ அவரிடம்‌ சொன்ன வாக்குஅதிபடி, 


ட. ட்‌ தன பத றட ல ச கு தரவா ம்‌ 
22 பதம்‌ ௮320 ப சகல 
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இங்கிலீஷ்‌ கற்றுக்கொள்ள, சென்ற நான்கு. மாதமாய்‌ , 
பாடுபட்டு, எத்தனையோ உபாத்தியாயரிடம்‌ போய்‌ கஷ்‌ . 
மப்பட்டுப்‌ பார்த்தென்‌. ஒன்றும்‌ பிரயோஜனமில்லை. இன்‌ ! 
னாம்‌ ஒரு எழுத்துகூட வந்தபாடில்லை. நீங்கள்‌ அதிகம்‌ 
படித்தவரென எனக்குத்‌ தோன்றுனெறமையால்‌, கொஞ்‌ 
௪ம்‌ எனக்கு தயவுசெய்து இங்கிலிஷ்‌ சொல்லித்‌ தரவேண்‌ . 
டும்‌. ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ வேண்டுமானாலும்‌ ட. கொஞ்‌. 
௪ம்‌ வசையிலாவது எனக்குச்‌ சொல்லித்‌ தரவேணும்‌, 2 
கணபதி-மு.- அப்பா! .நீ இரண்டாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 5 
கொடுத்தாலும்‌ என்னால்‌ சொல்லித்தர முடியாது. ன்‌ நானும்‌ 
ஒருவிதமாய்‌ இங்கிலிஷ்‌ தெரிந்துக்‌ கொண்டேன்‌. வேணு 
மென்றால்‌, த அதன்படி செய்தால்‌, இரண்டே pro 
தில்‌, நீ இங்கிலிஷ்‌ பேசவும்‌, எழுஅவும்‌, பரத க த ்‌ 
யறக்‌ கற்றுக்‌ கொள்வாய்‌. 
சண்மு.--உண்மையாகவா ! அத எப்படி? a வழி? 
தயவுசெய்து சொல்லுங்கள்‌. கடலா 
-. .. கணபதி-மு- சண்முகம்‌, சென்னையில்‌, 06. க்ஸ்‌... ்‌ 
ஆசான்‌ அல்லது ஆங்கில போதினி” என்ற ஒரு புத்தகம்‌ 








விதக்‌ வெளியிடப்பட்‌ டிருக்கிறது, நான்‌ அதைப்‌ . ச 
படித்தே ஆங்கில பாஷையை ட. - கொண்ட et i 
நீயும்‌ அதைத்‌ தருவித்து வாட்ச்தால்‌ இரண்டு. சாதத்‌. 
என்னைப்போலாவாய்‌. தத ட்ட ர ட டன 

சண்‌. -என்ன /! நான்‌ எவ்வளவோ நாளாய்‌ முயன்று. 2 


வந்தும்‌ ஒரு எழுதச்‌ ௫கூட வச்தபாடில்லை. இரண்டே மாதத்‌... 
தில்‌, ஒரு புத்தக மூலமாய்‌, இங்லிஷ்‌ பாஷையை . i 
க்‌ கொள்ள ( முடியுமா : டள 
கணஃ௩ரன்‌ ஒரே மாதத்தில்‌. தெரிச்துக்‌ 
டேன்‌. உனக்கு, மேலேயே ஒருமாதம்‌ வைத்தே 
சண்‌. a கக்‌ வ விப ‘(Lf 


“வியாபாரக்‌ கீகூத்து ப 


ட இருக்கும்‌ விஷயங்களின்‌ விபரத்தையும்‌ சற்றுத்‌ 
தெளிவாய்க்‌ கூறுங்கள்‌. 

கண-முதலி.-அப்‌ புத்தகத்தின்‌ பெயர்‌, :: ஆங்கில 
ஆசான்‌ ”” அல்லது :: ஆங்கில போதினி.” என்ற சுச்தத்‌. 


தமிழ்‌ இலக்கண இரண்டு பதத்தால்‌, பெயரிடப்பட்டுள ௮. 
இங்கிலீஷ்‌ உபாத்தியாயன்‌ என்ன சாதாரணப்‌ பொருள்‌ . 
. படும்‌. அதில்‌, அங்லை எழுத்துக்களும்‌, ஆங்கிலப்‌ பதங்‌ 


களும்‌, அதை உச்சரிக்கும்‌ விதம்‌ தமிழ்‌ பதத்தாலேயே எழு 
தப்பட்டும்‌, ஆங்கில சிறிய பதத்திலிருஈது பெரிய பகம்‌. 


வரைக்கும்‌, உச்சரிக்கும்‌ விதமும்‌, அர்த்தமும்‌, விளக்கி 


இருப்ப அடன்‌, பழமொழிகள்‌, கடிதம்‌ எழுதும்‌ முறைகள்‌, 
விண்ணப்ப மெழுதும்‌ முறைகள்‌, பத்திர மெழுதுகல்‌, லீவு 


- எழுதுதல்‌, கோர்ட்டு விவகாரம்‌, வ ந. தந்தி பாரங்‌ 


கள்‌ எழுதுதல்‌ முதலிய விபரங்கள்‌, வட்டிக்‌ கணக்குகள்‌, 


மாத்‌ சம்பளக்‌ கணக்‌ குகள, எண்ணலளவை, மேகத்தலள்வை: 


கில அளவை, கால அளவை முதலிய ஸகல கணக்குகளும்‌ 


5 தமிழிலும்‌, இங்கிலீஷிலும்‌ எழுதப்பட்டு, சுதீதமான கடிதத்‌ 
.. தில்‌ அச்சிட்டு மிகக்‌ குறைந்த விலையாக ன ரூபா இரண்டிற்கு 


.. பொது ஜன உபகாரமாய்‌, விற்று வருகிறார்கள்‌. அதை நீ 
ன்‌ ்‌ வசவழைக்‌ துப்‌ படித்தால்‌ ௮றுபதூ சாளில்‌, நீ இங்கிலிஷ்‌ 





்‌ பேசுவ, இல்‌ வல்லவனெனப்‌ பெயரெடு பெபாய்‌. 


- சண்‌. - அப்பஜ்யோனால்‌ நான்‌ சென்னைக்குப்‌ போக. 


வேண்டுமோ 2. { 


து வேண்டாம்‌, இன்றே ஒரு கடிதம்‌. 1 





்‌ ன்‌ 
108 எமகாதகன்‌ ச டட ட்‌ 
Fi 


அமாம்‌. அப்‌ புத்தகத்திற்கு இரண்டு ரூபாயல்ல, 13 
இரண்டாயிரம்‌ ரூபா கொடுத்தாலும்‌ தகும்‌. புஸ்தகக்தின்‌ 
பெருமை சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ. அப்‌ புஸ்தகம்‌ வெளி i 
வந்த பிறகே, எல்லோரும்‌ படித்‌ து, இங்கிலீஷ்‌ பாஷையைப்‌ 
பேசுவது அதிகமாயிற்று. புத்தகம்‌, இப்பொழுது தான்‌. ம்‌ 
அச்சிடப்‌ பட்டாலும்‌, நான்கு பதிப்பிற்கு மேல்‌ செலவா : 
விட்டு. நாமும்‌ மதிப்புறுவோம்‌, லாபமடைவோம்‌ எனச்‌ 
சில புத்தகம்‌ இதை தழுவியே பெயர்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு . 
புறப்படுகின்றன. எத்தனை புத்தகம்‌ புறப்பட்டாலும்‌, இதற்‌. 


ல்‌ இணையாக, நாம்‌ இங்கிலீஷில்‌ விர்‌த்இபாகும்‌ வண்ண வர 


காது. அகையால, நீ உடனே “ ஆங்கில ஆசான்‌ ' ்‌ அல்லது ்‌ 
: ஆங்கில போதினி ”யை வரவழைத்துப்‌ படித்தால்‌ ர்க 
யாகுவாய்‌. 
சண்‌. விலாசம்‌ தெரிவிக்க வில்லையே. 
கண-மு.-இதோ எழுதி வைச்‌ இிருக்றேனென்று தன்‌ 
சட்டைப்‌ பையிலிருந்த டயரியை எடுத்து அதில்‌ குறித்து 
வைத்திருக்க அட்ரஸை எழுதி, இகோ இந்த விலாசம்‌ 
தி. இராஜகோபால்‌ முதலியார்‌. - 
259, தங்கசாலை தெரு, மின்ட்‌ போஸ்ட்‌, - 
மதராஸ்‌. 
இவ்‌ விலாசத்திற்கு எழுதித்‌ தருவித்துக்‌ கொள்‌. i 
உடனே வெகு ஆவலுடன்‌ “ஆங்கில ஆசான்‌ என்னும்‌. 
புத்தகத்தித்கு தபால்‌ எழுதிப்போட ப விட்டான்‌ ம்‌. ல 
* கணபதி முதலியார்‌ கட இங்லிஷ்‌ பரிக்கல்‌. - 
கொள்ள விரும்புவோர்‌, இராஜகோபால்‌ முதலியாருக்கு. 
எழுதி “ஆங்லெ ஆசான்‌” என்ற புத்தகத்தை தருவித்து, த a 
விர்த்தியாகக்‌ கோருகிறேன்‌. ட்‌ 
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ததவ A 2 Rg (4 ப்‌ இவர்‌ ஈத்‌ 
பத பகத்‌ க்கிட்‌ ப ல்‌ 


ஸி 


” வியாபாரக்கூ த்து ட. கள 
மாலை இசயிலில்‌, எமகாதகனென்னும்‌ ட்ட னி 


யாரின்‌ அன்புள்ள மனைவி வந்திறங்கினாள்‌. புகை வண்டி 


நிலையத்தை அடைந்து, மனைவியின்‌ வரவை எதிர்பார்த்‌ 
இருக்த கணபதி முதலியார்‌ தான்‌ தங்கி இருந்த ஹோட்ட 


்‌ அக கமைத அவரந த அனபுர இன்புற்று இருந்தார்கள்‌. 


ஆசை நாயகனைப்‌ பிரிந்த மாகதவல்லிக்கு, தன்‌ நாயகனைச்‌ 


சுமார்‌ இரண்டு டத்‌ கடந்து என்‌ ர்த்சால்‌ மனம்‌ 
oo கசைகடந்த சந்தோஷ வெள்ளத்தில்‌ மூழ்கியது. எமகாத 
கன்‌ செய்த சாமர்த்திய சாகஸச்‌ செயல்களை யெல்லாம்‌ 
மனைவியிடம்‌ சொல்ல, மாகதவல்லியும்‌ தன்‌ புருஷன்‌ செயல்‌... 
களை எல்லாம்‌ வியர்து, கொண்டா்டினாள்‌. 


மறுநாள்‌ தங்கள்‌ குடி. யிருப்புக்கு தகு அங்த்தோர்‌ விடுதி 


ட வயத தேடிக்‌ குடித்தனம்‌ புகுந்தார்‌ கணபதி முதலியார்‌. 


சுமார்‌ பதினைந்து இனம்‌ சென்று தன்‌ மனைவியிடம்‌, 


தான இப்படி சும்மா இருத்தல்‌ கூடாது. ஆகையால்‌ ஏதாவ 
. தொரு வியாபாரம்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌, என்றார்‌. 


ரீ 


மரகத.---ஏன்‌ நாதா. நீர்தான்‌ எவ்வளவு. வருஷம்‌ 


- கஷ்டப்பட்டு வியாபாரம்‌ செய்தாலும்‌, சம்பாதிக்க முடி 
. யாத அவ்வளவு சொத்து சம்பாதித்‌ துளளீர்‌. அதை 

வைத்துக்‌, சொண்டு, நாம்‌ ஈமது ஊரிலாவது, -இங்காவது 
்‌்‌ சுகமாயிருக்கக்‌ கூடாதா 2 நம்‌ இருவர்‌ மாதா பிதாக்களும்‌ 
ப இதைக்‌ கண்டால்‌ எவ்வளவோ சந்தொஷப்படுவார்கள்‌. 


1. ...... கணபதி--பெண்ணே, மீ முற்றும்‌ அறியவில்லை. 


... இப்பொருள்‌ நமக்கேன்‌. ஒரு விதத்தில்‌ இது அனியாயப்‌ 


2 பணமே. கானிசை ஏழைகட்கும்‌, நம்தேசத்திற்கு மல்லவோ, 


- வைத்திருக்கிறேன்‌. ஏன்‌, நான்‌ சொல்வது, உனக்கு மன 


வெறுப்பா யிருக்கிறே தா? 


மரகத இல்லை, இல்லை. . நானப்படி கனவிலும்‌ 


| _ நிகேச்சவில்லை, “வீட்டிற்குப்‌ போகலாம்‌. இனி உங்கட்சு 


ந க 


~ 
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ஏன்‌ கஷ்டம்‌, ஒருவேளை என்னைப்‌ பிரிசுஇருக்கவும்‌ சேரிடம்‌, 
என்று எண்ணியே கானதைச்‌ சொன்னேன்‌. 
| ணபதி-கண்மணி, இனி உன்னைப்‌ பிரிர்து நான்‌ 
எண செய்யேன்‌. கஷ்டத்தை இவ்‌ வயதில்‌ பார்க்க. Ta 
லாமா ? ஏழைகட்‌ குழைக்கவே என்‌ மனரோக்க முற்றின 
மிருப்பதால்‌, அவர்களுக்காகவே இப்பாடு படுகிறேன்‌. 
நீயும்‌ கலக்து வேலை செய்தற்கு என்ன சொல்லுகிறாய்‌? 
ன்‌ மரகத.-அப்படியே. நெடுநாளாக எனக்கு அந்த 
எண்ணமுண்டு. தங்களைப்‌ போலவே தைரியமாய்‌ வேலை 
செய்ய எனக்கு ஆவல்‌ அதிகம்‌, ஸ்திரீகளுக்கு உதவாது . + 
என்று: அதை வெளியிட வெட்கமுற்றிருக்தேன்‌. தாங்கள்‌ ்‌ 
என்ன வியாபாரம்‌ செய்யப்‌ போடறீர்‌ ? 

கணபதி--நாயகி! மெச்சினேன்‌ உன்‌ ர & 
தனத்தை. (என்று கட்டி ஒரு முத்தமிட்டு) ன்‌ நான ழு 
ரூபாய்‌ பத்‌ அ, அதிகமானால்‌ இருபது ரூபாய்க்குள்‌. ஒரு. 
்‌ வியா ரசம்‌ செய்யப்போகிறேன்‌. 

மாக.--௮.து என்ன வியாபாரமோ? 

இப்போது ஒன்றும்‌ முடிவிற்கு வரவில்லை. இந்தா 
இதை வைக்துக்கொள்‌. என்று கொஞ்சம்‌ ரூபாயை மனைவி 
யிடம்‌ கொடுத்து, கான்‌ இரண்டு நாளில்‌ வர்‌துவிடுகிறேன்‌. . 
இனேதென்‌ சண்முகன்‌ வருவான்‌. உனக்கு. வேண்டிய 
ஏவல்‌ செய்வான்‌. மிக நல்லவன்‌, போய்‌ வரு னென்று. 
கையில்‌ இருபது ரூபாயுடன்‌ கணபதி த்தி வெளிச்‌ . ப 
சென்றார்‌. Mh 


Fm, அல்‌ 





மட சத்தில்‌ வன்‌ | 
a ௮ ன்‌ ட்‌ ௮ 
பழி ட வியாபார க்கூத்து 1 11 


ES த்திருந்த ஒரு கிழக்‌ குதிரையை, விற்றுவிடலா மென்று 
... கொண்டுவர்திருந்தான்‌. வளையற்காசர்கள்‌, தங்களிடமிருக்‌ 
கும்‌ சப்பைக்‌ குதிரைமேல்‌, சுமையை எற்றி ஊரூராய்‌' 
செல்வார்கள்‌. அச்‌ குதிசைகளுக்குச்‌ சரியான உணவு 
.... இல்லாததாலும்‌, உழைப்பதிகமாதலானும்‌, அறு மிக 
.... இளைத்து கேவல ஸ்திதியிலிருக்கும்‌. சாதாரணமாக, மிக 
சோம்பலாக ஓடுங்‌ குதிரைகளுக்கு “இத வளையற்காசன்‌ ட 
குதிரை” 


... வழக்கம்‌. அப்பேர்ப்பட்ட குதிசை யொன்றை அல்‌. த்‌ 
ம்‌ வனம்‌ ்‌ 


எனக்‌ கேவலமாக, குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்வது உலக: ட்‌ 


ட கொருவன்‌ வைத்துக்கொண்டு, விலை கூறி வந்தான்‌. அச்‌ 
... குதிரையை எவரும்‌, ணத னன பார்க்காதது கண்டு. 
லி அவன்‌, பகவானே ! ஈாராயணா !! என்‌ குதிசையை எவரும்‌, 
os  இரும்பிக்கூடப்‌ பார்க்சகவில்ல்யே 2 என்‌ வறுமையின்‌ நிமித்‌ 

அம்‌. இக்குதிரையை விற்று, ஈமது பெண்டு பிள்ளைகள்‌, 

படி இரண்டு நாளாய்‌ சரப்பாட்டிற்‌ இல்லாமலிருப்பதை இன்று: 
வது. ஓழிக்கலா மென்று, கான்‌ ஜீவனாதாரமாக வைத்திருக்‌ 
E கும்‌ இதை விற்றுவிடலாம்‌ என்னச்‌ சந்தைக்கு வந்தும்‌. 
இச்‌ சனியன்‌ என்னை பணர்‌ அட அதுல. **ஐங்காதம்‌. 
போம்‌ தன்‌ பாவம்‌ தன்னோடு தான்‌ '' என்ற பழமொழி | 
என்‌ விஷயத்தில்‌ உண்மையாக இருப்பதை ட 
31 பருற்று புலம்பினான்‌. 

ந இதைப்‌. பார்த்த முதலியார்‌, “அப்பா ! இக்‌ குூதிசை 
த என்ன வில? என்றார்‌. | ல்‌ 
* அக்குதிரை. வியாபாரி, குருடனுக்கு கண்டைக்‌: 
ம ன்‌ ட்‌ ஐயா! நீர்‌ என்ன வர்ல டக 











பக்கம்‌ 
ப இகத 
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i 
கணபதி தத்யைர்‌ அக்‌ குதிரையைப்‌ த ட்‌ 
கொண்டு 10-ரூபாய்‌ கொடுக்க, வியாபாரி ஈமஸ்கராம்செய்து | 
எடுத்‌ அப்போனான்‌. ர்‌ . 
பின்‌ கணபதி முதலியார்‌, தத கொஞ்ச. ள்‌ 
தூரம்‌ மெதுவாக ஈட தீதுக்கொண்டு போனார்‌. அதற்குமேல்‌ 2 
அதற்கு நடக்க முடியவில்லை, கஷ்டப்‌ ழே ன்‌ 
மண்டி போட்டுவிடும்போ லிருக்றெது. அங்கேயே உயிரை . 
விட்டாலும்‌ விடுமேயன்‌ றி ஒரு அடியில்‌ அரையடி கூட அப்‌. ட்‌ 2 
பால்‌ எடுக்‌ துவைக்கா அ. பதினாயிரம்‌ கூரடா தவிடு பொடி ்‌ 
யானாலும்‌ பதராதுவைக்கும்‌ ஒரு அடி. அப்பேர்ப்பட்ட ம்‌ 
னப்‌ பார்த்து சிரித்து ககன்‌. பாடல்‌ ட்‌. ம்‌ 
மேல்‌ பாடினான்‌. A 





வெண்பா டட 
பிட்டத்தைத்‌ தெ ராட்டெட்டுப்‌ பேர்ரெட்டித்தள்ள முன்னின்‌ ன ரர 
நெட்டுப்பேர்‌ கூடி இழுத்தேக_— கட்டாயம்‌. ட படத்‌ 


காலங்‌ குலமுர்தன்‌ காலெடுச்காது முத்துச்‌ 
இல ஐ னுரைக்குங குதிரை தேர்க்‌ ௮. ர. ப்‌ ட. 
என்று வர்ணித்து, 3 நமக்கு இக்‌ தத சரி, னை டீ 
மூலாதாரமாக வைத்தே நாம்‌ பொருள்‌ சம்பாதிக்க வேண்‌ , 










டும்‌, பார்ப்போம்‌, என தனக்குள்‌ சொல்லிக்கொண்டு அக்‌. 
குதிரைக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ பில்‌ பிடுக்கிபோட, அக்‌ நல்‌ 
அதைத்‌ இின்அகொண்டே இருக்கது, டா ட. 
எமகாதகன்‌, விரைவாகச்‌ சென்று, பனை ்‌ 
'தோர்விடத்தில்‌, வாயகன்ற மண்சட்டி. ஒன்று: பெரிதாக ட 
வாங்கிக்கொண்டு, மீதி பணத்திற்கு எல்லாம்‌.  இரண்டனா டி ்‌ 
வெள்ளி நாணயங்களாக மாற்றிக்கொண்டு ஓடிவந்து 
Som க மிகச்‌. தல ணட ௮௪ ன்‌ 





இ 2 3 7 3 ட்‌ 
2௧4 ட ்‌ 1 


ந Nel 3 “ ட்‌ த 4 ர்‌ 


- வியாபாரக்கூத்து. ்‌..... பே 





ம்‌ i ன மஇத்திடுவார்‌. அவ்வளவு விரைப்‌ 
ட்‌ யாய்‌ அசு குதிரையின்‌ கால்கள்‌ பூமியில்‌. நாட்டப்பெற்றிருர்‌ 





தான கொண்டுவந்த சால்சட்டியைத்‌ தண்ணீருடன்‌ 
அர்க்கக்‌ வாலராகல்‌ வைத்திருந்தான்‌. 

்‌ . கொஞ்ச நேரம்‌ சென்றதும்‌, குதிரை சாணயிட சட்‌ 
த்‌ க! எமகாதகன்‌, அச்‌ சாணங்களை சிக்திப்போகாமல்‌ 

இர்‌ பாத்திரம்‌. கொண்டு தாங்‌, அக்‌ குதிரை லத்தி ஓவ்‌ 

. வொன்றுக்குள்ளும்‌, ஒவ்வொரு இரண்டணா பணத்தை 

. சொருக. சொருக, சட்டியிலுள்ள தண்ணீரில்‌ போட்டு 

விட்டு, அருகில்‌ உட்கார்ந்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 





அரைமணி கோம்‌. சென்று, அச்சர்தைக்குப்‌ போப்‌ 
- இரும்பிவரும்‌. நான்கு வியாபாரிகள்‌ அவ்‌ வழியாய்‌ வந்து 
.. கொண்டிருக்தார்கள்‌. ப 


்‌ 
ச, 1 
த. 
த 
ட. 


அவர்கள்‌ ஒரு கூப்பிடு தூரத்தில்‌ வருவதைக்‌ சண்ட...” 
ட கம்‌ எமகாதகன்‌, வெகு. அவசரமாய்‌ ன கண்ணீ 
3 மைக்‌ கையால்‌ கலக்கிக்கொண்டிருக்கான்‌ 


ஞ்‌ . தூரத்திலிருந்து வந்த. விப்ரயாசிகள்‌. இன்‌ “வென்ன. 
ன்‌ ஒருல்ன்‌ குதிரை பிட்டத் தண்டை, ஒரு: பெரிய சட்டியை. 


- வைத்துக்‌ கொண்டு கலக்‌சக்கொண்‌. டிருக்றொன்‌ ! அவன்‌... 








ல செய்கறானென. பார்ப்போமென்‌.அ மால்வராம்‌ அரு 
அத்த சென்றார்கள்‌. | 
oo  எமகாதகன்‌ அவர்கள்‌ . நால்வரும்‌ அருகில்‌ வரும்‌ ப 
ய சமயம்‌ கண்டு அதிகமாக: இரமப்பட்டு, தண்ணீரைச்‌ கலக்‌, 
ட. றன சாணத்தைக்‌. கரைத்து, ஒவ்வொரு  இரண்டணாவாக 
்‌ அலம்பி அலம்பி தன்‌. சட்டைப்‌. ழ்‌ எத அபோ 
ந த்தல்‌ லலத. oo ட ர ஆ 








திர ந்‌ ல்‌ பாக கம்‌ மு, நவா ச ச்‌ டு 2 
AS தப மரிக்க ற்கு 
கவச ப ர்‌ கட த தத்‌ 
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ல்‌ என்ன்மோ. எத்‌ அப்போ அதைக்‌ கவ க்‌ 
னிக்க வேண்டுமென, சமீபமாக கெருங்ளெர்‌.. க 
ஐயா / இங்கே ஏனையா வருஇறீர்கள்‌ ? தகா. ட ்‌ 

. யோடே பொங்கள்‌. இங்கே வந்து கான்‌ செய்யும்‌ காரி. a 
யத்தை ஏன்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ 2 என்னமோ என்‌ es 

பிற்குச்‌ செய்கிறேன்‌, என்றான்‌ எமகா தகன்‌. oO 
வ இதைக்‌ கேட்ட அம்‌ இவன்‌ ்‌ . 
என்னமோ இரகஸ்ய காரியம்‌ செய்ரொனென ன்ன. .. 
அதைக்‌ கட்டாயம்‌ பார்க்கவேண்டு மென்று i ஆன... 
இடன்‌ சமீபத்தில்‌ ரெருங்னொோர்கள்‌. ்‌ 


எமகாதகன்‌ வெகு அவசரமாய்‌ பணம்‌ 1 பணமாய்‌ ன்‌ 








எடுத்‌ அப்‌ பையில்‌ போட்டான்‌. 4 5. . 

இதைக்கண்டு வியாபாரிகள்‌, தங்களுக்குள்‌. oa ச 
பேசிக்கொண்டு, எமகாதகனிடம்‌, * “அப்பா, நீ என்ன. செய்‌ 
றொய்‌? இது ஏது பணமெடுத்‌ தெடுத்தப்‌ போடுறோய்‌ 6 


என்ன செய்தி? விபரமாய்ச்‌ சொல்‌ ” என்றார்கள்‌. 











எமகாதகனென்னும்‌. கணபதி முதலியார்‌ -ஐயா. எல்க்‌ 
ஏனய்யா வீண்‌ தொர்‌இரவு செய்கிறீர்கள்‌. நான்‌. என்‌ 
இரகஸ்ய த்தை உங்களுக்குச்‌ சொல்லமுடியா அ. ர ்‌ 
வியா _கோபிக்கப்படாது. நீ இவ்வளவு செல்வாக்காய்‌ 
இருக்கிறாய்‌. கையில்‌ மோதிசம்‌ கடுக்கனோடு. இருக்கிறாய்‌. 
குதிரை லத்தியைக்‌ ளெறிக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. . இதை 


மாத்திரம்‌ தயவுசெய்து. விபரமாகச்‌ சொல்‌. , நாங்கள்‌. போய்‌ 


விடுகிறோம்‌. 





உ வியாபாபக்க தது. 1 
i லெடுத்து எண்ணினான்‌. சுமார்‌, பத்து ரூபாய்க்கு கட்டத்‌ 
தட்ட இருந்தது. ட்‌ 
ஓயா வியாபாரிகளே நான்‌ இக்குதிசையை வைத்துக்‌ 
கொண்டு ஒருகாள்‌ ஒரு காட்டுமார்க்கமாக வரும்போது, 

- ஓர்‌ மஹான்‌ நடை மெலிந்து தள்ளாடுவதைக்‌ கண்டு, 
இக்குநிரை சப்பைக்‌ குதிசையா யிருந்தாலும்‌ இதன்‌ 
கஷ்டத்தைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌, அவர்‌ கஷ்டத்தையே 
... பெரிதெனக்‌ கருதி, அவரை யான்‌ இக்குதிரை மேல்‌ 
. ்‌ ஏற்றிக்‌ கொண்டு போய்‌, அவருக்‌ கஷ்டமான விடச்‌ 
தில்‌ இறக்விட்டேன்‌. மறுபடி. என்னை அவர்‌ இரண்டு 
.. இரண்டணா கேட்டார்‌. அப்படியே கொடுத்தேன்‌. 
அவர்‌ மனம்‌ சந்தோஷப்பட்டு, இக்‌ குதிரையும்‌ காலும்‌ 
- பெருமையடைய ஒரு வரம்‌ கொடுத்தார்‌. அதாவது, 
.. இக்குதிசை சரணமிடும்போதெல்லாம்‌, நீ கொடுத்த இவ்‌ 
.. விரண்டு அணாப்போல, ஒவ்வொரு தடவையிலும்‌, ஒவ்‌ 
ட வொரு லத்தியிலும்‌, கிடைக்கும்‌. அத தான்‌ நீ செய்த 
்‌ ட்விட்‌ பிரதி: உதவி, போ என்றார்‌. நானும்‌ அதை 
தன்ட காலத்தைத்‌ ட ர சாமியா 
ருள்‌ பெற்ற பின்‌ இரண்டு வீடு கட்டினேன்‌, நாலு 
்‌ காணி நிலம்‌ வால்கனேன்‌. ஏதோ நானும்‌ என்‌ மனைவியும்‌ 
- கொஞ்சம்‌. ஈகைஈட்டோடு இருக்கிறோம்‌, அவ்வளவு தான்‌ 


்‌ விஷயம்‌. தாங்கள்‌ போய்‌ வரலாம்‌, என்றான்‌. 











. இதைக்‌ கேட்ட வியாபாரிகள்‌ நால்வரும்‌, லன்‌. 
சொன்னபடியே,  சாணத்திற்‌ குள்ளிருந்து சுமார்‌ 10 


க்க ஓரே தடவையில்‌ எடுத்தான்‌. இக்குதிசை ஒரு 
நாளைக்கு, குறைந்தது நாலைந்து தடவையாவது, சாண 
அன்த எல்லா. சபா க்கத்‌ வு பணமா 


த்‌ 





-.. சென்று. அதற்குத்தான்‌, நான்‌. அப்பொழுதே. சொன்‌ 





ii அ அட எமகாதகன்‌ i ee 


ப்‌ 

























ப தடை அல்பா ? என்று. நினத்து, இப்பரியை. எப்படியும்‌ - 
. காமே வாங்கிக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌, எவ்வளவு தொல 
போனாலும்‌ பெரிதல்ல என்று தங்களுக்குள்‌ ள்‌ பேசிக்கொண்டு 
எமகாதகனிடம்‌ வந்து, . அப்பா. “இக்குதரையை எங்க. 
க்கு கொடுத்து விடு . அதற்காக ஆ... பணம்‌ பிவண்டு 
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ரத என்றார்கள்‌. oo 
எம.-எனக்குத்‌ தெரியுமே, நிங்கள்‌. த கேட்டி 
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னேன்‌, அருகில்‌ வராதேயுங்களென்‌ அ. இப்படித்‌. தான்‌ 
இதைப்‌ பார்த்தவர்களெல்லாம்‌, இதைக்‌ கொடுத்து விடும்‌ 
படி. தொந்திரவு செய்கிறார்கள்‌. இப்படித்‌ தொர; i ்‌ 





படுத்‌ அறெவர்கள்‌ கண்தானோ என்னமோ தெரியவில்லை. 
முன்‌, ஒரு நாளைக்குப்‌ பத்து. தடைவைக்கு மேல்‌ இக்குதிரை 
சாணமிடும்‌. தற்போது. ஒரு நாளைக்கு ல -6-தடவைதான்‌ 
சாணமிடுறெது, Me ஐயா, கான்‌ குதிரை தாமு 

வியா. ஐயா? உங்கள்‌ காலில்‌ வேணுமானாலும்‌ விழு 
 இறோம்‌. க எவ்வளவு ரூபாய்‌. கேட்டாலும்‌. “தருக 


0. யாது. 





இரோம்‌. உங்கள்‌ புண்ணியமாயிருக்கும்‌. ்‌ நீங்கள்‌. தாக 
எவ்வளவோ ரூபாய்‌ சம்பாதித்‌தவிட்டீர்களே ! உற்‌. 
பேரைச்‌ சொல்லி நாங்களும்‌ பிழைத்துப்‌. போறோம்‌. , a 
செய்து குதிரையை Me கொடுக்கேன்‌ இ 
கோம்‌ மன்றாடினார்கள்‌. . 
pg எம்காககள்‌ நன்‌ ல தூ 


சொல்க சொல்லல்‌... oo 
வியாபாரிகள்‌ இவ்வளவு. ல்‌ ட்‌ 
என சற்று பின தங்கி, 'வெகுசேசம்‌ யோ: 


இந்த ரூபரயை நாம்‌ கொஞ்ச ௩ ( சம்ப, 
ட என்னு. ட்‌ ஒன்றுக்கு. ஆயம்‌ 
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ட ம்பு, நாலாயிரம்‌ ல்‌ அவ்னின்‌! சப்ப தற 
ல்‌ அர்ச்‌: பல்‌ | | 
டது ட ஐயா ரில்‌! னிக்கு வெகு நாள்‌. 
. கஷ்டப்பட்டு வளர்த்தேன்‌. இது வரப்பிரசாதம்‌ “பெற்றக்‌ 
oo குதிரை. ' என்‌ உயிரைப்‌ _ பிரிகிறாப்போல்‌ பிரி தேன்‌. 
்‌ "ஜாக்ரெதையாகக்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌. இதை நான்‌ கடத்தி 
்‌ அழைத்துப்‌ போனது கிடையாது. ஆகையால்‌ இதை 
ட நிங்களும்‌ ள்‌ நடத்திக்கொண்டு போகாமல்‌, நாலுபேரும்‌ 
i சேர்ந்து. தூக்கிப்‌ போகவேண்டும்‌. வீ ட்டுக்குக்‌ கொண்டு 
- போய்‌ வெர்நீர்‌. விட்டுக்‌. கழுவி, ச்ரியான தீனி கொடுக்க 
S ்‌ வேண்டும்‌. கொடுத்‌ அ, ஒருவேளை சாணம்‌ போடாவிட்டா. 
்‌ அம்‌, சாணத்தில்‌ பணம்‌ 'காணாவிட்டாலும்‌, பக்கத்திற்‌ ்‌ 
இருவராக உலக்கை கொண்டு வயிற்றில்‌ பலங்கொண்ட 
மட்டும்‌. இடியுங்கள்‌. பணம்‌ அ இகமாகவரும்‌, அடிக்கடி 
ர்‌ எனக்குக்‌ குதிரையின்‌ கசேஷேமம்‌ சொல்லுங்கள்‌. இதை இப்‌ 
்‌ கன்னு நால்வரும்‌ தோளில்‌ சுமந்து போங்கள்‌, என்றான்‌. ' 


- வியாபாரிகள்‌ இவன்‌ விட்டால்‌ போதுமென்று, 
ன்‌ மட்‌. அருகிலிருந்த மூங்கில்‌ புதரிலிருக்கு, பெரிய 
மூக்கில்‌. கழிகளை வெட்டி, ஒரு. பாடைபோல்‌ கட்டி, 
ய குதிரையை அதில்‌ கிடத்தி, நால்வரும்‌ தூக்கிக்கொண்டு, 
பரக்‌ ஒருவேளை திரும்பியும்‌ - கூப்பிட்டு பணத்தைக்‌ ்‌ 
கொடுத்து குதிரையை மீட்டுக்கொள்ளப்‌ ,போகிரறுனோ 
வென்ற, குதிரையின்‌. பளரூவால்‌. தாங்கள்‌ படும்‌. கஷ்டத்தை 
ல்‌ தற்று வேகமாய்‌. டமும்‌ நடையுமாக 
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 அத்தியாயம்‌-—10 | 
்‌ தலை தப்பினது த தம்பிரான்‌ புண்ணியம்‌. ட ன்‌ க 
ர்‌ 


ர பகா கக னென்னும்‌ க முதலியார்‌ அளவு கடந்த i 
சந்தோஷத்துடன்‌ இல்லம்‌ வந்து, கடந்த சமாக 
சாரத்தை விவரிச்‌ தரைக்க, : மரகதவல்லி மன. மகிழ்ந்து. be 
அன்று செய்க அதிசய செயலுக்கு தன்னாசை நாயகனுக்கு ல 
ஆசையடன்‌ (த தீதளித்து இருவரும்‌ மல்‌ இருக்‌ , oo 
தார்கள்‌. ட 
பேசாசையால்‌ பூரண ர கொண்ட நான்கு. ்‌ 
வியாபாரிகளும்‌, அக்குதிரையை வெகு கஷ்டப்பட்டு ப 
ட வீட்டுக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌, தங்கள்‌ நால்வருக்கும்‌. பொத. ட்‌. ்‌ 
- வாக ஒரு விடத்நிலமைத்து, அதத்கு கொள்ளும்‌ புல்லும்‌ 
ள்‌ அமோகமாய்‌ வைத்தனர்‌. என்றுங்‌ காணாத குதிரை, ்‌. 
அன்றே அவைகளைக்‌ கண்டதால்‌ ஆனமட்டும்‌ இன்னு, வயிறு ல. 





பெருத்ததைக்‌ கண்ட நால்வரும்‌ சந்தோஷமடைர்து காலை ட்‌ 
வந்து பார்த்து பணத்தை பொறுக்கிக்‌ கொள்வோமென்று, ட 

ம. வை யாரும்‌ பார்க்காதபடி ஒரு இருட்டறையில்‌ விட்டு, 
கதவடைக்து தாங்கள்‌ என்றும்‌ படா கஷ்டம்‌. பட்டதை. 5. 
ஆற்‌.அவிக்க அவரவர்‌ இல்லம்‌ ஏகனைர்‌. க ்‌்‌ ்‌ 
காலை ஐந்து மணிக்‌ கெல்லாம்‌ நால்வரும்‌ ஒன்னு. கூடி oo 
குதிரையினிடம்‌ சென்று, அதன்‌ சாணத்தைத்‌" ளெறிப்‌ , 
பார்த்தார்கள்‌. அதில்‌ ஒன்று மில்லாமல்‌, அவர்கள்‌ கை கால்‌ 
நாற்றந்தா னெடுத்தது. அவர்களுக்கு இன்னும்‌ : சந்தேக OO 
மாகவே இருந்த ௮. வீடிர்து காலை மணி ஆருகிய ம்‌, சரி ்‌ 
வரப்‌ பார்த்தார்கள்‌. ஒரு இசண்டணாக்‌ கூட காண வில்லை. 
ஒரு வேளை காம்‌ மோசம்‌ போய்‌ விட்டோமோ என்‌ அ. ்‌ 
i தில்‌ கொண்டார்கள்‌. இருந்தாலும்‌ ஒருவாறு 
தறி குதிரை கொடுத்தவன்‌. ச ச்‌ 4 










“தலை தப்பினது தம்பிரான்‌ புண்ணியம்‌ ” 119 
... ஓர்கால்‌ பணம்‌ வராவிடில்‌, இருபுறமும்‌ உலக்கை கொண்டு 
இடிக்கச்‌ சொன்னானே என்று, பக்கத்‌ இருவசாய்‌ நின்று 
i கான்கு உலக்கையால்‌, தம்‌ முழு பலங்‌ கொண்டு, இடத்‌ 
தார்கள்‌. இடி தாங்க முடியாமல்‌, குதிரை இடீரென்னு . 
oo சுருண்டு இம்‌ விழுந்தது. திடீரென்று விழுந்து விட்டதால்‌ ட்‌ 
ட்‌. இடிப்பதை நிறுத்தி, பணம்‌. வந்திருக்றெதா ஏன்று பார்தி | 
84 தார்கள்‌. காணவில்லை. நெடு நாள்‌ வயிறு காய்ந்த குதிரை, 
இரவு நல்ல இனி டைத்ததால்‌ அளவு மீறி தீனியைத்‌ 
தின்று வயிறு. வாடாமல்‌ பெரு மூச்சு விட்டுக்‌ கொண் 
டிருந்தது. அச்சமயம்‌ பலமான அடி விழவே, வலி தாங்க 

_ மாட்டாமல்‌ ௮ச்சப்பைக்‌ குதிரை அ மணி நேரத்தில்‌ 
அரனுலகை அடைந்தது. 
. வியாபாரிகள்‌ மனம்‌ எப்படி யிருக்கும்‌? நண்பர்களே ! 
தால்வரும்‌ ஒன்றாகக்‌ கூடி கட்டி ப்‌ வித்‌ பணம்‌ 

ப ல்‌ பரவாயில்லை. மேனி வாடாத நம்‌ கெகம்‌ இக்‌ 
.... குதிசையைத்‌ காக்கும்படி வந்ததே. அச்‌ கஷ்டத்திற்கே, 
5: -இக்குதிரையால்‌ எவ்வளவு கோடி ரூபாய்‌ அடை க்கா னும்‌ 

. சமமாகாதே என்று அழுது தீர்த்து, வயிறொ ந்து, பின்‌ 
குதிரையின்‌ வயிற்றுக்குள்‌ பணம்‌ தங்‌ இருக்குமோ: 
என்று சந்தேடித்து, அதை அனுக்கக்‌ சக்கிலியைக்‌ கூப்பிடப்‌ 


% 








போனார்கள்‌. அதற்குள்‌ அர்சால்வரில்‌ கொஞ்சம்‌ புத சொலி... 

i oo யான ஒருவன்‌, “அட அவைளெல்லாம்‌ வீண்‌ வேலை, எனக்‌ .. 
கப்போதே சந்தேகம்‌, அவன்‌ நம்மை ஏமாற்ற வேண்டியே .” 
இப்படி ஈம்‌ எதிரில்‌ தந்திர வேலை செய்தான்‌. அப்படி 
உண்மையாக இருந்தால்‌, அவன்‌ ஏன்‌ நமக்கு இக்‌. ்‌ 
. குதிரையை நாலாயிர ரூபாய்க்கு கொடுக்க வேண்டும்‌? .. 

. அவன்‌ பெரிய கேப்மாரிப்‌ பயல்‌. குதிரையையும்‌ கொடுத்த, 

ப ௮ இசவிசனப்‌ பட்டவன்‌ போல்‌ நடித்து, குதிரையைச்‌. 
.... சாகடிக்க வழியும்‌. சொன்னான்‌. இன்னும்‌ குதிரையை 
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- ஆத்துல கொண்டிருக்க வேண்டுமோ? இன்‌ த்க்‌ ல்‌ 
பைத்தியக்காரர்‌ செயலென்பதற்குச்‌ ட சந்தேக வில்‌ 
அதைப்‌ புதைக்க வழி தேடுங்கள்‌ ” என்றன்‌. 
மறுபடி. இவர்கள்‌ ௮க்ஞ் திரையை பணம்‌. க்க ்‌ 

ஒரு பள்ளம்‌ தோண்டி, அதில்‌ புதைத்து. விட்டு, இக்‌ 
குதிரைக்கு நாலாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கொடுத்து. வாங்னெது, 
சாகடி. த்தப்‌ பார்க்கத்‌ தான்‌ போலும்‌! 16 குதிரை. செத்தது. 


்‌ மல்லாமல்‌ அதற்கு குழி தோண்ட பத்து பணம்‌ ஆன அ ” 
- என்று வாய்‌ விட்டுச்‌. சொல்லி எர்த்‌ ர்க அ. 





போனார்கள்‌. 
இதனால்‌ தான்‌ இப்பம்‌ மொழி பலத்தில்‌ ஸ்‌ 
வருகிறது போலும்‌, ; - 
குதிசையால்‌ பணம்‌ பறிகொடுத்த வியாபாரிகள்‌ 
கோமுட்டி. செட்டியார்களா தலால்‌. ஈட a 
தெரிவிக்கவே இல்லை. 
கணபதி முதலியார்‌ சமாபுரி கடைத்‌ த்ருகில்‌ ளப ட 
- வொரு அரிசி மண்டி வைத்துக்‌ கொண்டார்‌. தான்‌. அவ்‌. 
. விடத்தில்‌ கொஞ்ச : நாளைக்குச்‌ செளக்யெமாயிருக்கலா 
ட கர்ப்ப, மேற்‌ டட ந? . அர்க்‌. 
ஒரு நாள ப ர்க்‌ ன. ஒருவன்‌, 
சமாபுரி கடைத்‌ தெருவில்‌ வழியாக வரும்போது, . கடை 
வைத்திருந்த குதிரை வியாபாரியைக்‌ கண்டு, . a யப்புற்‌ ௮ 
உடனே வெகு அவசரமாய்‌ சென்று, தன்‌. தோழர்களுக்‌ 
 குரைத்தான்‌. உடனே நால்வரும்‌ ஒருங்கு. நர 
நாம்‌ அவனிடம்‌ போய்‌ விபரத்தைச்‌ சொல்லி 
பணத்தைக்‌ கேட்போம்‌. கொடுக்கா விட்டால்‌, வ்‌ ல்‌ 





ந 


எமனுலகுக்‌ கனுப்பி ட வ்‌ ்‌ ஆர்த்த அடன்‌ 
டில்லி ட 





அல்கல்‌, 4 4 TL . ச்‌ 
Na 24 i i 
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கர்பம்‌ கடைத்‌ “தெருவில்‌ கணபதி பட லட அன! 
ட ப்தி தேடிக்‌ கொண்டு நால்வரும்‌ வந்தார்கள்‌. 

்‌ கொஞ்சம்‌. அரரத்தில்‌ இர்கால்வர வருவதை எமகாத 
3 தண்‌ கற்காலமாய்ப்‌ பார்தது விட்டான்‌, உடனே ஒரு ஆளிடம்‌ 
I தன்‌ மனைக்குச்‌ சென்‌ அ மனைவியிடம்‌, வேறு நாலு பேருக்கு 
ப கூட சமையல்‌ செய்து, உருளைக்‌ கழங்கு பிட்டு வைத்து, 
ல்‌ பகடாக்கறி,, கடலைப்‌ பருப்பு கூட்டு, புதினா கையல்‌, பருப்பு: 
சாம்பார்‌, ரசம்‌, முதலியவைகள்‌ இவ்வியமாக சமையல்‌ 











ட்‌ த்‌ வைக்கச்‌ சொல்‌. ஒன்றாவது தவறி இருக்கப்‌ 
்‌்‌ போன்ற. சான்‌ சொன்னபடியே பஸ சொல்லு: 
்‌ என்னு. சொல்லி அனுப்பினான்‌. 

- ட்‌ அனுப்பி ஜந்து. நிமிஷத்‌ இற்குள்‌ வ கால்‌. 
வரும்‌ கடைக்கு வந்து 0 சேர்ந்தார்கள்‌. 

உ எ வாருங்கள்‌ செட்டிமார்களே ! கசேேமேந்தானா, 
உட்காருங்கள்‌. என்ன செய்வது, எனக்கு வியாபாரத்‌ 
2 தொர்திரவு அதிகமாயிருக்றெதால்‌ ம்ப. நான வெளி வரு. 
வது. மில்லை, உங்களைப்‌ பார்ப்பது மில்லை என்ன சொல்லிக்‌. 


. ஒரு அழயெ முயற்‌ குட்டி ஒன்றைக்‌ காதைப்‌ பிடித்துத்‌ 
- க்கிக்‌ - கொண்டு வந்து, மாணிக்கம்‌! நீ வீட்டிற்குச்‌ 
சென்று. அம்மாவிடம்‌, . ட விருந்தாளி நால்வருக்கு. 
பத்தனம்‌. “செய்யச்‌ சொல்‌, உருளைக்‌ இழங்கு பிட்டு. 
வைத்த, பகடாக்கறி, கடலப்‌ பருப்பு கூட்டு, புசினா துகை. 
ப பருப்பு சாம்பார்‌, ரசம்‌, முதலிய பதார்த்த வகை 
1 I 'இவ்வியமாக சமையல்‌ செய்து வைக்கச்‌ சொல்‌. 
இதோ கால்‌ மணி. கோசத்தில்‌ வந்து விடுவோம்‌ போ, இட்ட. 
ட்‌ வதி க்கத்‌. றத்‌ ப. என்று. 
அதுவும்‌ துள்‌ 
த: 





கொண்டே, அவர்களுக்கு அசனம்‌ கொடுத்து உள்‌ சென்று: ட்‌ 
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வந்த நால்வருக்கும்‌ இது நடுவில்‌ ப சக்க 
மில்லை. பின்‌ ஆச்சரியப்பட்டு, என்ன இது, ண்‌. 
பால்‌ அது எப்படிப்‌ போய்ச்‌ சொல்லும்‌. ௮ து மனிதப்‌ க 





பாஷை தெரிந்ததுபோ லிருக்கிறது. பார்ப்போம்‌, இங்கு 
இவன்‌ சொன்னபடி அது போய்‌ சொல்லி செய்து வைத்‌ 
திருக்கிெறதா என்று கண்டறிவோமெனப்‌ பேசாமல்‌, தால்‌ 
கள வந்த விஷயம்கனைப்பற்றி பிரஸ்‌ தாபிக்காமலே வேறு. 
லெ விஷயங்களைப்‌ பேசி இருக து. விட்டு, டல... ்‌ 
அவனுடைய விட்டி ற்குச்‌ சென்றார்கள்‌. 

வீட்டில்‌ நா ல்வருக்கும்‌ கைகாலலம்ப ஜலம்‌. த 





கள. அவர்களும்‌ வீட்டிற்‌ கதிபதியான கணபதி முதலியா. ள்‌ 
ரும்‌ ஒரே வரிசையாக உட்கார, அன்னம்‌, கறி முத: யவை... 
பரிமாறினார்கள்‌. அங்கு ன்னை அனுப்பினபடியே, சகல 
பதார்த்தங்களும்‌ சரிவரப்‌ பரிமாறி இருந்ததைக்‌ கண்ட. 





வியாபாரிகள்‌ நால்வரும்‌ செப்பொணா ஆச்சரியப்பட்டு, 
ஈதென்ன, பூலோகத்திலில்லா த ப துமையா யிருக்றெசென்‌ ்‌ 











றெண்ணி திருப்தியாய்‌ சாப்பிட்டு சந்தோஷங்‌ கொண்டு, 
கை அலம்பி, சற்றுரேசம்‌ கணபதி முதலியாரை விட்டுத்‌ 
தனியாக ஒன்று சேர்ந்து, என்ன இது, அதிசய செயல. 
யிருக்க. நாம்‌ வருவது இவனுக்கு. ப்பட தெரியும்‌? நாட 
வச்சு பிறகு முயலிடம்‌ சொல்லி அனுப்பினான்‌. அதுவும்‌ வீட்‌ 





டிற்கு வந்து சொல்லி இட்ட இருந்து செய்கதுபோ லிருக்‌க 


றது. நாம்‌ சாப்பிடம்போ அ, அம்முயல்‌. ஈம்மைப்‌ போக்‌ 





ர்‌: முலை எக்‌ கொ sen ல 





ட ட ஆத்த இ ங் த ft, இ 
3 ட்‌ 1 க்‌ i 4? 
டட களால்‌ அலம்‌ RSG இடங்க அடி 
டிரம்‌ 24 
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Oss றிய. மறக்கவில்லை. ௮ஃதேயபோல்‌ இரந்த 
முயலையும்‌ கொடுத்தால்‌, எங்களுக்கு எவ்வளவோ நன்மையா 
யிருக்கும்‌. இதைப்‌ பார்த்தது முதல்‌ எங்கள்‌ மனம்‌ அதன்‌ 
1 பேரிலேயே இருக்கது, தயவு க கொடுக்க வேண்‌ 


டும்‌, என்றார்கள்‌. 


ம ந்தவ ழி அ பதி த்க்‌ த்த தத்த தல்‌ அரா 
த்ர ப்‌, it 5; பி 
522 த்‌ 2 அல்‌ ர்‌ 


கான்‌. எது வைத்திருந்தாலும்‌, அதை வாங்கிப்‌ போக 
்‌ எண்ணுகிறீர்கள்‌. முன்னே குதிரையைக்‌ கொடுத்தேன்‌. 
்‌ இப்போது, இதைக்‌ லய ர்க்‌ நான்‌ கொடுக்க மாட்‌ 


மல வத்‌ 

















. டேன்‌. உ 
வியா... எனேதெரே ! எங்கள்‌ மனம்‌ இதன்பேரி 
லேயே மிகவும்‌ அவாவுற்‌ நிருக்கன்றமையால்‌ கொஞ்ச 
. காளைக்காவது, இதை வைத்திருர்து. அவல்‌ தணித்துக்‌ 
கொண்டேச்‌ கொடுக்கிறோம்‌, தடுக்கப்படா அ. 

a . தமு. சரி, நீங்கள்‌ அதிக வற்புறுத்திக்‌ கேட்பதால்‌ 

பத அதக்‌. இம்முயலை ஒரு மாதத்திற்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. 
முப்பதாம்‌ நாள்‌ மாலை, 0-மணிக்கு, என்‌ கையில்‌ மூயல்‌ வத்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. முயல்‌ வரத்‌ தவறினாலும்‌, அல்லது, உங்க 
ரால்‌ முயலை காணாம லடிக்கப்பட்டா அம்‌ ரூபாய்‌ ஆயிரம்‌ நீஸ்‌ 





ல்‌ ரம்‌: வன்‌. 
. டர்கள்‌ வரன்‌ தொசை இல்லாமல்‌ 


க-மூத. நண்பர்களே / உங்கள்‌ கருத்துதான்‌ என்ன 


1 பப வக்கு அதற்காக த க்‌ 


திதியும்‌ 


உ 
கல 3 
ப [3 
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எமகாதகன்‌ வயத்த கொடுத்‌ தவ்வி அ 
அயிர ரூபாயையும்‌, தன்‌. வதக்க க செலவழித்த 
மனைவி மனமு௫ிழ்ந்திருந்தாள்‌. கட ்‌ ன 
முயலைக்‌ கொண்டு சென்ற. வியர்‌ த 2 | 
ந்‌ பெரிய வ கிடை த்து அட்டன்‌ கதத த ்‌ 


ப ன என்பது. அவர்களுக்குள்‌. ல சாதிகா ச்‌, 
லிருக் து, பின்‌ நால்வருமே ஒன்று சேர்க து முடி. பத்து. அருண்‌ 
கையில்‌ ட டல பண்டல்‌ 


மூயல்‌ தீன. இல்னல? சற்று அ: ட்டா 
தட்கல்‌, கண்டு, கத ம்‌ சைகை எ 


லு சொல்லி ணை ல்‌ pl 
ஒடி மறைந்தது. வியாபாரிகள்‌, மன மிடல்‌. 
வந்துகொண்‌ உருக்கள்‌ ட உ. 
வாசசர்களே ! எமசாதகன்‌, | ஒக்மே கவ 








Bs 
- காரியமொன்றும்‌ நடைபெறவில்லை. 








வியாபாரிகள்‌ நால்வரும்‌ தள்ளாடி ஈடை மெலிக்து 


த்‌ அ 
அன்‌ ்‌்‌ ச்‌. 






வீட மாதவசெட்டி என்பவ னுடையது. 
ட்‌ செட்டியார்கள்‌. விட்டுள்‌ சென்றதும்‌, மாதவ செட்டி 


ல்‌ தத்ர ரு 


. மனைவியைக்‌ ககம எங்கே ல்‌ த இலை பரிமாற, 
ட்‌ . என்றான்‌... ப | 













அப்படி பரிமாஅவது? ஒருவார இருவரா, நான்கு பேருக்கும்‌ 


பத்தன்‌. கம 

ட்‌ ர. அன மாணிக்கம்‌ வத்து வல்லிய ச 

ப மனைவி. ஏந்த மாணிக்கம்‌, மாணிக்கமாவது, ணோிக்க 

மாவது! இங்கே யாரும்‌. வந்து சொல்லவில்லை. 

செட்‌-(பயங்கர மனத்‌ அடையவனாய்‌,) ஈாங்கள்‌ வாங்‌ 
வர்ற யல்‌ வந்‌ து ரக வண்டு 2 

ட மனைவி.' _ என்ன. 2 முயலா ! முயல்‌ ஈம்முடன்‌ எங்கா 

வது பேசுமா ? அதெல்லாம்‌. ஒன்றும்‌ ர த யாரும்‌ 
வரலே இல்லை. ௮ 

க கு சால்வரும்‌ ப கொண்டு, நம்‌ அருமை 


மறைக்குது. தான்‌ உ. வளர்த்‌ அவரும்‌. வேறொரு 
தா வியாபாரிகளுக்குக்‌ கொடுத்தன. முயலால்‌ 


வதன்‌ போஜனமுண்ண வீடுவந்து சேர்ர்தார்கள்‌. அவ்‌. 


மனைவி. அற்பம்‌ இடீசென்று சொன்னால்‌, ன்‌ 


எப்படி நான தயாராய்‌ பல்‌ ன வைத்திருப்பேன்‌? 


ல பண்னி னிடம்‌ ரூபாய்‌ னில்‌: ர 
பத்த ள்‌ ப்ள இரகம்‌. தட 


ரப 3 2772797004 
A ந்‌ £4 க்‌ (கர்‌ 
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வஞ்சித்தவனை, காம்‌ வஞ்சனையாலேயே, கொல்லவேண்டும்‌... 
நம்‌ உயிரை வாங்னொற்போல கஷ்டப்பட்டு சம்பாதித்த ov 
பண தக்கை எல்லாம்‌ இப்படி ஆயிரக்‌ . கணக்காக கைக்கொண் Oo 
டானே. அவனை எப்படியாவது ஒழித்திடல்‌ே வணும்‌, என்‌. 2 
டி றண்ணி முன்போல்‌ ஒருவரிடமும்‌ வெளிப்படுத்‌ காமல்‌ ்‌ ்‌ 
. அன்றிரவே புறப்பட்டு, சமரபுரியில்‌ எமகாதகன்‌ வீட்டரு oO 
இல்‌ சென்ற, எமகாதகன்‌ தனியாக பல்‌ வப்‌ ்‌ 
மறைவாக நின்‌ அக்கொண்டிருர்தார்கள்‌. 2 
எமகாதகன்‌, கால நேரத்தில்‌, காலைக்கடனை. ல்ச்‌ 
கொள்ள, தனியாக சற்று ஜனங்கள்‌ நடமாட்டமில்லாத 
விடத்திற்குப்‌ போனான்‌. தனியாகப்‌ போவசைக்கண்டு. oe 
நால்வரும்‌, திடீரென எமகா தகன்‌ மேல்‌ விழுந்து. அல்‌ 
பீடித்து, அவனை ஒரு கோணிப்பையில்‌ போட்டு. இறுகக்‌ oo 
கட்டி, ஒருவன்‌ தலையில்‌ தூக்கிக்கொள்ள மற்றவர்கள்‌ ட. 
சூழ்ர்‌து இவனை ஒழிப்பதற்கு அலோசித்‌ துக்கொண்டு சென்‌ i ்‌ 
ரோகள்‌. ்‌ | 
இவன்‌ பலதடவை கம்மை க... அதலால்‌, அ 
இவனைக்‌ கட்டவிழ்க்காமலே, இப்படியே எங்காவது இணெற்‌: ்‌. 7. 
றில்‌ போட்டுவிட வேண்டின்‌ பேசிக்கொண்டே. ்‌. 
போனார்கள்‌, ப சாபா ம oo 
இதைக்‌ கேட்ட எமகாதகன்‌, பண்ச்க்ல்‌ என்றும்‌. 





அகப்படாத சிங்கம்‌, இன்று, இம்‌ மனிதப்‌. பதரிடம்‌ கட்‌. 
இண்டு டெக்ன்றதே. ஈாம்‌ எப்படி தப்புறது. இன்‌ 
ரோடே என வாழ்நாள - முடிர்துவிடுமோ ₹ இருந்தாலும்‌, - ்‌ 
இருக்கட்டும்‌ கடவுளிருக்கிறார்‌. நம்மாலானவரை ப்ட்‌ ச ட 
போம்‌, என்றெண்ணி பேசாமலிருந்தான்‌. ல்‌ Oo : 
நால்வரும்‌, அம்‌ முட்டையை. அங்கொரு. புளிய மத்‌ 
தடியில்‌ வைத்‌ தவிட்டு, தாங்கள்‌ காலைக்‌ கடனை , குடிக்கக்‌ 
கொள்ளார்‌ சற்று எக அவா்‌ கசக்க. ee ட்‌ 











IE ன்‌. - 
- x 
க்கி 

௪ 


“ தலை தப்பின அ தம்பிரான்‌ புண்ணியம்‌ ” 187: 
ம்‌ அவ்வழியாக சுமார்‌ நூறு ஆடுகளுக்கு மேல்‌ மேய்வ' 
“தற்கு. ஓட்டிவந்த ஓர்‌ இடையன்‌, இம்‌ மூட்டை தானாக: 
அசைவதைக்‌ கண்டவுடன்‌, . ஆச்சரியப்பட்டு; இது என்ன 
மூட்டை, என்று சொல்லிக்கொண்டே, தன்‌ கையில்‌: 
வைத்திருக்கும்‌ தடிக்கொம்பால்‌, சற்று தட்டினான்‌. உள்‌ 
_ ளிருக்தவன்‌ யாரப்பா அது தட்டுகிறது 2 போறவன்‌. 
| சும்மா போகப்படா தா ₹ என்னை யேன்‌ டல்‌ என்‌ 
என்‌. | 
2 இடையன்‌. சந்தேகப்பட்டு, ரீ யாரப்பா ? ஏன்‌ ட 
ண்ட இடக்கின்‌ மய்‌? என்ன செய்து, அவிழ்ச்‌ துவிடட்டுமா?' 
உள்ளிருந்தவன்‌. “அப்பா, கான்‌ தனியாய்வர்‌ துக்கொண் 
- டிருந்தேன்‌. யாரோ நால்வர்‌, என்னிடம்‌ வந்து, தங்களுக்கு. 
ஒரு. பெண்ணிருக்றெதாம்‌. அ வெகு அருமையான தம்‌ 
- அழகுமானதாம்‌. லட்சம்‌ ரூபாய்க்குமேல்‌ அஸ்து யிருக்றெ. 
தாம்‌. அதை யப்பெண்ணுக்குச்‌ சீதனமாக வைத்து, எனக்‌ 
குப்‌ பெண்ணைக்‌ சலியாணம்செய்து தருவதாகச்‌ சொல்லு 
றார்கள்‌. எனக்குக்‌ கலியாணமே பிடிக்கவில்லை. சந்யாகி அக 








பார்க்கிறேன்‌. எனக்குக்‌ கலியாணம்‌ வேண்டாமென்றேன்‌. 


பெண்‌ வயதிற்கு வந்துவிட்டால்‌ தங்கள்‌ குலத்திற்‌ காகா 
ன்‌! என்னை ண்ட்‌ டக தூக்இப்‌ ட்ட 









ப லை பர்‌ உப தக்கை உனக்கு மிகப்‌ புண்ணிய ல்‌ 
A “இடையன்‌ ர பம்‌ சிரித்து, நீ யென்ன 
ன பத்தியக்காசனாயிருக்கறுய்‌, லட்ச ரூபாய்‌ ஆஸ்திவைத்‌ அ, 
பெண்ணையும்‌ தருறே னென்றால்‌ வேண்டாம்‌ என்று. | 

?சால்பவணுமுண்‌ a 






- உள்ளிருக்தவன்‌ எனக்கு ப தவளை காபிக்‌ 
ல்‌. த்‌ க்‌ இல்லை. கலியாண அசையே. 







128... 1 5 றட. a 









விடு, போது த. அத... சக 
இடையன்‌ i ஒரு யோசனை. த 
கிறது. சரி, உ& 










வல்‌ 2 


விட்டு வ்‌ அப்பா, நான்‌. ்‌ தை படு. | 
பெண்ணை மணம்‌ அக்கொள்கிலீறன்‌. உன்னை அவிழ்‌ 
விடுகிறேன்‌, உனக்குப்‌ பதில்‌ என்னை இதனுள்‌ : 
. மூடிவிடுறொயா ? என்றான்‌. os 2 

... உள்ளிருந்தவன்‌. -- அப்படியே. செய்தே 
சொல்ல இடையன்‌ கட்டவிழ்த்து விட்டான்‌. 


வெளி. அர்த. வண்‌ ட்‌ அசா! கோண a 






கள. “ளத டைமல்‌ 
லால்‌ அவ செ கம்‌ | 





ன 


« தலை தப்வினது தம்பிரான்‌ புண்ணியம்‌ ? 129 


தூக்கிப்‌ போனவர்கள்‌, கொஞ்ச தூரம்‌ . சென்று, 


ns பாமுங்ணெற்றி லொன்றில்‌ மூட்டையைப்‌ 


போட்டுவிட்டு, ஒழிந்தான்‌ சனியன்‌, சண்டாளன்‌ எனச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டே சென்று, அருகிலிருக்க ரொமத்தில்‌ 
காலைச்‌ சிற்றுண்டி அருந்தி, சந்தோஷமாய்‌ வந்துக்‌ கொண் 


டிருக்த சமயம்‌, எதிரில்‌ எமகாதகன்‌ கம்பளி போர்த்தபடி, 
. .நரனுக்கஇகமாயுள்ள ஆடுகளை ஒட்டிக்கொண்டு வந்ததைப்‌ 


பார்த்த நால்வரும்‌ பிரம்மிப்படைந்து, காமங்கு இவனைக்‌ 
கட்டி கிணற்றில்‌ தள்ளினோம்‌. இவனெப்படி இங்கு 
வந்தான்‌. உயிரோடு திரும்பிவந்ததுடன்‌, ஏராளமான 

ஆடுகளுடன்‌ வருறொன்‌. என்ன ல்‌ விசாரிப்போம்‌, 
என்ற அவனிடம்‌ செருக்கி, ஐயா ! என்ன இப்படி இடை 
யன்‌ வேஷம்‌ போட்டு வருகிறீர்‌ 2 ஆடகளெல்லாம்‌ எது? 


ன காச்சி, : 


எமகாதகன்‌.--ஐயா புண்ணியவான்களே! உங்களுக்கு 


... நமஸ்காரம்‌. நீங்கள்‌ என்னை அக்ணெற்றுக்குள்‌ கொண்டு 





போட்டதும்‌, கண்ணீரிலிருக்து ஒரு புண்ணிய புருடன்‌ 


| தோன்றி, என்னைத்‌ தாங்கி, என்‌ கட்டவிழ்த்து, தண்ணீர்க்‌ 
குள்‌ அழைத்துப்போக, அதன்‌ இம்‌. தண்ணீர்‌ காணவில்லை, 


சட்டென வெளிச்சமா யிருந்தது. ௮ஃ்தொரு பெரிய 


ந, அவவூர்‌ அரசனிடம்‌ என்னைக்‌ கொண்டு. 


போய்விட்டார்கள்‌. அரசன்‌ என்னை, ரன்‌, நிண ற்றில்‌ 
விழுந்தாய்‌! எனக்‌ கேட்டார்‌. கான்‌ “வறுமைப்‌ பிணிவாய்ப்‌ 
பட்டு, உலகத்திலிருக்க இஷ்டப்படாமல்‌ விழுக்‌ த விட்டேன்‌” 


்‌ இணைத்தது உடனே, அவர்‌ எனக்கு நூறு அடு கொடுத்து, 





வெளியேற்றி. விடும்படி. சொன்னார்‌. அப்படியே நானும்‌ 
ட ர | 


அன்சள்‌ ன்‌ னாக கற்கு ்‌ 


படட 


8... 
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ரக்‌ 


im oi ரங்‌ கேட்ட க்‌ 
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ள்‌ ஆதலாலும்‌, பண்ட ல்‌ ச ணை அ 
எமகாதகன்‌ எதைச்‌ சொன்னாலும்‌. கம்பி. மோசம்‌ டே ! 





றார்கள்‌, ச 0... 
ப நால்வரும்‌ ள்ல தன்னிடம்‌ சென்று, யாங்கள்‌ ட்‌ 


ப்‌ தத்தை லா ன்‌ த பூக 


"யார்கள்‌ அம்ப ச 
தில்‌ குதிக்கட்டமோ ?. 
ட்‌ தால்‌. ல்‌ அவ்ன்‌ 


1 









ட அடு 12.4 


க்‌ oe 46 பதலை தப்பின அ! தம்மின்‌ புண்ணியம்‌ " 181 


த அப்படியானால்‌ - எங்கள்‌ 'கால்வரையும்‌ மீயே கட்டிப்‌ 


போடா? 2 என்ரும்‌ க்‌ 
. எம ம.--முடியாது நான்‌ போகவேண்டும்‌. 


12 நந்த அணக ததத ்‌ 
Ha * , 
1 [3 
it 3 


வியாபாரிகள்‌ தயவுசெய்து, எங்களையும்‌ கட்டி. ப்போட 
வேண்டும்‌ என்ற வேண்டிக்‌ கொண்டார்கள்‌. எமகாதகன்‌ 
ஒருவா சம்மதித்து, நான்கு. கோணிப்பைகளில்‌ நரல்வசை 
“யும்‌ தனித்தனி கட்டித்‌ தூக்கிப்‌ போய்‌, அக்ணெற்றினறா. 
கில்‌. வைத்துவிட்டு அவர்கள்‌ போடும்‌ போது தான்‌ கட்டி 
விட்டுப்போன இடையன்‌ எப்படி இருக்கறானோ வென்று, 
 ணெத்றை. எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌... 





. - கற்காலமாய்‌, | அக்ணெத்திற்குள்‌;. சொட்டு கூட, 
ன. இல்லாததால்‌, மூட்டை மாத்திரம்‌ கிடந்தது. 
பட்டவர்கள்‌ இதைக்‌ கவனிக்க வில்லை. எமகாதகன்‌ அதை 
2 இறக்‌ எடுத்‌ இக்கெொண்டு, கொஞ்ச்சம்‌ வந்து -அவிழ்த்‌ 
ல்‌ அன்‌ க்‌ றி, ல்‌ ரத பசல்‌ 


்‌ இட்டன ஒரு நாள்‌ டமி: ர கும்படி கடட னும்‌, 
5 அன. மதப்‌ க ன்‌ மனச்‌. க்கள்‌ 








ad எமகாதகன்‌ 6 


தொட்டு ய்‌ ௮ பார்த்து, குற்றுயிராய்‌. இ நால்‌. 
வரையும்‌ அழைத்‌ அப்‌ போய்‌ அவரவர்கள்‌ வீட்டில்‌ பித்தர்‌ 
சென்றான்‌. I 

இவர்கள்‌ உடம்பு சே அவதற்கு இரண்டு ஈ காட்‌ களாய்‌ 


விட்டன. | 

மூன்றாம்‌ நாள்‌ இந்த ப அனு ஒரு. கடிதம்‌ 
தது. அதில்‌ உங்களை இப்பாடுபடுததினவன்‌ எமகாத கன்‌. - 
என றிருந்த அ. அதைக்கண்ட நால்வரும்‌, ஏற்கன கத எமகாத i 
கனின்‌ சாமர்த்தியத்தைப்‌ பற்றி கேள்விப்பட்டிருப்பவர்க 





ளாதலால்‌, மிகப்பயந்‌த, இணி: ட விஷயத்தில்‌ சென்றால்‌, 
உயிரோடு மீளுவது அரிது, “தலை தப்பினது தம்பிரான்‌. 





AoE] 


ஷ்‌ 


புண்ணியம்‌”, என்று பேசாமலிருக்கு. விட்டார்கள்‌, 


அத்தியாயம்‌-11 ்‌. ட 


்‌: மாமாசித்தன்‌ ” 










ரீ £ணிபுசம்‌ என்ற ஊரில்‌ , தங்க முத்‌ அப்பிள்ளை என்பவர்‌, 
கோடீஸ்வரர்‌. ஏறக்குறைய ஐந்து இரொமங்கள்‌ 

.. இவருக்குச்‌ ம சச்தமரிவிருக்கிள்‌ ஆனாலும்‌ கருணை இன்னை 
தவர்‌.  தாமத்திற்கும்‌ இவர்க்கும்‌ வெகு விரோதம்‌. கர்ம 
கர்த்தா. இவர்‌ குணமும்‌, கோபமும்‌, கொடுக்தன்மையும்‌ 
- ஒருவருக்கும்‌ பிடி க்‌ இல்லை. ஆனால்‌ பணத்‌ க. ண்‌. 
இவசைச்‌ த தச க .. 


இடைத்தது. அல்‌ 
மக்கம்‌ 


வசைக்கும்‌ ராப ணட வசாவிடில்‌, இசவு உம்மிடமிருந்து 
லக்ஷ ரூபாய்க்கு வட்டியுடன்‌ எப்படியும்‌ கொண்டு வந்து 
விடுவேன்‌.  திவறமாட்டேன்‌. யான்‌ சொன்னபடி செய்‌ 


ன்‌ அ ட ல்‌. I 
2 க ட I புவி யெங்கும்‌ புகழப்படும்‌ 
ல பட oe - எமகாதகன்‌ 


்‌ இதைப்‌ பார்த்த தங்கமுத்துப்‌ பிள்ளை அங்கம்‌ கலங்கி, 
... ஏற்கனவே இவன்‌ பெயரைக்‌ கேட்டிருப்பதா இம்‌, தீ த்‌ 
oo போத நேராகக்‌ கடிதத்தைக்‌ கண்டதும்‌, அவனைப்பற்றி பய 


ச மதிகமாயிற்று, ஆனால்‌ ல௯௨ ரூபாய்‌ மனம்‌ வந்து கொடுப்ப 


ப தென்றால்‌, முடியாத காரியம்‌. இல்லாவிடில்‌, இரவு கொள்ளை 
. போய்‌. விடும்‌. இதற்குத்‌ தக்க வாக்‌ செய்ய வேண்டு 





ம்‌. எதிரில்‌ ஏ ஒரு. 'போலீஸ்‌ சப்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ வர, 


ல: சத்தம்‌ களித்து, அவரிடம்‌ இர்தலிகிதத்தைக்‌ காட்டி, க 


ட்‌ ட்‌ குபகாசம்‌ செய்யும்‌ படி இரைஞ்சினார்‌. 


அணுவளவு கூட இதற்காக அஞ்சவேண்டாம்‌. இக்திருட்டு 





ஒள்னோடையின்‌ சமீபம்‌ அ வட்வம்‌ மாலை நான்கு மணி. 


. மென்ன, அக்கடிதத்துடன்‌ தன்‌ விடு விட்டு வெளிச்‌. 


சப்‌ இன்ஸ்‌ ஸ்பெக்டர்‌. பிள்ளை அவர்களே: காங்கள்‌ ஒரு 


 எழகாதகப்‌ பஙலைப்‌ பிடிக்க வேண்டுமென்‌ அ நான்‌ வெரு ல 
ட! காத்திருந்தேன்‌? சமயம்‌ வாய்க்க வில்லை. தற்போது 


ட்‌. ானே வந்‌ கப்பட்டுக்‌ கொண்டான்‌. ல்‌ எங்களுக்கு... 
தி ச ருக்‌ கு. 


ல்ல பெயரும்‌ புசழு முண்டாகும்‌. இனால்‌ இதை வெளி 


யிடாதீர்கள்‌. நான்‌. . இசகஸ்யமாக . கான்ஸ்டே மில்களைக்‌ 


கொண்டுவந்து, ல ஆஅ மணிக்கு மேல்‌ உம்‌ வீட்டைச்‌ 
சுற்றி காவல்‌ புரியச்‌ செய்றேன்‌. கானும்‌ உங்களருஇில்‌ 


டட 


செர்ன்‌ காவல்‌ கற்கக்‌ அனை ரிரிாள்‌: ்‌. 
















குப்‌. போய்‌ அங்கு , தானே அக்‌, சைப்பத்றிக்‌ ௦ கொள்ள 
கூடாகா 2, oo oo 

சட்‌- இட்டது ப போனுல்‌ ப அவன்‌ ' "நம்மைக்‌ ot 
 ஓடிவிடுவான்‌. பிடிப்பது. ர இங்கேயே வரட்டும்‌ என 
சொல்லிச்‌ சென்றார்‌. த. ப 
மாலை. அஅமணிக்‌ கெல்லாம்‌ சப்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ . 2 
கான்ஸ்டேபில்களுடன்‌ வரது. வீட்டைச்‌ சுற்றிலும்‌ அவர்க 





டக்‌ காவல்‌ வைத்து, தான்‌: தங்க ப்ர பிள்ளை 9 
பண இருப்பு. அறையில்‌ னல்‌. 6 எல்க்‌ அ 
பாக்கி சத. மிருக்தார்கள்‌, . 





தங்க-பிள்ளை. _ நானும்‌ தங்களுடன்‌ இருக்சட்டமோ? 
ட்‌ தித்த. னர? ட்டால்‌ 











தர்சன்‌. தில 25 ச 2 I 
i - தங்க. ஓ, களிக்க. ee L தீ 
2 விடத்‌ இலிருக்கி ற்‌ ன. a ன்னு. சொல்லி, பிள்ளை. ள்‌ 
| குச்‌ சென்றார்‌. 2 oe 
.... பொழுது ச இன்ன வந்ததாக, ய்‌ 
டேபில்‌. ஒருவருக்கும்‌ : தெரியவில்லை. இ வெல்ல! 
த்ர? த படம்‌ த்த அப்‌. ட்‌ ம அரனார்‌ இழவு 





"முத அப்ிக்க 2 இ. ம்ப 
க்‌ னில்‌ 








Neb SNA அமரா க தஹ UA AA கலர்‌ 


ee oD 
5 மாயாசித்தன்‌ ” OO 


இருக்கக்‌. கண்டு சப்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ திறமையை வி 


தனது. 'மேஜையினுள்‌ வைத்திருந்த இரு..நாறு டல்‌ 
கொட்‌ இரண்டு . "கொண்டு வந்து கொடுத்து, தாங்கள்‌ 
செய்த உபகாசத்திற்காக இதை வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 


| என்னால்‌ . அதிக சிரமம்‌. பின்‌ தனியாக லெ a 


முடித்துக்‌. கொள்ளலாம்‌. என்றார்‌. Oo 


அச்சமயம்‌ திடீரென்று, ஒரு கச்‌ சுருள்‌ பிள்ளை 
வவரெதிரில்‌ விழுக்த அ. அகக்‌ தங்கமுத் அப்‌ பிள்ளை. படித்‌ 


5 அப்‌ பார்க்க, ' அதில்‌ நான்‌ கஷ்டப்படாமல்‌, வட்டியோடு 



















ல 


உல்களிடமிருக்‌ த லக்ஷரூபாய்‌,  பெற்றுக்கொண்டேன்‌. - 
கான சொன்னபடி நீங்களே கொடுத்திருந்தால்‌ வட்டி 
பஸ்ஸு மிச்சப்பட்‌ டிருக்கும்‌. வீணே எனக்காக அதிக இர்‌ 
மம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டீர்‌. உங்களுக்கும்‌ எனன, 


வந்தனம்‌. ட i வல ட 
ர ச ன்‌ ம்‌ 15 a ்‌ ட 1 ்‌்‌ ப ல ல்‌ ம்‌ 1 


Oo என்திருந்ததைப்‌ படித்த. பிள்ளை, ஐயோ! மெய்‌. 
தானா இத என்ற அலறிக்‌. கொண்டு, இரும்பு பெட்டியி' 
னிடம்‌ ஓடி சாவி போட்டுத்‌ இறந்தார்‌. உள்ளிருக்த கோட்டு 
களை. அவசரமாக எண்ணிப்‌ பார்த்தார்‌. சரியாய்‌ இலட்௪. 
ரூபாயில்லை. . எத்தனைத்‌ . தடவை. எண்ணினாலும்‌, லட்‌௪ 


து பாய்‌. சோட்டுகள்‌ காணவில்லை. அப்படியே தலையைப்‌ 


} கத்தக்‌ கொண்டு உட்கார்ந்தபடியே அழுது விட்டார்‌ 
க ப “யவர்கள்‌. யின்‌. எழுந்து, சப்‌. இன்ஸ்பெக்டரிடம்‌, 
த சேட்டு. பளக்‌ அடத்‌ ட்டு டட இறந்து ப 
திப்ப, ன்‌ ₹ ப்‌ பிள்ளை. 


தி 17) ல்‌ ன 2 "வருவான்‌. | அவது ம்‌ me 
2௪1 கல த 0 ட அ: கன்‌ A 







க i எமகாதகன்‌ 


i எடுபட்டு, வாசமாக தத்‌ த்‌ ந: 
டர்‌ குங்கமுத்துப்‌ பிள்ளைக்கு அதைக்‌ காட்டி . இதைப்‌ 
பாருங்கள்‌. இது ஒருவித இரொவகத்தால்‌, இப்படி. இ ரும்‌ | 
எடுத்‌ துவிட்‌ டிருக்றெது. இது புதிதாக கள்ளர்கள்‌ சை, 
யாளும்‌ ஓர்‌ வழி, நீங்கள்‌ வற்றி தா்‌ rm 
திருடன்‌ வந்த வழியைக்‌ . 
சொல்லிவிட்டு, கான்ஸ்டேபில்களை, சானு த அனுப்பி 
திருடன்‌ வர்துபோன: குறிகள்‌ . ஏதாவது. 'இருக்றெத 
என்னு பார்க்கச்‌ சொல்லிவிட்டு, தானும்‌ தேடுவதாக 0 

























டதீது வழியே சென்றார்‌. 
கெடுகேசம்‌ சேவகர்கள்‌ தேடி யாதொரு 

தென்படாமல்‌, பிள்ளையிடம்‌ வந்து சேர்ந்து சப்‌. 
பெக்டருடைய வரவிற்கு எதிர்‌ பார்த்‌ இருந்தார்கள்‌. | 
மான்னிரெண்டாகிும்‌ சப்‌ க்க 

... சேவகரில்‌ 3. இந்த ௫ சப்‌ ) இன்ல்பெக்ட ்‌ 
திறமையில்லை யடா. கா 
இருக்‌, தால்‌, கட்டாயம்‌ இருடனைப்‌ ப்‌ ட து ச 
யறறவர்‌ என்றான்‌. ர. ” ்‌ | 

| மற்றொருவன்‌ அவர்‌.. எந்த. 
௪ப்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ ? இப்பேர்ப்பட்ட 
வே ருவன்‌. உனக்குத்‌ | 
ண்ட்‌ த 





வு கவ ப ்‌ ப pi 3 ப 
NE ON வட இட்ட பல்க க்‌ ்‌ } ட்‌ ல்‌ “as 
(( y 7 டட கி ஸ்‌ க்‌ 3 
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ல்ச்‌ சொல்லி, அக்கு வந்தவர்‌ யார்‌, 
ட அன்‌ இன்னும்‌. வரவே இல்ல்‌, என்று கேட்டார்கள்‌. 
ட்‌ | அர்த ஊருக்கு நாலு சப்‌ இன்ஸ்பெக்டர்கள்‌. அவாகள்‌ 
சால்வரும்‌, முக்கிய வேலைகளுக்கு நேற்றிரவு போயிருந்த 
மையால்‌ : வத்த. சப்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ யாரென்பதைப்பற்றி. 
2 சந்தேகம்‌ கொண்டு, ஆலோசனை செய்து கடை முடிவாக, 
அதர்‌ 'வச்தவன்‌ எமகாதக அக்கி யூகித்துத்‌ தீர்மானத்திற்கு. 
3 வந்தார்கள்‌. 





.்‌ ட 'பத்திரிகைகளி லல்ல இச்செய்தி வெளிப்படுத்தப்‌. 
ற பட்டு டு அவனைப்‌ படிப்பவர்களுக்கு 1000 ரூபா இ ப 


os ரசல்‌ பிரசுரப்படுத்தி இருந்தார்கள்‌. 
ட்‌ தற்சமயம்‌  எமகாதகனுடைய பெயர்‌, எங்கும்‌ ட 
.. பணக்காசர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ பயமா யிருந்தது. போலிஸ்‌ 
1 காசரெல்லாம்‌ அதிகக்‌. கோபமுற்று இவனைப்‌ பிடித்து தண்‌ 
1 டிக்க. எதிர்பார்த்‌ இருந்தார்கள்‌. ல 
க்‌ பிள்ளையின்‌ மனம்‌ ல்‌ தம்பி 


ட க 
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31 


4 ல்‌ அ அவ்வுபா த்‌ னி வேலைக்கு ்‌ as ்‌்‌ 
அத்துக்‌ கொ ண்டிரு. அங்கிருக்கும்‌ எவுகர்யற்தைல்‌ சதி 
உடனே எனக்குத்‌ தெரியப்பபடுத்து * என்றான்‌. 





லி வர்தாகல்லிறம் ப ர வத னன்‌ 






அந்த சணிகாசலப்‌ த ஒரு கடிதம்‌ வந்தது... 











ப 


எல்லன்‌ ஒரு த்க்‌. வைத்து, கண்டன்‌ Me 
யன்‌ கால்வாயில்‌ விட்டுவிட - வேண்டியது, க்க 
பறறி பயப்படாமல்‌. எந்த பண்டல்‌ மாலைக்குள்‌ 
ப விடவும்‌. ஆனால்‌. தண்ணீர்‌ உ 
்‌ ஜாக்ரெதையாய்‌ னைக 
யும்‌ அதற்கு . வட்டியாக கூட லட்சம்‌ ரூட 
இரண்டு ௦ லட்ச ரூபாய்‌. உங்களிடம்‌. பெற்றக்‌ 0 


த்‌ பட்‌ . டிருப்பவராதலால்‌ . ஸி 


பணத்தை அவனைம்‌. திர்‌ | 





ரர... இ ne தப 
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இம்‌ தாவல்‌. அவர்‌  எமகாதகனைப்‌ i இரு. 
பத்தைந்து கான்ஸ்டேபில்களையும்‌, ஓரு சார்ஜெண்டை 
5 யும்‌ ; அப்பாக்கயுடன்‌ பிரபுவின்‌ ல்‌ ஒருவாரத்திற்கு. 
i அதிக ஜாக்ரெதையாக காவல்‌ புரியும்படி அனுப்பினார்‌. 
........ எமகாதகன்‌ குறிப்பிட்ட தினம்‌ வக்ததூ. . அன்அ, இச 
1 லா பிரபுவின்‌ நான்கடுக்கு மெத்தை விட்டில்‌ எந்த 
ள்‌ -விடத்திலும்‌ போலிஸ்காரர்‌. தலையே. தெரிந்தது. வீடு 
பூசாவாய்‌ அடைக்கப்பட்டு உள்ளே மின்சாச டட பட்‌ 
. வப்பகல்‌ போல்‌. எரிந்தன... ச்‌ 
- எமகாதகனின்‌. குரியொன்றும்‌. ட ணவ மணி 
...... -வசைக்கும்‌ தென்படவே இல்லை. மணி இரண்டாயிற்று, 
A தோட்டத்அப்பக்கத்நிலுள்ள கெற்களஞ்சியமிருக்கும்‌ அறை 
ட்‌ ள்‌ வில்‌ ஒரு முகமுடி. இட்ட உருவம்‌ சந தடிகாட்டாமல்‌ வருவது 
oo கண்டு, ஒரு கான்ஸ்டேபில்‌ பயங்கொண்ட தைரியமாய்‌ அவ்‌ : 
- க. ்‌ வருவத்‌ை தப்‌ பிடிக்க ஞு றிபார்த்‌ அ அரப்‌ பாயம்‌ தான. அவ்வுருவம்‌ ்‌ 
i அவசரப்படாமல்‌, மெதுவாக சற்று விலகக்கொண்ட ௮. > 
















த குறிப்பாய்‌. பாய்ந்த கான்ஸ்டேபில்‌, குறிவைத்த ஆள்‌ 
வில /எட்டதால்‌. திடீரென்று : சுவற்றில்‌. மோதிக்‌ கொண்டு 
> வென்ற. அலறினபடி மே விழுந்தான்‌. _ அவவறையில்‌ 





வந்த உருவமான - மணா தன்ட - அவவறையைக்‌ தாண்டி, 
சம்‌ வந்தான்‌. 5... ப்‌. - 

| A 

சப்‌ தம்‌ கேட்ட அம்‌, எல்லா கான்ஸ்‌ே டேபில்களும்‌ ஒன்ன. 


| கூடத்தைச்‌ த்‌ அத்தம்‌ im ல்‌ 
கர்தால்‌ எமகாதசன்‌... போலிஸ்காரர்‌, இரு பிரிவாகப்‌ 
ஒரே , தத்கல்‌: இரு. திரத்தாரும்‌ அவன்மீது 
பாய்க்து. வேகத்தால்‌ 9 ஒருவரை ஒருவர்‌ பல. 
கொண்டார்களே. தி டா. ர்‌ 
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்‌ க. ட்‌ 
வாசலில்போய்‌ நின்‌ மூன்‌, சரஸ்‌ . அதை ணத 




























- அங்குபோய்‌ ஒருமிக்க அவன்மிது பாய்ந்து ழ்‌ அக்‌ 
. கொண்டு, அந்த இருபத்தாறு பேரும்‌, ல.  ஏவலாட்‌ 
களும்‌ கூடி, அடி அடி யென்று. அடித்தார்கள்‌. த்‌. 
மேல்‌ ஒருவர்‌ விழுக்‌ துக்கொண்டு. சீழிருப்பவனை , கண்‌ மண்‌. 
தெரியாமல்‌ அடித்தார்கள்‌. எமகாதகன்‌, அப்படியே மார்‌ 
பால்‌. நகர்ந்து, ஒரு கான்ஸ்டேபிலினுடைய இருகால்‌. ஈடுவில்‌ 
புகுந்து நழுவி ஓடினான்‌. அது தெரியாமல்‌ செந்‌ தலைப்‌ புலி. ்‌ 
கள்‌ கை ஓஒய்றெமட்டும்‌ அடித்திருக்‌ தவிட்டு, மெதுவாக. I 
விலகி, ஆனைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. ஆ, என்ன. ஆச்சரியம்‌ ! காண 
வில்லே. எல்லோரும்‌ குவிர்‌ துக்கொண்டு அசத அவ்‌: 
_ வடிக ளெல்லாம்‌, அவர்களுக்குள்‌ ஒருவர்‌ மேல்‌ ஒரு வர்‌ ௮ 
விழுக்ததேயன்றி எமகாதகன்‌ பேரில்‌ ஒரு அடிகூட ப 
வில்ல... திரும்பிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. “வீட்டின்‌ தோட்டத்தில்‌. 
” தாமதமாகவும்‌ அலட்‌ ட சியமாகவும்‌ போகிறான்‌ எமகா தகன்‌.. 

்‌்‌ வெகு அவசரமாக. ன தோட்டம்‌. நீண்டும்‌... 
நிலா வெளிச்சமுமா மிருக்ததால்‌. ஒடுவதத்குச்‌ செளகரியமா - 
_யிருக்தது.. கான்ஸ்டேபில்கள்‌ ௮௮ வேகமாக ஓ ஓடி ஞர்கள்‌ 
எமகாதகன சுற்றி சுற்றி. ஓடினா ஞான்‌. ்‌ சன்னி பில 4 
os நெருக்குறெ சமயம்‌ எமகாதகன இிடீரென்று. 
மன்‌ குப்புரப்‌ படுத்‌ தக்கொண்டான்‌.. சேவகர்‌ 4 
நடக்காது என்றெண்ணி வெகு வேகமாய்‌. ட ்‌ 
ளாதலால்‌, திடீரென்று. நிற்க. முடியாமல்‌, . 
மிதித்தவர்களுூம மிஜிக்கா தவர்களு ரூமாய்‌ ஓடி. அரைய ்‌ 
அர க்தித்கு அதற அட. நின்‌. இரும்‌ 9 ஓடிவந்‌, 


கள. A 





எமகாதகனிப்டே பாது எரு ்‌ ள்‌. 


ஓடிவந்து, மெத்தையிலிருர்து, ம: 
வே. ie 


oe குழாவ உம்‌ 
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யான நாலாவதகெகுக்குச்‌ சென்று, இவர்களைப்‌ பார்த்து 
பரிகாசம்‌ பண்ணிச்‌ சிரித்தான்‌. ல. 

- சார்ஜண்டு. கோபங்கொண்டு தன்‌ தப்பாக்கயொல்‌ 
சுட்டான்‌. எமகாதகன்‌. வெகு அலட்சியமாய்‌, பக்கத்தில்‌ 
தாண்டி. க்ப்‌ இறங்கி, சர சரவென ழ்‌ தளத்திற்கு 
ps இரண்டாவது அடுக்கின்‌ முடிவிற்கு வக்ததும்‌, 
கழ்‌ தளத்தில்‌ ே சேவகரும்‌, சார்ஜண்டும்‌, வெகு சமீபத்டில்‌ 
வருவது கண்டு, அங்கொரு பக்கத்திலிருர்த உருவம்போல்‌ 
இசண்டாக்கள படிக்கட்டு முடிவின்‌ Cae பக்கத்தில்‌ 

சட்டென தானும்‌ மற்றொரு உருவம்போல்‌ அசையாமல்‌, 
ஸ்‌ கை அக்‌, உடல்‌ கெளித்தபடி அசைவற்று நின்றான்‌. 





a வேகமாய்‌ மேல்‌ தளத்திற்கு இவனைப்‌ பிடிக்க ஓடின 
வர்கள்‌, - இவன்‌ 'இருப்பதைக்‌ கவனிக்காமல்‌ எல்லோர்‌ ்‌ 





- ஆவலாய்‌ மேல்‌ மெத்தைக்கே ஓடிவிட்டார்கள்‌. எமகா தகன்‌ 
- கொஞ்ச. மிறங்கி ழ்‌ தளத்திற்குச்‌ சுமார்‌ இருபத்தைந்து 


அடி. உயரத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஒரு ற தாழ்வாரத்திற்‌ 
போய்‌ அங்கிருந்து ழமேபோகப்‌ பார்த்தான்‌. முடியவில்லை. 








. 5 ல கான்ஸ்டேபில்கள்‌, இவனைப்‌ பிடிக்கத்‌ தயாராய்‌ ; 

oo இருர்தார்கள்‌, ்‌ மேலேறினவர்கள்‌, இவனைக்‌ காணாமல்‌ . 
்‌ ஆச்ச ரியப்பட்டு டு போனவழியே இரும்பி ஓடிவர்து, இவனைச்‌ 
oo கண்‌ ம்‌ |, விழக்க நெருங்னொர்கள்‌ . ழ்‌ 
8 பாவம்‌, - எனன செய்வான்‌ எமகா தகன்‌. இரண்டு 
த லும்‌ ஓடமுடி யவில்லை. மேலேயும்‌ கான்ஸ்டேபில்‌, 


இழேயும்‌. கன்ஸ்டடயில்‌,. இடதுகை பக்கத்திலுள்ள படி. 


3 அப்பத்‌ 
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ஓடிவிட்டான்‌. இவன்‌ ஓட்‌ வழியில்லை, எப்படியும்‌ a 
_பட்டுக்கொள்வான்‌, என்று அலட்‌ சியமாக இருக்க? 


கும்‌ கூட்டம்‌, இவன்‌ இப்படி தப்பினது. கண்டு, த ப 
ட்டு றல்‌ ர ன்‌ ல்‌ வக்து, சருட்டி 


கக்‌ இவனைக்‌. ல்கள்‌ ஹாலுக்கு ர கு ஓடிவ “0. 50 
கள்‌. ட தை... 20 MR அ 







னா ன்று ப ஸ்காலுக்கு மேல்‌, "னி 
்‌  மூட்டையாய்‌ இருக்கது. எமகாதகன்‌ தான்‌. sep 4 
னென்று, சர்தடி காட்டாமல்‌ பவ ல்ல 1e 
பலமாகக்‌ குத்தினார்‌, : a 


-ஐண்ட்‌ சுட்டார்‌. காசி ல்ல்யுரககம்‌ வம்‌ 


டர 1 
A ஒரு ரணணலா ல்‌ அ த்தம்‌? 





| ல “ மாயாசித்தன்‌ ” 0 
தாங்கள்‌. தவளைப்‌ பிடிக்க, குக்கு வழியான தும்‌, ஸ்திரீ. 
கள்‌ போகும்படியரான அமான, ஒரு சந்து வழியாக எல்லோ 
ரும்‌ அவவறைக்கு ஓடி... வந்தார்கள்‌. அவ்வழி ஸ்னான அழை: 
யில்‌. முடிவாறெது. - அஅ, அவ்விடத்தில்‌ ஒருவர்தான்‌. 


ஆதி 3 ல்‌ 


குனிந்து. உள. செல்லவும்‌, 'வெளிவரும்படியுமாக நான்கடி. 
| கல. நிகளம்தான்‌ இருக்த.து. அந்த வழி முடியுமிடத்‌ 
தும்‌ ஆண்க அக்‌ கு மேன்‌ றட தாண்‌. 
















i ட்‌ ரல பில்கள்‌ ஒருவர்‌ ஒருவராய்‌, குனித்த. 
பலாச்‌. தாண்ட ஆரம்பித்தார்கள்‌ மகா தகன்‌,. 


றர வருகிற ஒவ்வொருவசை ள்‌ 


நடப்பது. தெரியாமல்‌: ட்ட 
இடத்‌ “தண்ணீரில்‌ விழுந்து 
கை கு டல. க 


ல 








i வ றக்க. ல்‌ ப்ப : த்‌ 
மல்‌ 6 ப உங்களைச்‌ சுட்டுத்தள்ளாவே 


தல்‌ வ 


7534 











அங்கொரு பெண்பால்‌, 
ஜய்‌ நீட்டினபடி, க்கு 
உரு ல. கான்ஸ்டேபில்‌ 
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தவம்‌ செய்பவர்களைப்போல்‌ கைகால்‌ அசையாமல்‌ கத்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டிருக்தார்கள்‌. சேவகனில்‌ ஒருவன்‌, ஆஹா! 
இவள்‌ இவ்வீட்டு உபாத்தியாயனி, இவளும்‌ | இச்நருட 
னுக்கு உதவி செய்றொள்‌. இதோ இவனைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. என OO கொண்டே. மேலேற 1 
முயன்றான்‌. | | 
உடனே அவன்‌ க்க ஒரு ண்டு ககன. 
பாய்ந்தோடிற்று, ஏறினவன்‌ தண்ணீர்க்குள்‌ முழுகி எழும்‌. 
தான. -உம்‌ ஜாக்கிரதை, என கனைத்‌ துக்கொண்டே மரகத 
வல்லி சொன்னாள்‌. தண்ணீரில்‌ விழுர்தவர்களை மரகதவல்லி 
“மேலேற வொட்டாமல்‌ துப்பாக்கியால்‌ பயமுறுத்திக்‌ : 
'கொண்டிருச்சாள்‌. எமகாதகன்‌ வருகிறவர்களை. யெல்‌ ட்‌ 
லாம்‌ தட்டிவிட்டு, தண்ணீரில்‌ தள்ளிக்கொண்டிருக்கான்‌. 
டைசியாக வந்த சார்ஜண்டை, ஒரு. அறை லட 
ண்லரீரில தள்ளினான்‌. ட்‌ 
எல்லோரும்‌ வர்தஅவிட்டதும்‌, குண ப இரும்‌: I 
பிப்‌ பார்த்தான்‌. வேலைக்காரரறாம்‌, கான்ஸ்டே ல்களுமாகச்‌ 
சேர்ந்து ஏறக்குறைய ஐம்பது பேருக்குமேல்‌, ர! 
- தவளையபோல்‌ தவித்‌ துக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. ட... 


3 


(7 


அவர்களைப்‌ பார்த்து எமகாதகன்‌, என்னைப்‌, பிடிக்க 
இவ்வளவு நபர்‌ வந்தீர்கள்‌, முடிந்ததா ? உங்கல்‌ யெல்லோ 
மையும்‌ கான்‌ பிடித்துவிட்டேன்‌. இது முதல்‌ அண்டப்‌ 
லால்‌, உங்களைத்‌ தப்பவிட்டேன்‌. 'இன்னெருதாசம்‌. என்னைப்‌ - 





பிடிக்க வந்தால்‌, உங்கள்‌ உயிரை. வாட்டி. விடுவேன்‌, என்ற. 
சொல்லிவிட்டு; தன்‌ மனைவியை. - அருட்‌. அழைத்து, I 
அப்பாக்கியை தான்‌ வாங்‌, அவர்கள்‌. “பக்கம்‌. நீட்டி 
படியே, அங்கிருக்க கம்பியில்லா ஜன்னலை மனைவியைத்‌ இ க்‌ 
ப கலர்ல வ io ப்ட்‌ es கரிக்க ட்‌ . 










தட்‌ 


ப அஃ 
3 
இ 2௮ 
௬ இ 4 த 
AT 
ச 


ன » 
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தி்‌ கோக்யே, பிடித்துக்‌ சொண்டு இறங்குறெதால்‌, 
- குளத்திலிருப்பவர்கள்‌ யாரும்‌ முன்னேறத்‌ அணியவில்லை: 
அவசரமாக ஒருவன்‌ ஏறி ஜன்னலண்டை தடிக்க ன்‌ 
ஜன்னல்‌ திறையால்‌ தன்‌ தலையை மூடியிருந்த எமகாதகன்‌, 
சட்டென தலையை நீட்டி, துப்பாக்பொல்‌, க்‌ 
நோக்கக்‌. காட்டி, உம்‌, ஜாக்கதை, என்றான்‌. .வந்தவன்‌, 
இல்லை. இல்லை. நான்‌ வரவில்லை, ட லெண்டரல்‌, சுட 
ம்‌, என்று அலறிக்கொண்டே பின்னாலேயே .. 
படத _போய்‌ குளத்தில்‌ விழுந்தான்‌. எமகாதகன்‌ புன்‌. 
_ இரிப்புடன்‌.. பின்னும்‌ இறையால்‌. தன்‌ தலையை மறைத்துக்‌ 
. கொண்டு. அப்பாக்யை மா தீதிரம்‌ அவர்கள்‌ பக்கம்‌ நீட்டி 
“வைத்தான்‌... ப டிட்‌ 
சுமார்‌ அரைமணி சேமாலித்து்‌ அக்‌ முனை. 
தங்களை கோக்க இருப்பதால்‌. ஒருவரும்‌ மேலேறவில்லை. 
. அரைமணி. கேசமாக துப்பாக்கி நீட்டப்பட்டும்‌. இப்போது 
அது அசையாமலு கால்‌, அதிலொருவன்‌ சற்றுத்‌ 
தைரியம்‌ கொண்டு சந்தடி. காட்டாமல்‌ ஏறி, மெதுவாக 
7 ௩, துணிக்து வெடுக்கென்று அதி அப்பாக்வெைப்‌ .. 
னல்‌ ப னு a அத்இிறைநாடாலில்‌ 17 










௬ த 
உ ப 
2 தடச 
்‌ 





வ... 
ம்‌ வடிவு 
பா்‌ ட்டு பட்ச, 


௬ ர, க்‌ அ அனவ்லி அன்பன்‌ இம 
07 லீஸ்‌ -ஸ்டேஷனுக்குச்‌ சென்று, தலைமை போலீஸ்‌. . ட்‌ 
கிட்‌ நடர்ததைச்‌ சொல்லி, இனிமேல்‌ . தங்களால்‌ 
ம்‌ பிடிக்கமுடியா அ என சலிப்புடனுரைத்தனர்‌. வ 
கலு ப ண்டுத்ளை அப்‌ ம்‌ ங்கே. 
















ஸ்‌ எமக த்‌ ஏமா றிட, 4 தன்‌. ன கயி ரூப்‌ தி 


3 
ட்‌ 


த அத்த 
146. எமகாதகன்‌ ம்‌ 
பதன்‌. புகுத்திவைத்திருக்தார்‌. ௮.ஐ பத்இமர்ஙிறுக்கு 
மென்ற திடமுூடன்‌ மறுநாள்‌ எடுத்‌ துப்‌ பார்க்கும்போது ட i 
இசண்டுலட்சம்‌ ரூபாய்‌ காணவில்லை. உடதன பொளக்‌. 
தெரிவித்தார்‌. க 
போலீசார்‌, எமகாதகனுடைய அ க 
மெச்சி சந்தோஷம்‌ கொண்டாலும்‌, அவனைப்‌ பிடிக்க 
முடியவில்லையே என்ற பட்ட கோபமாக மாறி ! இரும்‌ ட்‌. 
ட டட பற்றி. ஜனங்கள்‌ ள்‌ விப்பவு, a 2 
ஆறாகியது. பணக்காரர்கள்‌ ஒருவாறு நிம்மதியடைக்திறார்‌. 
தார்கள்‌. க ச 
ஒரு நாள்‌ எல்லாப்‌ பத்திரிகைகளிலும்‌ அடியில்‌ கண்ட ்‌. 
படி. இருந்தது... .. ச 5. 
சென்ற க... ஏழைகளுக்கு. அன்ன... 
தா . வஸ்திர தானம்‌ செய்தவரும்‌, காங்ரெஸ்‌ 
ஸபைக்கு ஓம்ப தினாயிரம்‌ ரூபாய்‌ தார்மஞூ செய்தவரும்‌, 
தென்னாட்டு வெள்ளச்‌ சேதததிற்‌ குதவிபுரிய. லட்சம்‌ 2. 
ரூபாய்‌ இனா மணித்‌ தவரும்‌, கோஹட்‌ ஹிந்து முஸ்லிம்‌, 
ட கலக நிவாரணத்திற்காக பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌ உதவி. விரிக்க 
ரும்‌, கவர்ன்‌ மெண்டு கல்வி. அபிவிருத்திக்காக , இரண்டு 
லட்சம்‌ ரூபாய்‌ தானம்‌ செய்தவரும்‌, ன்ன தாட சமம்‌... 
ஜம்‌ கட்ட சுமார்‌ ஐம்பதினாயிர ரூபாய்‌ நன்கொடை... 
அளித்‌ தவரும்‌, ஆதித்திராவிடர்களுக்கோர்‌. வைத்யசர்லை 
ஸ்தாபிக்க, சுமார்‌ லட்ச ரூபாய்‌, மூலதனமாக கன்கொல 
யளித்த புண்ணியவானுமான தர்மகர்த்தா. - யாசென, 
தெரியவில்லை, இவவளவு தர்மஞ்‌ செய்தும்‌, அவர்‌ டெ 
வெளியில்‌ ட சரியில்ல அக்கி ்‌ னத பெ 













கேட்டல்‌ சொல்பவை. அவருக்கு கவர்னர்‌, ப டப்‌. rt 


ந 


வல்‌ 





வ. 6 I ௫ 
பெயர்‌ கொடுத்து பெருமைப்படுத்த எண்ணங்கொண்டுள்‌ 
ளார்‌. இரண்டு இனத்தில்‌ சொண்டாடப்போகும்‌, அரசர்‌ 


பிறந்ததினக்‌ கொண்டாட்ட விழாவுக்கு கவர்னர்‌. மாளி 
ட்‌ கைக்கு அவரையும்‌ வரும்படி வ தட்ன்டம 
வ்‌ என்னு | பிரசுரிக்கப்பட்ட து. 

ட்‌ - இதைக்‌ கண்ட எமகாதகன்‌, பெயரை பேபர்‌ ரபி 
்‌ லாகப்‌ பிரசுரிக்காமல்‌, இரண்டாம்‌ நாள்‌, அரசன்‌ பிறந்த. 
ல. இனகொண்டாட்ட வைபவத்தின்‌ போது, தான அதிக 


மரியாதையாய்‌ உடுத்திக்கொண்டு, கவர்னர்‌ மாளிகைக்குச்‌ 
சென்று, கவர்னரைக்‌ கண்டு, தான்‌ “தான்‌ அத்தர்மகர்த்தா 
வென்று, “வெளிப்படுத்தினான்‌. கவர்னர்‌, மஹா சந்தோ 
-ஷப்பட்டு, அப்பெரிய சபையில்‌ நீண்டதொரு பிரசங்கம்‌ 
இவரைப்பற்றி செய்து “ ராவ்பஹதூர்‌ ' என்று தவமணி 


கோஷம்‌ செய்தார்கள்‌. 
ஆ ்‌ 


அச்சமயம்‌, போலீஸ்‌ தலைவர்‌ இவரை எப்படியோ 





- தெரிர்துத்தொண்டு, கவானரிடம்‌, இவர்தான்‌ எமகாதக 





ரீ! பட்டவர்‌. இவருக்கு அரஸ்ட்டுவாரண்டு இருக்கிற 














oo தெச லம்‌, சொன்னார்‌. கவர்னர்‌, அவரை அமர்த்தி, ராவ்‌ 
நாம தவமணி முதலியாரைக்‌ கூப்பிட்டு இதைப்பத்தி. 
1 2 தச்‌ சொன்னார்‌. 

டி 7 அன்ரு ன உடனே தடட ல, நீண்டதொரு 
வி ரகக்‌. செய்தார்‌. என்னுடைய பதினெட்டாவது. வயது 
ட்‌ வந்ததும்‌ எனக்குத்‌ தேசபக்தியும்‌, ஏழை ஜனங்களிடம்‌ 
i “பிரியமும்‌ ஏற்பட்டு, தேசத்திற்குதவி செய்யவும்‌, ஏழை 
- மக்கட்ருதவி செய்யவும்‌ எண்ணங்‌ கொண்டேன்‌. கையில்‌ 
பணம்‌ வைத்துக்கொண்டு தர்மஞ்‌ செய்யாதவர்பால்‌ 


்‌ னக்கு வெனப்பு தோன்றியது. . அவர்களை நேரில்‌ கேட்‌ 
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டட ௭4 


- முதலியாருக்கு டைடில்‌ கொடுத்தார்‌. சபையோர்‌ கா 


டால்‌ கொடிக்கமாட்டார்களென்‌ அம்‌ சர்மஞ்செய்யா திருப்ப . ட்‌ 
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இன்‌ பலன்‌, என்னவென்று அவர்கள்‌ தெரிக்‌குக்கொள்ளும்‌ 

பொருட்டு; சான்‌ இவ்விதம்‌ செய்து பணத்தைச்‌ சேர்த்து. - 
தானம்‌ செய்து வைத்தேன்‌. என்‌ பொருட்டு, யான்‌. ்‌ 
ஒன்றும்‌ வைச்துக்கொள்ளவில்லை. என்‌. தந்தையின்‌ கைக்‌ . ப 





குட்பட்டி ருக்கும்‌ என்‌ சொத்தையும்‌ நான்‌. கூடிய ஒக்ரெம்‌ 


தானஞ்‌ செய்யப்போகிறேன்‌. ஆகையால்‌. என்மீது. கு 





மில்லை என்பது எனது அபிப்பிராயம்‌. _ அப்படி . குற்ற 
மென்று என்னைத்‌ தண்டித்தாலும்‌, தேசத்திற்காகவும்‌. 
ஏழை ஜனங்கட்காகவும்‌, அச்ச ஏற்றுக்கொள்ள. 
நான்‌ தயாராயிருக்தேன்‌.. மத ட 





இதைக்‌ கேட்ட சபையோரும்‌, கவர்னரும்‌, உம்மீது 
.. குற்றமில்லை, நீர்‌ தர்ம - குணமே உடையவர்‌. உம்‌ ஆ 
ள்‌. காமர்த்தியத்திற்காக நான்‌ அதிகம்‌ மெச்சுடநேன்‌.. உமக்கு 


... இந்தக சின்‌ 9 ஷீட்‌ ப்‌ உத்தியோகம்‌ கொடுக்க . தீர்மானித த்‌ ட்‌ Oo 





இருக்கிறேன்‌. நீர்‌ அடுத்த மாதத்திலிருந்து அவ்‌ வுத்தியோ வ்‌ 


கத்தை 6 ஏற்றுக்கொண்டு, சரிவரக்‌ காப்பாற்றி பேரும்‌ கதன்‌ ட்‌ 
பெறுவி ண்ட்‌ டா ரர அன்னு a முடிக்க. 










எ கறடன்டிரு பல்‌ ஈம்‌ ்‌ எமகாதக ௪ 
ராவ்பகதூர்‌ தவமணி முதலியார்‌. . இதைப்‌ பெண்௭ 
வணர்‌ வு றர தவை கேள்லிம்‌ 






தாய்‌,” துடன்‌, 
ொத்னக்கை, புது! வையி லேயே. தர்‌ ம ய்‌ 2 த்‌ மூதி 
2 எல்‌ me ன்‌ சேர்ந்த 
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சுமார்‌ ஒரு. மாதம்‌ சென்ற, னப்‌ சண்முகம்‌, 
இவரிடம்‌ வந்து ஆங்லெத்தில்‌ பிழையில்லா து பேசி, தான்‌ 
அந்த 4 ஆங்கிலபோ தினி : ? என்ற புத்தகத்தைப்‌ படித்தே, so 
இவ்வளவு முன்னுக்கு வந்ததாகவும்‌, தனது ஊர்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்து பிள்ளைகட்கும்‌, ௮ப்புத்தகத்தையே படிக்க 6 ஏற்பாடு ப 

- செய்திருக்றெதாகவும்‌ OO சென்றான்‌. 
...... வாசக. நண்பர்களே ! கதாசாயகனின்‌ அம்சங்கள்‌ 
தை முடி.வுரையாகக்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌. தவமணிக்கு 
... ஈகைக்‌ குணமாதலால்‌, அவன்‌ பணக்காரரிடம்‌ பணம்‌ 
௮ த. அவர்களைக்‌ சஷ்டப்படுத்திவாங்கனானே . 
ட ன்றி ஏழைகளை யாதொரு கஷ்டமும்‌. படுத்‌ இய இல்லை. 
i அவ்வளவு . ஆபத்து சாமர்த்திய செயல்களிலும்‌, ஒரு. 
ரச லைவால்கு, உயிரிழக்கும்படி. செய்யவில்லை. முக்ய. 
மாக ௩ம்‌ பாரத ஸ்திரி களுக்கு, மசகதவல்லிபோல்‌ கற்பின்‌ 
ல்‌ ஆண்பிள்ளைகளைப்‌ே பால்‌ தைரியமும்‌, விசத்தன்‌. 
மையும்‌ உண்டு என்பதையும்‌, தர்மஞ்‌ செய்தலே நம்கடமை 
A அன்ற. அதியாத அ ச சமி கரக கபட! 












அடகு a தர்ம கனலால்‌” 
்‌ அனி பத்து ஒன்றும்‌ செய்யா: தென்பகையும்‌, இக்‌. 
படத வித்தது ன க. 


க. டக்க ததப்ப்தையும்‌ செம பரிகாசத்தையும்‌ நிறை க்‌ றி 

i வைத்ததற்காக, எனது நண்பர்‌. தி. இராஜகோபால்‌ முதலியா 
அக்கு, கல்‌ செலுத்தக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளேன்‌. ்‌ 
க அட உ க, ரல்‌ 5 





புதியதாக க்க காவல்‌ த்‌ ்‌ 
அங்கயறக ண்‌ ணி. 
அல்லது 
அன்‌ புன்‌ ௯. மங்கை 


இத ஓர்‌ அப்பறியும்‌ அபூர்வமான சமி நாவல்‌... a 
ஆரம்பம்‌ மூதல்‌ முடிவுவரையில்‌ எவ்விதவேலை இருந்த 
போதிலும்‌ படிக்கச்‌ துவக்யெவர்கள்‌, முடிகிற. வரையில்‌. 
இரந்த புஸ்தகத்தை ழே விடமாட்டார்களென்‌ அ திடமாகச்‌ 
சொல்லலாம்‌. இந்த நாவலில்‌ உயர்‌ குலத்தில்‌. பிறந்தவ. 
னும்‌, அதிக செல்வவக்தனும்‌, படிப்பில்‌ மிக்க தேர்ச்சி உள்‌. 
ளவனும்‌, பல இடங்களில்‌ மேன்மக்கள்‌ சாவகாசமுன்ளவ' 
னும்‌, கஈன்நடக்கை உள்ள வனுமாயெ கதர்‌ ஈாயகனானவன்‌ | 
இக்கதையில்‌ கதாகாயயொய்‌ வரும்‌ அழகில்‌ கறந்த அங்கை: . ்‌ 
யற்கண்ணியின்‌ மீது ஆசை கொள்வதும்‌, அவளையே விவா. 
கம்‌ புரியவேண்டு மென்ற எண்ணத்தினால்‌ அவன்‌ செ 
'கொடோரேமான கொலையும்‌ பயங்கரமான விஷயங்களும்‌ அதை 
வேறு ஒருவன்‌ (மீ தூ பழிசுமத்‌ அவம்‌, சமயத்துஃ்கு எத்த... 

- வாறு அவனுடைய இறமையும்‌ படிப்பவர்களுக்கு 2௪ ்‌ 
தைத்‌ தரும்‌. காதாகாயயொடய திகதி 
கற்பை வாக்க வாசிக்க மது சகோதரர்‌ சசோதரிளூம்‌,, 
மிக்க அச்சரியததையும்‌, ஈன்நடக்கையை ஏடு. 
பண்ணும்‌. இந்த நாவலின்‌ a ௮.இகமாய்‌ எஞ்ச. 
வதை சுருக்கி காட்டி இருக்கிறோம்‌. இத 250 பக்கமடக்க 
யுள்ளது. சுத்தமான பெரு அச்சில்‌ பதிக்கப்பட்டிருக்றெறு. 
இதன்‌ விலை ரூபா 12- 0. தபால்‌ சார்ஜ்‌ பிரத்தியேசம்‌... oo 


இ. இராஜகோபால்‌' முதலியார்‌, ்‌ i 
et ர ந்‌ தெருவு, ட 
ட்‌ சென்ன, 






























ததர A 
கள்‌ 2 ஸ்‌ 


14 பெடை 
த்‌ ப: 


மாமிகவின்‌ தயாம்‌ 
- ்‌ அல்லத 


மருமக்களின்‌ கொண்டாட்டம்‌ 


- இஃதோர்‌ அரிய தமிழ்‌ ரட்‌. தற்காலத்தில்‌ கல்வி 


கேள்வி பெற்று நாகர்‌ கமுள்ள மருமக்கள்‌ மாமிகளால்‌ படுத 
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்‌ தப்படும்‌ பாட்டைச்‌ சகியாமல்‌ அவர்கள்‌ ஈடக்கும்‌ நடவடிக்‌ 


கைகளும்‌ அதனால்‌ / மாமிகள்‌ அச்சமடைந்து தங்கள்‌ பந்து 
மித்திரர்களுக்குத்‌ தங்கள்‌ அயரத்தைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ வித. 
மும்‌ அதிக நாவல்களெழுதுவ தில்‌ பீரக்க்யொதிபெற்ற, 
௮. ரா. மாதவராய முதலியாரவர்சளால்‌ எழுதப்பட்ட அ. 
எல்லா ஸ்திரிகளும்‌ வாசிக்கத்தகுக்தது. வேண்டியவர்கள்‌ 
அடியிற்கண்ட விலாசத்திற்கு மூன்று அணா ஸ்டாம்பு 
அனுப்பினால்‌. 1 புஸ்தகம்‌ ன: ்‌ 


காதலறற. வட த்‌ 
oe அல்லத 


தீழ்பண்‌ வீட்டாரைக்‌ கோள்ளையடித்தல்‌ 


கலியாணம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ ஆண்‌, பெண்‌ 


ற்றவர்களுக்கும்‌ த தேவையுள்ள அ. 


விலை அணா 1. 


ள்‌ | தி "இராஜகோபால்‌ ல்‌ முதலியார்‌, 1; 
க்‌ | 289, தங்கசாலை தேரு; 
மின்ட்‌ பில்டிங்‌ போஸ்டு, 
மதராஸ்‌. 








ல்‌ க்‌ 


ன்‌ புதியதாக வெளிவந்த நாவல்‌ ்‌ ள்‌ 
ள்‌. ட... ff | 

எ ன்‌ 

அல்லது. ப 


ஒரு. மாதின்‌ மாமம்‌ 


இது நவரசங்கள்‌ பொக! ஒரு ௪ செந்தமிழ்‌ காவல்‌ 








ல இது வா௫ப்பவர்களுக்கு : அருவருப்பையே . உண்டாக்காது: . 
..... ஒருதவீன நாவல்‌. இது எச்ச படித்தாலும்‌. 
.... இகட்டவே திட்டாத. இது 





சிங்கார ரசமாயும்‌, படிப்‌ . 


ர பவா மன இற்கு மிக்க உற்சாகத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ தன்மைய: ப 
ப தாயு முள்ள அ. இந்த காவலில்‌. கதாநாயகியாக. வரும்‌. 
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.. மாணிக்கவல்லி என்னும்‌ ஓர்‌ அழகிய பெண்ணானவள்‌, ஓர்‌ i 
நாட்க. சாலையில்‌ சேர்க்கு. பல காடக ப வதளான்ம. பிரக... ப 


னா இ: ப ரம்‌,” இம்காதின்‌ ஆடல்‌. க்‌ 
கேட்க வரும்‌ பிரபுக்களுக்கு மிக்க ஆரந்தத்தைத்‌ தருவ ட 


தும்‌, அவளுடைய செளர்கரியத்‌ க்கும்‌ கடை நொடி 
... பாவனைக்கும்‌ மெச்சி நாடகம்‌ பார்க்கவரும்‌" விழபுக்கள்‌,, " 


i - ஒருவருக்கொருவர்‌ தெரியாமல்‌ இம்‌ மாணிக்கவஃலியின்‌ . 


ட்ட 


மீது காதல்‌ கொள்வதும்‌, அவளால்‌ வெறுத்துத்‌ nt, 
பட்ட ஒருவன்‌ செய்யும்‌ சூதும்‌, கதாகாயடி மா ிக்கவல்லி' 
யின்‌ விசனமும்‌, அவளைக்‌ காதலிக்கும்‌ புருஷர்கா? 3 தந்திர. 
மும்‌ படிக்கப்‌ படிக்க இனிமையாக இருக்கும்‌. ' “இக்கதை. ௮ 
வாசிக்கும்‌ சகோதர சகோதரிகளுக்கும்‌, ஓர்‌ காடகத்தையே! 





- நேரில்‌ பார்த்ததைப்போலத்‌ தெரியவரும்‌. இப்புத்தகத்தி ன்‌: 


விலை பத்த டபக்‌ தபால்‌: சார்ஜ்‌ மண்ட - ப 





இ ஜசோபால்‌ முதலியார்‌, 
செ. 259, சங்கர வீத. 








| | ட, 
ண்ட ம்‌ தாயி Ne ட்‌ +1 
00 க்கவல்லி அல்லது ஓர்‌ மாதின்‌ மர்மம்‌ வப 
0 ங்கி அல்லது இரதிவிலாச மர்மம்‌ - iE 
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கவி வா 













ஒட்‌ 


ன்‌ 


ளி 


பு 
தி 


்‌ உட. 0 5 


0 2. 


ங்‌ a ர க்க 0 1. 


வ. அனைத்தும்‌ எமது சொத்த ர்க ்‌. 
வியாபாரிகளுக்கு தக்க கமிஷன்‌ | 
ன்னும்‌. பலவிதமான. சரன்‌ கற்கத்‌, 


எமது கம்பெனியில்‌ கடைக்கும்‌... 
அ க 4 அதி 








எமது லேடி டிரேட்‌ மார்க்‌ சலம்‌ லும்‌ 
புஸ்தகம்‌ பார்த்து வல்ல 







“கொத்சம்‌ பிரதிகளே பட 
இருக்கின்றன... - 
அர்டநக்த. சினா இனி, 
60 நாளையில்‌ இங்கிலிஷ்‌ 
சுற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌ ot 
தறைந்த விலை ! 
அபரிமிதமான விஷ்யங்கள்‌ !! 
தமழ்‌ எழக்துக்களை வாசித்‌ 
தால்‌ இங்கிலிஷ்‌ பதங்களை. - 
உபாக்தியாயரி லலாமல்‌ பரிந்து ப கத 
(கொண்டு இங்கிலிஷ்‌ பேசவும்‌, சீரி 
படிக்கவும்‌ எழதவும்‌ கற்றுக்‌ , £7] 
கோள்ளலாம்‌. 
ட்‌ விலை ப 
சபால்‌ சார்ஜ்‌ அணை8 பிரத்யேசம்‌ ட 
பினாங்கு சிங்கப்பூர்‌ தேசங்களி 
விருது முன்‌ பணம்‌ அனுப்பி 
னால்‌ தான்‌. புஸ்தகம்‌ அனுப்பப்‌ . 
படும்‌, கவனிக்கவும்‌, 
கேட்லாக்‌ இனாம்‌. ' 


தி இராஜகோபால்‌ முதலியார்‌, த; | 
20, தங்கசாலை தே, ்‌ 


மினட் பில்டர்‌ போஸ்டு மதராஸ்‌... 


்‌ அப்ல 


அட லம்‌ ல 


பபப ப ப வளை, 


த ட்ட 
டட RAMA FYAR த பட தட ல்‌ MADIAT, 


Ea ல்‌ 


